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Una fiamma in continuo movimento
Una llama en constante movimiento
Uma chama em constante movimento
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m Edilkamin&Co., dal 1963 leader del riscaldamento a legna e pellet, si &
evoluta da azienda costruttrice di caminetti a creatrice di tecnologia per
un riscaldamento domestico sempre piu ecologico ed economico. Atten-
ta alle esigenze di un mercato in continua evoluzione, propone soluzioni
tecnologicamente all'avanguardia e dal design particolarmente curato,
in linea con le pit moderne necessita. E presente con una fitta rete di
rivenditori e si avvale di una rete di Centri di Assistenza, professionisti
preparati e sempre aggiornati che rappresentano il valore aggiunto di
ogni prodotto.

es Edilkamin&Co., lider de la calefaccién de lefia y pellets desde el 1963,
ha evolucionado de una empresa fabricante de chimeneas a creadora
de tecnologia para una calefaccién doméstica cada vez mas ecolégica y
econdmica. Atenta a las exigencias de un mercado en continua evolu-
cién, propone soluciones tecnolégicamente a la vanguardia y de disefio
particularmente cuidado, en linea con las mas modernas necesidades.
Esta presente con una densa red de revendedores y se sirve de una red
de Centros de Servicio, profesionales preparados y siempre actualizados
que representan el valor afiadido de cada producto.

rrEdilkamin&Co., desde 1963 lider no aquecimento a lenha e pellets, evo-
luiu de fabricante de recuperadores de calor a criador de tecnologia para
aquecimento doméstico cada vez mais ecoldgico e econémico. Atenta as
necessidades de um mercado em constante evolucdo, oferece solugdes
tecnologicamente avancadas com um design particularmente requinta-
do, alinhado com as mais modernas necessidades. Esta presente com
uma vasta rede de revendedores e dispde de uma rede de Centros de
Assisténcia, com profissionais formados e sempre atualizados que repre-
sentam a mais-valia de cada produto.

e H Edilkamin&Co., leader otn Béppavon pe EUAa kal pellet amé to 1963,
eEeAlYTNKe a6 €TALpla KATAOKEUNG T{OKLWY O€ SnuULoupyo texvoloylag
yLatn B€pUavon Tou oTiLTLoU PE yVWHOoVA TNV 0LKoAoyla Kat Tnv otkovopia.
MpoonAwWUEVN OTLG QVAYKEG MLOG OUVEXWG €EEALOCOHEVNG ayopds,
TIPOOPEPEL TEXVOAOYLKA TIPONYHEVEG AUCELG Kal eEeALlypévo oxeSLaopo,
oUpPWVa PE TLG TILo oUYXpPoVeG avaykes. H Edilkamin elval mapovoa pe
€Va TIUKVO SLKTUO aVTLTIPOOWTIWVY KaBwG Kat Pe iktuo KEVTpwv TEXVLKNAG
Yrootnpténg, EKMTALSEVPEVWY Kal TIAVTA EVNPEPWHEVWV ETTAYYEAHATLWY
TIOU QVTLTTPOCWTIEUOUV TNV TIpootLBépevn a&ia kabe TtpolovTog.



9 LAVAGNO (VR) - ITALY

r Polo tecnico e laboratorio di
Ricerca & Sviluppo.

gs Polo técnico y laboratorio de
investigacion y desarrollo.

pT Polo técnico e Laboratério de
Pesquisa e Desenvolvimento.

EL TEXVLKEG UTINPETLEG KaL
Epyaotrplo Epeuvag Kat
Avarmrtuéng.

9 GABBIONETA BINANUOVA (CR) - ITALY

m Unita produttiva e laboratorio di Ricerca &

Sviluppo per ottenere importanti certificazioni.

es Planta de produccién y laboratorio de
Investigacion y Desarrollo para obtener
certificaciones importantes.

pr Unidade produtiva e laboratério de
Pesquisa e Desenvolvimento para obter
importantes certificacdes.

eL Movada apaywyng Kat EpyactripLlo
‘Epguvag kat Avamtugng yia t Afygn
ONUAVTLKWVY TILOTOTIOLCEWV.

e GIRONA - SPAIN

1 Edilkamin Iberica,
commercializzazione Spagna e
Portogallo.

es Edilkamin Iberica, comercializacion
Espafia y Portugal.

p1 Edilkamin Iberica, comercializa¢cdo
Espanha e Portugal.

eL Edilkamin Iberica, mwAnoeLg otnv
Iomavia kat Tnv MoptoyaAia.



o LAINATE (M) - ITALY

m Sede Centrale, Enti Commerciali, Marketing, Ammini-
strazione, Information & Technology, Aule per corsi di
formazione tecnica e commerciale.

esSede central, Departamentos Comerciales, Marketing,
Administracién, Tecnologia de la informacién, Aulas
para los cursos de formacién técnica y comercial.

et Sede Central, Departamentos Comerciais, Marketing,
Administracdo, Informacdo e Tecnologia, Salas para cur-
sos com formacdo técnica e comercial.

eL ESpa, EPTt 0pLkod TUAHA, MAPKETLVYK, Atoiknon,
MAnpowoptkr Kat Texvoloyieg, aiBouoeg k atdptiong
yla TEXVLKA Kal EPTIOPLKA BEpata.

© LIONE - FRANCE @ SARVAR - HUNGARY @ BUDAGRS - HUNGARY
 Edilkamin France, i Edilkamin International, i Edilkamin International,
Centro di formazione e unita produttiva. Show-room.
servizi pre e post vendita
es Edilkamin InternationaL es Edilkamin International,
es Edilkamin France, planta de produccién. Show-room.
Centro de formacion &
servicios pre y post venta pr Edilkamin International, pr Edilkamin International,
unidade produtiva. Show-room.
pr Edilkamin France,
Centro de formacao gL Edilkamin International, eL Edilkamin International,
e servico pré e pbs venda povasa Tmapaywyrs. éxBeon.

eL Edilkamin France,
KEVTPO EMLPOPPWONG, EEUTINPETNON
TIPLV KAl PETA TNV TIWANCN






TEST E TRACCIABILITA | PRUEBAS Y TRAZABILIDAD | TESTE E
RASTREABILIDADE | EAEFXOI KAI IXNHAAZIMOTHTA

m Prima di uscire dalla catena produttiva, ogni prodotto viene controllato,
verificato e testato per garantire la massima efficienza e affidabilita.
Grazie a un sitema di rintracciabilita, in caso di necessita, & possibile
risalire al prodotto, al singolo componente e all'addetto che ne ha curato
il montaggio, per arrivare nel minor tempo possibile alla risoluzione del
problema.

es Cada producto se prueba para garantizar la maxima eficiencia y fiabilidad.
El sistema de trazabilidad permite identificar el producto, cada componente
y trabajador que ha realizado el montaje para solucionar el problema en el
menor tiempo posible.

rr Todos os produtos sdo testados para garantir a maxima eficiéncia
e fiabilidade. Gracas a um sistema de rastreabilidade, em caso de
necessidade é possivel identificar o produto, cada componente individual
e o responsavel pela montagem, para chegar no menor tempo possivel a
resolucdo do problema.

e KaBe tpoidv Edilkamin eAéyxetal Wote va SLacpaALoTeL ) Yéylotn anodoaon
kat aglomiotia. Xapn oto olotnua yvnAaowudtntag, oe Tepimtwon
avaykng €lvat €QLKTA N aveUpECn TOU TIPOLOVTOG, TOU KABE PEPOVWUEVOU
€EapTPATOC KAl TOU UTELBUVOU TIoU avéAaBE T cuvappoAdynon, WOTE TO
TpOPANpa va emAUBEL To cuVTOPOTEPO SUVATO.

POST-VENDITA | SERVICIO POSVENTA | SERVICO POS-VENDA |
ESYMHPETHIH META THN MOQAHZH

m Edilkamin offre un'ampia e continua formazione, tramite corsi diversificati
per argomenti, tipologia e nuove tecnologie. All'estero, esporta con successo
tecnologia e design in oltre 30 paesi.ll supporto dopo la vendita € molto
importante: un cliente soddisfatto e “accudito” € il nostro miglior biglietto da
visita. Lo staff efficiente e qualificato, offre un supporto tempestivo in caso di
necessita, per rispondere a qualsiasi esigenza.

es Edilkamin ofrece una amplia y continua formacién, a través de cursos
diversificados por temas, tipologia y nuevas tecnologias.

En el extranjero, exporta con éxito tecnologia y disefio a mas de 30 paises. El
apoyo después de la venta es muy importante: un cliente satisfecho y "cuidado"
es nuestro mejor billete de visita.

El personal, eficiente y cualificado, ofrece un apoyo oportuno en caso de
necesidad, para satisfacer cualquier exigencia.

»r A Edilkamin oferece uma abrangente e continua formacdo, através de cursos
diversificados por assunto, tipo e novas tecnologias. No exterior, exporta com
sucesso tecnologia e design para mais de 30 paises. O suporte pés-venda é
muito importante: um cliente satisfeito e "cuidado" é o nosso melhor cartdo de
visita. A equipe, eficiente e qualificada, oferece suporte imediato em caso de
necessidade, para atender a qualquer necessidade.

e H Edilkamin Tipoo@épeL ouveyr| Kal EKTETAPEVN KTTAlSEVON PECW BEPATIKWY
oepLVapiwy pe BAon Tov TUTIO Kal TLG VEEG TEXVONOYIEC. £TO eEWTEPLKO, EEAYEL
e emLtuyia Tnv texvoloyia Kat To oXeSLaopo o€ TiepLooOTEPEG amo 30 XWPEG.
H umootiplén Hetd tnv mwAnon eivat oAU onpavtikr: O KAVOTIOLNHEVOG
KOl TIPOOEYHEVOG TIEAATNG €lval N KaAUTeEPN €mayyeAUatikn pag kapta. To
Tipoowtitkd NG Edilkamin, amoTeAEopPATIKG KAl KATAPTLOPEVO, TIPOCPEPEL
€ykalprn uTtooTtrpLEn yLa va KaAUEL oTToLaSHTIOTE avaykr).
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 L'evoluzione del crogiolo
autopulente.

esLa evolucion del crisol
autolimpiante.

»rA evolucao do queimador
autolimpante.

e H €E€ALEN Tou autokabapLldpevou
Xwveutnplou.

@KONTROL

m Pulizia automatica del crogiolo.

esPara la limpieza automatica del crisol.

prPara limpeza automética do
queimador.

£LYLOL TOV QUTOHATO KaBapLopo tou
Kauotrpa.

Firem
C@I"‘IEPO|

m Modulazione automatica della
combustione per evitare sprechi
esRegula adecuadamente la cantidad
de combustible.

»rRegula adequadamente a quantida-
de de combustivel.

e AUTOPATN SLAPOPPWaN LoXUoG

NG Kauong yla amopuyn onatding
Kauoipou.

«
&
FUNZIONE NIGHT

r Possibilita di programmare lo spegni-
mento ritardato della stufa all'orario
desiderato.

es Permite programar el apagado retar-
dado de la estufa en el horario deseado.
et Permite programar o desligamento
retardado da salamandra no horério
pretendido.

e H Aettoupyla NIGHT emutpémnel tov
TIPOYPAPHATLONOS yLa TO OBACLHO

™G oopmag tnv embupntr wpa.

sistema

LEONARDO

i Gestione corretta della combustione
automatica

es Gestion correcta del aporte de aire
rrGestdo correcta da combustdo
automatica

s ZWOTH SlayelpLon tng autopatng
kavong

EKleaner

i Sistema che effettua automaticamente la pulizia del crogiolo e dei turbolatori,
senza interventi manuali. Per un riscaldamento pilu pratico e una combustione

piu efficiente.

es Sistema EKleaner efectlia automaticamente la limpieza del crisol y, en las ter-
moestufas, también la limpieza de los intercambiadores, sin intervenciones ma-
nuales. Para una calentamiento mas practico y una combustién mas eficiente.

e Sistema EKleaner efectua automaticamente a limpeza do queimador, e no caso das
salamandras 4gua, efectua também a limpeza dos turboladores, sem qualquer inter-
veng¢do manual. Para um aquecimento mais pratico e uma combustdo mais eficiente.
e To kawvotdpo clotnua Ekleaner ektelel autdpata tov KaBapLOpd TOU KAUCTAPA Kat
OTLG OOUTIEG KAAOPLPEP, KAL TWV TOUPTIWY, XWPLG XELpokivnTeg TapepPaceLg. Ma pla
KOAUTEPN TIPAKTLKOTNTA 0T BEPUAvon Kat ATOTEAECUATIKOTEPN Kavon.

RELAX
TH)

FUNZIONE RELAX

m Possibilita di disattivare la ventilazione
forzata e mantenere la convezione naturale
per la massima silenziosita.

es permite desactivar la ventilacién forzada
y mantener la conveccién natural para el
maximo silencio.

pT permite desativar a ventilagdo forcada
com um simples gesto, para dispor do
calor por convecgdo natural com o maximo
siléncio

e ATIEVEPYOTIOLOLUO BevTlatép {eoToU
agpa

FUNZIONE EASY TIMER

m Semplificazione della programmazione
di accensione/spegnimento ritardati.

es Simplificacién de la programacion de
encendido/apagado

et Simplificacdo da programacéo de
acender/apagar retardado

e EUKOAOG TTpOypappatiopog
avappdtwv

Kat opnotydatwv

CANDELETTA CERAMICA

m Accensioni sicure e rapide che
consentono minor tempo di messa in
servizio e minor consumo elettrico.
Affidabile nel tempo.

es RESISTENCIA CERAMICA

Encedido seguro, répido y con menor
consumo electrico.

et RESISTENCIA CERAMICA
Acendimento seguro, rdpido e com menos
consumo eléctrico.

e KEPAMIKH ANTISTASH: Ac@aA£g kat
YPriyopo avappa pe xapunAStepn
KatavaAwaon peVHATog.
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WIFIRE & APPFIRE

m Applicazioni che consentono di gestire le funzioni & Aplicaciones que permiten gestionar las
base di un prodotto a pellet con smartphone e tablet  funciones basicas de un producto a pellet con

da qualunque luogo. smartphone y tablet desde cualquier lugar.
Funzioni principali: Funciones principales:

- Accensione e spegnimento - Encendido y apagado

- Impostazione funzionamento manuale/automatico - Ajuste del funcionamiento manual/automatico
- Impostazione della potenza - Ajuste de la potencia

- Impostazione della temperatura ambiente - Control de la temperatura ambiente

- Programmazione oraria giornaliera/settimanale - Programacién horaria diaria/semanal

WiFire visualizza il livello del combustibile presente  WiFire informa el nivel de combustible presente
nel serbatoio e regola la temperatura dellacqua calda.  en el depésito y regula la temperatura del agua
AppFire monitora il funzionamento della stufa. caliente.

AppFire monitoriza el funcionamiento de la estufa.

rr Aplicagbes que permitem gerir as fungdes e EQappoyEG yla tnv amopakpuopévn Slaxelplon twv
basicas de um produto a pellet através de Baolkwv Asttoupylwv evog Tipoidvtog pellet péow
smartphones e tablets desde qualquer lugar. smartphone 1 tablet.

Fungbes principais: KUpLeg Aettoupyleg:

- Acender e apagar - Avappa kat oBriotpo

- Configuragdo de operagdo manual / automatica - EvaMayr) autoépatng/xetpokivntng Aettoupylag

- Defini¢do da poténcia - PUBpLON Loxvog

- Definir a temperatura ambiente - PUBpLON Beppokpaciag xwpou

- Programacdo horaria diaria / semanal - Huepriolog/eBSopadLaiog mpoypappatiopog

WiFire exibe o nivel de combustivel no tanque e H WiFire epgavileL to eminedo kavoipou otn Segapevn
ajusta a temperatura da agua quente. Kat puBpileL tn Beppokpacia tou Leatol vepou.

O AppFire monitora o funcionamento do H AppFire eAéyxeL tn Asttoupyia tng oopmag.

equipamento.

Ll

[ -
[ App Store
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Aprite la mente al calore domotico

Abre la mente al calor domoético | Abra a mente ao calor
domético | Avoi¢te TO MUGAO GTOV OIKIOKO QUTOUOTIOUO Yia TN

0éppavon

m The Mind ¢ il sistema innovativo che connette
la stufa a pellet con la rete wi-fi di casa; &
possibile gestire il vostro riscaldamento tramite
radiocomando Mind Remote, APP The Mind,
display. Scegliete il riscaldamento perfetto,

entrate nel mondo The Mind

esThe Mind es el sistema innovador que conecta la
estufa de pellet con la red wi-fi de casa; es posible
gestionar su calefaccion mediante radiomando
Mind Remote, APP The Mind, panel de la estufa.
Elija la calefaccion perfecta, entre en el mundo
The Mind.

»rThe Mind é um sistema innovador que conecta
o equipamento a pellet a rede wi-fi da casa;
sendo possivel gerir o aquecimento através do
radiocomando Mind Remote, APP The Mind,
display do equipamento. Escolha o aquecimento
perfeito, entre no mundo The Mind.

aThe Mind eilvat to kawotdpo clotnua pe TO
orolo n oopma pellet cuvdéetat pe To SikTuo wi-
fi Tou omtol. Me Suvatdtnta Slaxeiplong tng
Béppavong tou oritiol pécw TNAEXELPLOTNPLOU
Mind Remote, tng epappoyng The Mind, 08ovng.
ETAEETE TNV TéAELa BEPUAVON, PTIELTE OTOV KOGHO
tou The Mind.

SERVICE ALEXA
APP GOOGLE
THE MIND HOME
RELAX
EK-cLouD
AIRKARE
SAVE PANEL
MIND DISPLAY
EASYTIMER I OTE
CHRONO-
THERMOSTAT
TIME
PROGRAMMER

1 Requisiti minimi per ['utilizzo del’lAPP The Mind su dispositivi
mobili sono i seguenti:

- Sistema Operativo i0OS 14 o superiore oppure Android 9.0 o supe-
riore.

- SuiPhone 6S, 7 e 8 non puo essere utilizzata la funzione “Zoom” del
display. Inoltre informiamo che i dispositivi del marchio HUAWEI (e
relativi marchi ad esso associati, es: HONOR), non sono compatibili
con I'APP The Mind. Tali informazioni potrebbero subire modifiche
o aggiornamenti: fare sempre riferimento al sito www.edilkamin.
com/it/tecnologie-edilkamin.

gs Los requisitos minimos para utilizar la APP The Mind en los di-
spositivos moviles son los siguientes:

-Sistema operativo iOS 14 o superior o Android 9.0 o superior.

-En los iPhone 6S, 7 y 8 no se puede utilizar la funcién de “zoom" de
la pantalla. Ademas, le informamos que los dispositivos de la marca
HUAWEI (y las marcas asociadas, por ejemplo: HONOR), no son com-
patibles con la aplicacién The Mind.

Esta informaciones pueden sufrir cambios o actualizaciones: consul-
tar siempre el sitio www.edilkamin.com/es/tecnologias-edilkamin

pT Os Requisitos minimos para a utilizagdo da Aplicagdo The Mind
em dispositivos méveis sdo:

- Sistema Operacional iOS 14 ou superior ou Android 9.0 ou superior.
- Em iPhone 6S, 7 e 8, ndo pode ser utilizada a fungdo “zoom” do
display.

Além disso, informamos que os dispositivos da marca HUAWEI (e as
respectivas marcas a ela associadas, por ex: HONOR), ndo sdo com-
pativeis com a Aplicagdo The Mind.

Essas informagGes podem sofrer alteragdes ou atualizagdes; consulte
sempre o website www.edilkamin.com/es/tecnologias-edilkamin

£L OL EAAYLOTEG QTALTHOELG YLa TN Xprion tng epappoyr; The Mind og
KLVNTEG OUOKEUEG elval oL ERG:

- AeLtoupylkd Tuotnua i0S 14 kat vedtepeg ekd60eLG 1 Android
9.0 KaL VeOTEPEG EKSOOELG. - ITO iPhone 6S, 7 kat 8 Sev prmopet
va xpnotgoroinBel n Aettoupyia “zoom” tng oBdvng. Emiong,
0aG EVNUEPUWVOUPE OTL OL CUOKEUEG TNG Hapkag HUAWEI (kat ta
OXETIKA PTOpLKA orjpata, T.x: HONOR), Sev eivat cupBatég pe tnv
gpappoyn The Mind. OL TAnpowopleg aUTEG EVEEXETAL VA UTTOKELVTAL
g AAAQYEG I) EVNUEPLICELG: QVATPEETE TTAVTA GTOV LOTOTOTIO
www.edilkamin.com/el/texnologies-edilkamin
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El calor tecnolégico en sus manos |O calor tecnolégico nas suas maos
H 6éppavon upnAng TexvoAoyiag oTa xépia cag.

@ APP THE MIND ! MIND REMOTE I DISPLAY‘

 Riscaldamento ad ARIA
Mind Remote e APP The Mind

Riscaldamento ad ACQUA
Display e APP The Mind

Le principali funzioni:

Sistema AIRKARE, azione combinata di ozonizzatore
e ionizzatore.

WI-FI e Bluetooth, per gestire da remoto il
riscaldamento.

Funzione RELAX, per disattivare la ventilazione forzata
per la massima silenziosita.

Programmatore orario, per un riscaldamento su
misura.

Funzione EASY TIMER, per semplificare la
programmazione di accensione/spegnimento ritardati.
Regolazione della ventilazione per un comfort
personalizzato.

Spia RISERVA PELLET indica che il prodotto avra
ancora un‘autonomia di circa mezz'ora.

Utilizzo semplificato o avanzato, per una tecnologia a

portata di tutti.

es Calentamiento con AIRE
Mind Remote y App The Mind

Calentamiento con AGUA
Panel de la estufa y APP The Mind

Las principales funciones:

Sistema airkare, accién combinada de ozonizador e
jonizador.

Wi-fi y Bluetooth, para gestionar en remoto la
calefaccion.

Programador horario, para una calefaccién a su
medida.

Funcién EASY TIMER, para simplificar la
programacién de encendido/apagado.

Regulacién de la ventilacién para un confort
personalizado.

Alerta de reserva de pellet que indica que el producto
tendré todavia una autonomia de media hora.

Uso simplificado o avanzado, para una tecologia a la
medida de todos.

»r Aquecimento por AR
Mind Remote e App The Mind

Aquecimento por AGUA
Painel no equipamento e APP The Mind

Principais fungdes:

Sistema airKare, accdo combinada de
ozonizador e ionizador.

Wi-fi e Bluetooth, para gerir remotamente o
aquecimento.

Programador horério, para um aquecimento a
sua medida.

Funcdo EASY TIMER, para simplificar a
programacdo de acender/apagar.
Regulacdo da ventilagdo para um conforto
personalizado.

Alerta de reserva de pellet que indica que o
equipamento tem autonomia de meia hora.
Uso simplificado ou avancado, para uma
tecnologia & medida de todos.

o @éppavon pe {(eoto AEPA
Mind Remote e APP The Mind

Oéppavon pe {eaté NEPO
006vn kat App The Mind

OL KUPLOTEPEG AELTOUPYLEG:
Y0otnua airKare, pe 6&uTAR  Astoupyla
LovLotr) kat o{ovoToLntH.

WI-FI kat Bluetooth, yia tnv Staxeipion tng
B¢ppavong and andotaon.

Aettoupyla  EASY  TIMER, vywa tnv
amAomoinon  TOUu  TIPOYpPAMHATLOHOU
QAVAPHATWY/GBNOLHATWY.

PUBpLoN taxUTNnTag Tou BevtiAatép yLa
peyaAUTeEPn Gveon ota PETpa Oag.

Auxvia amoBépatog pellet:
Evnpepwvel dTL To Tipoidv Ba éxeL pla
autovopia pLorg wpag mepimou.

Texvohoyla Tipoottr yia dAoug xapn
otnv amlotmotnuévn 1 uPnAol
ETLTIESOUL Xprion.
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Migliora I’aria di casa tutto ’anno!

Mejora el aire de casa todo el afio! | Melhora o ar da casa
todo o ano! | BeATiwvel Tov aépa Tou omITIOU 6A0 TO Xpovo!

airKare %

m La qualita dellaria di casa & molto
importante ma spesso viene pregiudicata
da virus, batteri, polveri e altro. Il sistema
airKare pu6 migliorare la qualita dell'aria di
casa, tutto I'anno, anche a stufa spenta con la
sola alimentazione elettrica.

airKare svolge un‘azione combinata:

- ionizzatore: abbatte le particelle sospese
nell'aria come polvere, pollini e fumo;

- ozonizzatore: aiuta a ridurre virus, batteri,
funghi, germi, microbi e allontana i piccoli
insetti.

Il sistema & in dotazione, oppure optional, su
alcuni modelli di stufe e termostufe.

Muffe Allergeni Fumo  Batteri Polvere Virus

200, @

es La calidad del aire de casa es muy importante
pero con frecuencia viene perjudicada por
virus, bacterias, polvoy otros. El sistema airKare
puede mejorar la calidad del aire de casa todo
el afio, también con la estufa apagada con solo
tener el producto conectado a la red eléctrica.
airKare desarrolla una accién combinada:

- ionizador: que abate las particulas
suspendidas en el aire como polvo, polen y
humo;

- ozonizador: ayuda a reducir virus, bacterias,
hongos, gérmenes, microbios y aleja a
pequerfios insectos.

El sistema va en dotacién, y también opcional,
enalgunos modelos de estufasy termoestufas.

et A qualidade do ar da casa é muito importante
mas frquentemente estd contaminado por
virus, bactérias, poeiras e outros. O sistema
airkare pode melhorar a qualidade do ar da
casa todo o ano, mesmo com o equipamento
apagado bastando estar ligado a electricidade.
airKare produz uma ac¢do combinada:

- ionizador: anula as particulas suspensas no ar
como poeiras, pélen e fumo;

- ozonizador: ajuda a reduzir virus, bactérias,
fungos, germes, micrébios e afasta pequenos
insectos.

O sistema equipa de série, sendo opcional em
alguns modelos de salamandras ar e agua.

s H Toldtnta Tou aépa oOTo omitL €lvat oAU
ONMPAVTLKA, WOTOG0O OUXVA UTIOVOPEUETAL aTo
oG, HkpOPLa, okovn KATL. To cbotnpa airkare
HTOpEL va BEATLWGEL TNV TIOLOTNTA TOU agpa
Tou oTiLtLoy, OAo To XpOvo, akOHa Kat pe oBnotn
OOpTA HE TN poOvVN Xpnon plag nAEKTPLKNG
TIapOXIG.
To airKare ektehel SUmAN Aettoupyia:
-IovioTtr): KatamoAepd ta awwpolpeva cwpatisia
OTIWG KOV, YUPN Kat KaTvoG.
- OZovomotntig: BonBd otn pelwon Twv Lwy,
TWV BAKTNPLWY, TWV HUKNTWY, TWV HIKPOBLWVY Kat
QTIOPAKPUVEL Ta PLKPA €VTopa.

e .



Com airKare sentira uma fresca sensa_g
Me to airKare 6a VIWOELG pLa (ppEOkl;p'l'z



PELLET

mr Composto da segatura di legno,
consente di programmare le principali
funzioni e gestire il riscaldamento in ma-
niera automatica.

Le soluzioni a pellet proposte da Edilka-
min sono tecnologicamente avanzate:
tramite Wi-Fi, radiocomando, app, dis-
play e assistente vocale, € possibile avere
sempre sotto controllo il riscaldamento
di casa in maniera semplice e intuitiva,
anche da remoto.

es Compuesto por serrin de madera, per-
mite programar las principales funciones
y gestionar la calefaccién de forma au-
tomatica.

Las soluciones de pellet propuestas por
Edilkamin son tecnolégicamente avanza-
das: a través del mando a distancia, app,
display y asistente vocal, es posible tener
siempre bajo control la calefacciéon de
casa de manera sencilla e intuitiva, inclu-
so de forma remota.

pr Composto por serradura de madeira,
permite programar as principais fungdes e
gerir o aquecimento de forma automatica.
As solugbes a pellets propostas pela
Edilkamin sdo tecnologicamente avan-
¢adas: através de Wi-Fi, controlo remoto,
app, display e assistente de voz, é sempre
possivel ter o aquecimento doméstico
sob controlo de forma simples e intuitiva,
mesmo remotamente.

EL Aroteleitat amd Tplovist EUAoU  Kat
pmopel va xpnotporownBetl otov
TIPOYPAUHATIOHO TWV KUPLWVY AELTOUPYLWV
Kat otn Staxeiplon tng BEppavong autoparta.
OL AUoeglg pellet ou mpoteivel n Edilka-
min eivat uPnAng texvohoyiag Méow Wi-
Fi, tnAexelplotnplou, epappoyng, obovng,
utdpxel Tavta n duvatotnra TApPoug
€AEyXOU TNG BEPUAVONG TOU OTILTLOU PE amAO
TpdTo akopa Kat anod andotaon.

Termostufe
Termoestufas
Salamandras &gua
TOMTIEG KAAOPLYPEP

p.88 | 113

Caldaie
Calderas
Caldeiras

NeBnteg

p. 114 | 119



Stufe

Estufas
Salamandras
JOTIEG

p. 20 | 81

Inserti
Insertables
Inseriveis
Kaoeteg

p.84 | 85

Focolari
Chimeneas
Recuperadores
Eotieg

p.82 | 83



5= AR

Le stufe, i focolari e gli inserti riscaldano con l'aria calda il
locale di installazione e, in base al modello, piu locali trami-
te canalizzazioni.

Las estufas, los hogares y los insertables calientan con el
aire caliente el local de instalacién y, seguin el modelo, otros
locales a través de canalizaciones.

As salamandras, os recuperadores e os inseriveis, aquecem
o local de instalacdo com ar quente e, dependendo do mo-
delo, outros locais mediante canalizacdo.

OL COTIEG, OL EOTLEG Kal oL KAoETeg {eotaivouv Pe (E0TO agpa
TO XWpo Tou Bplokovtal 1 TEPLOCOTEPOUG XWPOUG HECW
agpaywywv avaloya To POVTEAO.
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m Stufe a pellet con top scorrevole per il
caricamento del pellet. Candeletta ceramica e
spia riserva pellet. Sistema The Mind con wi-fi
integrato, App per gestione da smartphone o
tablet, radiocomando Mind Remote.

Sistema airKare (optional).

Disponibili in acciaio con top scorrevole in acciaio
nero o pietra ollare.

es Estufas de pellet con tapa corredera para la
carga del pellet. Resistencia cerdmica, alarma
reserva de pellet. Sistema The Mind con wi-fi
integrado, App para gestionar desde smartphone
o tablet, radiomando Mind Remote. Sistema
airKare (opcional).

Disponibles en acero con tapa corredera en acero
negro o piedra natural.

prSalamandras a pellet com tampa corredica para
a carga do pellet. Resisténcia ceramica, avisador
de reserva de pellet. Sistema The Mind com wi-fi
integrado, App para gerir através do smartphone
ou tablet, radiocomando Mind Remote. Sistema
airKare (opcional).

Disponivel em ago com tampo deslizante em ago
negro ou pedra natural.

EL ZOUTIEG pellet pe CUPOPEVO KATIAKL yLA TN POPTWON
pellet. Kepapwkr) avtiotaon. Auxvia amoBépatog
pellet.z0otnua The Mind pe evowpatwpévo wi-fi
KAl EQAPUOYN yLa aTTIOPAKPUOUEVN SLaxelplon YEow
smartphone 1 tablet, tnAgxeLpLlotrplo Mind Remote.
TUotnua airkare (TIPOALPETLKOG).

AwaBéoiun €kSoon amod aToGAL KAl CUPOUEVO TIAVW
UEPOG aTt6 atodAL paupo fi YUOLKN TIETPA.

Slide2 5 Up

5,1 kW_135 m3_46x49x99,5h cm

Slide2 7 Up

6,9 kW_180 m3_46x49x99,5h cm

technical data 146
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m Stufa a pellet con top scorrevole per il caricamento del pel-
let, completamente in ghisa in stile retro. Installabile anche
all'interno di un vecchio caminetto per un originale effetto
d'arredo. Candeletta ceramica e spia riserva pellet. Sistema
The Mind con wi-fi integrato, App per gestione da smartphone
o tablet, radiocomando Mind Remote. Serbatoio da 15 kg per
caricare un intero sacco di pellet. Uscita fumi superiore di serie
e posteriore optional.

es Estufas de pellet con tapa corredera para la carga del pel-
let, totalmente de fundicién para los amantes de gusto retro,
instalable también en el interior de una vieja chimenea para
un particular efecto decorativo. Resistencia cerdmica, alarma
reserva de pellet. Sistema The Mind con wifi integrado, App
para gestionar desde smartphone o tablet, radiomando Mind
Remote. Depésito de 15 kg para cargar una bolsa entera de
pellets. Salida de humos superior de serie y posterior opcional.

pT Salamandra a pellet com tampa corredica para a carga do
pellet, totalmente em fundicdo para os amantes do estilo re-
tro. Também pode ser instalada no interior de uma lareira an-
tiga para um efeito de decoracao refinado. Resisténcia cerami-
ca, avisador de reserva de pellet. Sistema The Mind com wi-fi
integrado, App para gerir através do smartphone ou tablet,
radiocomando Mind Remote. Depésito para 15 kgs, com ca-
pacidade para um saco de pellet. Saida de fumos superior de
série e posterior opcional.

EL Touma pellet pe ocupopevo kamdkl ylwa  @optwon pellet,
€EONOKANPOU aTO PAVTEPL yLa TOUG AATPELG ToU PETPO. Mropel
Va €yKataotabel  aKOPA KAl OTO €0WTEPLKO TIAAALOU T{AKLOU
xapidovtag évav LSlaitepo tdvo otn Stakdounon tou omitiou.
Kepapwkry avtiotaon. Auxvia amoBépatog pellet. ZUotnpa The
Mind pe evowpatwpévo wi-fi kaL eQappoyr] yla amopaKpuopévn
Slaxeiplon péow smartphone rj tablet, tnAexetplotrplo Mind Re-
mote. Ae€apevry 15 KIAWV yla va QoptwoeL oAOKANpn cakoUAa
TEMET. E§0S0¢ kamvou emavw otov Baotkd EoTALOpS Kat Tiiow
TIPOQLPETLKA.

Sense 6

5,4 kW_140 m3_58x58x80h cm

technical data 146







Dania
Air Tight
Air Tight Plus
Air Tight C
Air Tight C Plus
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m Stufe a pellet stagne dalla forma a clessidra, anche in
versione canalizzabile (Plus). Disponibile versione con
uscita fumi coassiale superiore (Air Tight C).

Candeletta ceramica. Sistema The Mind con wi-fi integrato,
App per gestione da smartphone o tablet, radiocomando
Mind Remote. Sistema airKare per una migliore qualita
dell'aria di casa. Nella versione Plus & possibile regolare
separatamente il ventilatore frontale e quello per la
canalizzazione. Disponibili in vetro bianco o nero oppure
in acciaio con top in vetro grigio.

es Estufa de pellet estanca con forma de "reloj de arena",
también en version canalizable (Plus). Disponible versién
con salida de humos coaxial (Air Tight C). Resistencia
cerdmica. Sistema The Mind con wi-fi integrado, App
para gestionar desde smartphone o tablet, radiomando
Mind Remote. Sistema airKare para una mejor
calidad del aire de casa. En la versién Plus es posible
regular separadamente, el ventilador frontal y el de
la canalizacién. Disponible en cristal blanco o negro y
también en acero con top en cristal gris.

pr Salamandras a pellet estanques com forma de
"ampulheta", também na versdo canalizavel (Plus).
Disponivel versdo com saida de fumos coaxial (Air Tight
(). Resisténcia ceramica. Sistema The Mind com wi-fi
integrado e App para gerir através do smartphone ou
tablet, radiocomando Mind Remote. Sistema airKare
para melhorar a qualidade do ar da casa. Na versdo Plus
é possivel regular separadamente, o ventilador frontal e
o da canalizagdo. Disponivel em vidro branco ou negro e
também em ago com tampo em vidro cinza.

EL STeyavég oopTeg pellet og poper kKAeYUSpag, kal o€
¢kdoon pe agpaywyolg (Plus) kat opoa&wvikr €060
kartvou (Air Tight C). Kepapwkry avtiotaon. Zuotnpa
The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kal epappoyr yla
amopakpuopévn Slaxeiplon péow smartphone n tablet,
tnAexeLplotiplo Mind Remote. ZUotnua airkare yia pua
KaAUtepn TtoldTnTa Tou aépa oto omitl. Ma tnv ékSoon
Plus, uttapxet n duvatotnta ave§aptntng puBuLong Ttou
eumpdoblou Bevtihatép Kal ekelvou Tou agpaywyol.
AtaBoipn o€ yuahi Aeukd 1} HaUPO 1 0€ ATOAAL JE KATTAKL
amd ykpL yuaAd.

Dania Air Tight
6 KW_155 m3_57x54x97h cm

Dania Air Tight Plus
8 kW_210 m3_57x54x97h cm

Dania Air Tight C
6 kW_155 m3_57x55,5x97h cm

Dania Air Tight C Plus

8 kW_210 m3_57x55,5x97h cm

technology 127-128; technical data 152
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im Stufa a pellet completamente in ghisa per gli
amanti del gusto retro, installabile anche all'interno
di un vecchio caminetto per un particolare effetto
d'arredo. Candeletta ceramica e spia riserva pellet.
Sistema The Mind con wi-fi integrato, App per
gestione da smartphone o tablet, radiocomando
Mind Remote.

Piedini removibili.

Disponibile in ghisa nera bocciardata.

es Estufa de pellet totalmente de fundicion para los
amantes de gusto retro, instalable tambien en el
interior de una vieja chimenea para un particular
efecto decorativo. Resistencia ceramica, alarma
reserva de pellet. Sistema The Mind con wi-fi
integrado, App para gestionar desde smartphone
o tablet, radiomando Mind Remote. Posibilidad de
eliminar los pies.

Disponible en fundicién negra abocardada.

pr Salamandra a pellet totalmente em fundicdo
para os amantes do estilo retro, também pode
ser instalado no interior de uma lareira antiga
para um efeito de decoragdo refinado. Resisténcia
ceramica, avisador de reserva de pellet. Sistema
The Mind com wi-fi integrado, App para gerir
através do smartphone ou tablet, radiocomando
Mind Remote.

Possivel montar sem os pés.

Disponivel em fundi¢do negra bujardada.

e zopma pellet eE0AOKAPOU ATIO PAVTEPL YLa TOUG
AATpELG Tou peTpd. Mmopoulv va eykatactadouv
aKOPA KAl OTO  €0WTEPLKG  TaAdlol  tlaklol
xapifovtag évav LSlaitepo tovo otn Slakdopnon
tou omrtol. Kepapikp avtiotaon. Auyvia
amnobépartog pellet.

SUotnpa The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat
£QAPUOYH YL ATIOPAKPUOHEVN Slaxeiplon péow
smartphone 1 tablet, tnAexelpotripto Mind
Remote.

AuvatoTnTa aPalpeons Twv TOSLWV.

Atabéoipn €kSoon amd pavtépt 6QUPAAATO pavpo.

Lille 7 Evo

6,5 kW_170 m3_64x58x80h cm

technical data 148
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r Stufe a pellet con top scorrevole per il caricamento
del pellet anche in versione canalizzabile. Candeletta
ceramica e spia riserva pellet. Sistema The Mind con
wi-fi integrato, App per gestione da smartphone o
tablet, radiocomando Mind Remote.

Sistema airKare (optional).

Nella versione 9+ Evo & possibile regolare
separatamente il ventilatore frontale e quello per la
canalizzazione. Disponibili con fianchi in acciaio, top e
inserti in ceramica bianco opaco, nero opaco o pietra
ollare.

es Estufas de pellet con tapa corredera para la carga
del pellet también en version canalizable. Resistencia
ceramica, alarma reserva de pellet. Sistema The
Mind con wi-fi integrado, App para gestionar desde
smartphone o tablet, radiomando Mind Remote.
Sistema airKare (opcional).

Enlaversién 9+ Evo es posible regular separadamente,
el ventilador frontal y el de la canalizacion.
Disponibles con laterales en acero, top y detalles en
ceramica blanco mate, negro mate o piedra natural.

pr Salamandras a pellet com tampo corredico para
a carga do pellet também em versdo canalizavel.
Resisténcia ceramica, avisador de reserva de pellet.
Sistema The Mind com wi-fi integrado, App para gerir
através do smartphone ou tablet, radiocomando Mind
Remote. Sistema airKare (opcional).

Na versdo 9+ Evo é possivel regular separadamente, o
ventilador frontal e o da canalizacao.

Disponivel com laterais em ago, tampo e detalhes
em ceramica branco opaco, negro opaco ou pedra
natural.

EL ZOMTIEG pellet pe cUPOHEVO KATIAKL yLa T POpTWON
pellet, kat oe ¢kSoon pe aepaywyols. Kepapikn
avtiotaon. Auxvia amobépatog pellet. Xvotnpa
The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat epappoyn yla
amopakpuopévn  Slaxeiplon péow smartphone 1
tablet, tnAexeLplotiiplo Mind Remote. Lotnya airKare
(TIPOALPETLKAG).

Ma tnv €kdoon 9+ Evo, umdpxel n &uvatotnta
avegaptnTng pUBULONG Tou EUTPOCBLOU BeVTIAATEP Kal
€KelVoU TOU agpaywyou.

AtaBéolpeg €k8O0EL pE TAAIVA aTIO ATOGAL TIAVW
HEPOG Kal €vBeTa amd Kepapkd Agukd pat, pavpo pat
1) PUOLKA TIETPA.

Yana

6,9 kW_180 m3_52x53x102h cm

Yana 9+ Evo

9,2 kW_240 m3_52x53x102h cm

technology 127; technical data 146
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1r Stufe a pellet compatte e dalle linee essenziali,
anche in versione canalizzabile. Candeletta
ceramica e spia riserva pellet. Sistema The
Mind con wi-fi integrato, App per gestione
da smartphone o tablet, radiocomando Mind
Remote. Sistema airKare (optional).

Nella versione 9+ Evo e possibile regolare
separatamente il ventilatore frontale e quello
per la canalizzazione.

Disponibili in acciaio con inserti in ceramica nero
lucido, bordeaux o bianco opaco.

es Estufas de pellet compactas y de lineas
sencillas, también en versién canalizable.
Resistencia ceramica, alarma reserva de pellet.
Sistema The Mind con wi-fi integrado, App
para gestionar desde smartphone o tablet,
radiomando Mind Remote. Sistema airKare
(opcional).

En la versién 9+ Evo es posible regular
separadamente, el ventilador frontal y el de la
canalizacién. Disponibles en acero con laterales
en ceramica negro brillo, burdeos o blanco
mate.

Nara2 Up

6,9 kW_180 m3_46x49x99h cm

Nara 9+ Evo
9,2 kW_240 m3_46x49%x99h cm

technology 127; technical data 147

T Salamandras a pellet compactas e com
linhas fluidas, também na versao canalizavel.
Resistencia ceramica, avisador de reserva de
pellet. Sistema The Mind com wi-fi integrado,
App para gerir através do smartphone ou
tablet, radiocomando Mind Remote. Sistema
airKare (opcional). 9+ Evo é possivel regular
separadamente, o ventilador frontal e o da
canalizagdo.

Disponivel em ago com laterais en ceramica
negro brilho, bordeaux ou branco opaco.

ELTOUTIEG pellet cupmayelg amAou oxeSLacpou, kat
o€ €k8o0on pe agpaywyouq. Kepautkn avtiotaon.
Auyvia amoBépatog pellet. LUotnua The Mind
pe evowpatwpévo wi-fi kat  epappoyr yua
amopakpuopévn Slaxeiplon péow smartphone n
tablet, TnAexelplotrplo Mind Remote. fuotnua
airKare (TipoatpeTLkog)

Ma tnv ékdoon 9+ Evo umdpyel n Suvatrdtnra
aveEdptntng  puBplong  Tou  eumpdoBlou
Bevt\atép kat ekelvou Tou agpaywyou. ALaBECLES
€KSOOELG amo aToGAL PE €vBeTa amd KEPAMLKO
HaVpOo YUOALOTEPO, UTTOPVTO KAl AEUKO pat.

Ceramica | Ceramica | Ceramica | Kepapikd
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i Stufa a pellet stagna, uscita fumi coassiale superiore,
con vetro “Magic”: quando la stufa & in funzione,
regala una piacevole visione della fiamma. A stufa
spenta, il vetro totalmente nero rende invisibile
il focolare, esaltando l'eleganza del design. Top
scorrevole per il caricamento del pellet. Candeletta
ceramica. Sistema The Mind con wi-fi integrato, App
per gestione da smartphone o tablet, radiocomando
Mind Remote. Sistema airKare per una migliore
qualita dell'aria di casa. Doppia porta di chiusura.
Porta esterna totalmente in vetro. Disponibile con
fianchi in vetro bianco o nero.

es Estufa de pellet estanca, salida de humos
coaxial, con cristal "Magic”: cuando la estufa esta
funcionando, regala una placentera visién de la
llama. Con la estufa apagada, el cristal totalmente
negro, deja invisible el hogar, exaltando la elegancia
del disefio. Tapa corredera para la carga del pellet.
Resistencia ceramica. Sistema The Mind con wi-fi
integrado, App para gestionar desde smartphone o
tablet, radiomando Mind Remote. Sistema airKare
para una mejor calidad del aire de casa.

Doble puerta. Puerta externa, totalmente de cristal.
Disponibile con laterales en cristal blanco o negro.

pr Salamandra a pellet estanque, saida de fumos
coaxial, com vidro "Magic”: quando a salamandra
estd a funcionar, proporciona uma agradavel
visdo do fogo. Com a salamandra apagada, o
vidro totalmente negro, deixa invisivel a camara
de combustdo, exaltando a elegancia do design.
Tampo corredigo para a carga do pellet. Resisténcia
cerdmica. Sistema The Mind com wi-fi integrado,
App para gerir através do smartphone ou tablet,
radiocomando Mind Remote. Sistema airKare para
melhorar a qualidade do ar da casa. Porta dupla.
Porta externa totalmente em vidro.

Disponivel com laterais em vidro branco ou negro.

e Steyavr oopma pellet, opoagovikn €Eodog
Karvou, pe t¢apt "Magic": 'Otav n odpma elval ot
Aewtoupyla, xapilel pla euxaplotn Béa tng YAdyag.
Otav n oopma elvat opnoth, to pavpo Tlapt
KabLotd aopato to BAAapo kavong, ekBelalovtag
€toL T0 Koppo design TG ZUpOUEVO KATIAKL yld
™ @optwon pellet. Kepapwkry avtiotaon. Zuotnua
The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat epappoyn
yla amopakpuopévn Slaxeiplon péow smartphone
) tablet, tnAexelplotripto Mind Remote.  Zuotnua
airKare yla pla KaAUtepn ToOLOTNTA TOU aépa OTo
oTittL. AumAr Topta. EEwtepikr dpta e§oAokArpou
amd yuaAl. AaBéoun pe TAdiva amo yuaAl pavpo n
AEUKO.

Celia Air Tight C Magic

7,2 KW_190 m3_54x58,5x111h cm

technology 128; technical data 151
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Celia
Air Tight
Air Tight Plus
Air Tight C
Air Tight C Plus
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1r Stufe a pellet stagne dal design elegante con porta esterna
totalmente in vetro, anche in versione canalizzabile (Plus).
Disponibile versione con uscita fumi coassiale superiore
(Air Tight C). Candeletta ceramica. Sistema The Mind con
wi-fi integrato, App per gestione da smartphone o tablet,
radiocomando Mind Remote. Sistema airKare per una
migliore qualita dell'aria di casa. Doppia porta di chiusura.
Nella versione Plus & possibile regolare separatamente il
ventilatore frontale e quello per la canalizzazione. Disponibili
con fianchi in acciaio nero, in vetro bianco o in vetro nero.

es Estufas de pellet estancas de elegante disefio con puerta
externa totalmente de cristal, también en versién canalizable
(Plus). Disponible versién con salida de humos coaxial (Air
Tight C). Resistencia ceramica. Sistema The Mind con wi-fi
integrado, App para gestionar desde smartphone o tablet,
radiomando Mind Remote. Sistema airKare para una mejor
calidad del aire de casa. Doble puerta. En la version Plus es
posible regular separadamente, el ventilador frontal y el de
la canalizacién. Disponibles con laterales en acero negro, en
cristal blanco o en cristal negro.

pT Salamandras a pellet estanques de elegante design com
puerta externa totalmente em vidro, também na versdo
canalizavel (Plus). Disponivel versdo com saida de fumos
coaxial (Air Tight C). Resistencia ceramica. Sistema The Mind
com wi-fi integrado, App para gerir através do smartphone
ou tablet, radiocomando Mind Remote. Sistema airKare para
melhorar a qualidade do ar da habitagdo. Porta dupla. Na
versdo Plus é possivel regular separadamente, o ventilador
frontal e o da canalizagdo. Disponivel com laterais em aco
negro, em vidro branco ou em vidro negro.

EL ZTEYQAVECG COUTIEG PE KOPWO OXESLAOHO KaL EEWTEPLKN TTOPTA
€EoAoKANpou amd yuaAl, kal o €kSoon HE agpaywyous
(Plus) kat opoa&wvikn €€080 kartvou (Air Tight C). Kepapikn
avtiotaon. Zuotnpa The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat
€Qappoyn yLa anopakpuopévn Staxeiplon péow smartphone
| tablet, tnAexeLpLotrplo Mind Remote. ZUotnpa airKare yla
pla KOAUTEPN TIOLOTNTA TOU aépa oTo oTtitl. AmAn dpta.
Ma tnv €kdoon Plus, umtdpxel n Suvatotnta ave&aptnng
pUBULONG TOu EPTIPOOBLOU PBeVTINATEP KAl €EKELVOU TOU
agpaywyou. AtaBéoiun pe TAdiva amd yuaAl pavpo, Aeukd
| aTodAL.

Celia Air Tight
7.2 KW_190 m3_54x57x111h cm

Celia Air Tight Plus

9,6 kW_250 m3_54x57x111h cm
Celia Air Tight C

7,2 kW_190 m3_54x58,5x111h cm

Celia Air Tight C Plus
9,6 kW_250 m3_54x58,5x111h cm

technology 127-128; technical data 151
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im Stufa a pellet dal design elegante a sezione
circolare, con porta esterna totalmente in vetro
tondo e doppia porta di chiusura. Candeletta
ceramica e spia riserva pellet. Uscita fumi
superiore di serie e posteriore optional. Sistema
The Mind con wi-fi integrato, App per gestione
da smartphone o tablet, radiocomando Mind
Remote.

Sistema airKare (optional).

Disponibili in acciaio nero, bronzo o bianco opaco.

es Estufa de pellet de disefio moderno de seccién
circular, con puerta externa totalmente de cristal
curvo y doble puerta de cierre. Resistencia
cerdmica, alarma reserva de pellet. Salida de
humos superior de serie y posterior opcional.
Sistema The Mind con wi-fi integrado, App
para gestionar desde smartphone o tablet,
radiomando Mind Remote. Sistema airKare
(opcional).

Disponibles en acero negro, bronce o blanco
mate.

pT Salamandra a pellet com design moderno de
estilo circular, com porta externa totalmente em
vidro curvo e porta dupla. Resisténcia ceramica,
avisador de reserva de pellet. Saida de fumos
superior de série e posterior opcional.

Sistema The Mind com wi-fi integrado, App
para gerir através do smartphone ou tablet,
radiocomando Mind Remote. Sistema airKare
(opcional).

Disponivel em ago negro, bronze ou branco
opaco.

eLZOpTEG pellet KopPoU KUKALKOU OXESLAGHOU, PE
€EWTEPLKN TIOPTA €EOAOKANPOU ATO GTPOYYUAO
yuahi kat Sumhr) mopta KAelolpatog. Kepapikn
avtiotaon. Auyvia amobépatog pellet. EEoSog
Kamvou €MAVW OToV Bactko €EOTIALOUO KaL TILOW
TIPOALPETLKA.

SUotnpa The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat
£(QAPUOYN Yl OTIOPAKPUOPEVN Slaxelplon péow
smartphone 1 tablet, tnAexelplotripto Mind
Remote. ZUotnpa airkare (POALPETLKOC).
ALaBéoLpeg ekS0O0ELG aTtd atodAL pavpo, PTipovie
1 AEUKO pat.

Evia2 Up
7,9 kW_205 m3_56x57x113h cm

technical data 147




S 7 &ﬁu T: BVIAI

POy | 03y | 0492V | oledy

i



Lena 9+ Evo



@ﬁv OAT +6 YNI1 | NI

orind3y | esiwess) | ediwess) | eslwess)




Lena

Lena 9+ Evo



o 7 @Fo 7 OAT +6 WNT1 | WNT1

pdazu lynong | |e _....m._uwn_ | [eanieu espald | aJejjo eslaid




m Stufe a pellet con fianchi leggermente
arrotondati, anche in versione canalizzabile.
Candeletta ceramica e spia riserva pellet.
Sistema The Mind con wi-fi integrato, App per
gestione da smartphone o tablet, radiocomando
Mind Remote. Sistema airKare (optional).

Nella versione 9+ Evo & possibile regolare
separatamente il ventilatore frontale e quello
per la canalizzazione.

Disponibili con fianchi in acciaio nero o pietra
ollare oppure con fianchi in acciaio e inserti in
ceramica bianco opaco o pietra ollare.

es Estufas de pellet con laterales ligeramente
redondeados, también en versién canalizable.
Resistencia ceramica, alarma reserva de pellet.
Sistema The Mind con wi-fi integrado, App
para gestionar desde smartphone o tablet,
radiomando Mind Remote. Sistema airKare
(opcional). En la versién 9+ Evo es posible
regular separadamente, el ventilador frontal y
el de la canalizacién. Disponibles con laterales
en acero negro o piedra natural o con laterales
en acero y detalles en ceramica blanco mate o
piedra natural.

Lena
7,9 kW_205 m3_50x49x100h cm

Lena 9+ Evo
9,2 kW_240 m3_50x49x100h cm

technology 127; technical data147

pr Salamandras a pellet com laterais ligeiramente
arredondados, também na versdo canalizavel.
Resisténcia ceramica, avisador de reserva de
pellet. Sistema The Mind com wi-fi integrado,
App para gerir através do smartphone ou tablet,
radiocomando Mind Remote. Sistema airKare
(opcional).

Naversdo9+Evoé possivel regularseparadamente,
o ventilador frontal e o da canalizagdo. Disponivel
com laterais em ago negro ou pedra natural ou
com laterais em ago e detalhes em ceramica
branco opaco ou pedra natural.

B Zoumeg  pellet  pe  TAQIvA  eAa@pwg
OTPOYYUAEEVQ, KAl O€ €KS00N PE agpaywyous.
Kepapwkr) avtiotaon. Auxvia amofépatog
pellet. Z0otnpa The Mind pe evowpatwpévo wi-
fi kaLepappoyn yLa anopakpuopévn Slaxeiplon
péow smartphone 1y tablet, tnAexelpLotrpLo
Mind Remote. ZUotnua airkare (TipOALPETLKOC).
MNa tnv €kdoon kat 9+ Evo, umdpxel n

Suvatotnta  avegdptnng  puBuloNg  Tou
EUTPOOBLOU  PBevTNATEP KAl EKELVOU  TOU
agpaywyou.

ALaBEoLpPEG €KEO0ELG PE TIACLVA amd atodAL
Havpo i QUOLKA TEETPA 1} TAAIVA artd atodAL
Kal €vBeTa amo KePAPLKO AEUKO PAT i PUOLKN
méTpa.

Pietra ollare | Piedra natural | Pedra natural | ®uotkn métpa
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im Stufa a pellet con due pratiche manopole sul top
e due avvertenze luminose per agevolare I'utilizzo.
Candeletta ceramica e spia riserva pellet. 6 posizioni
di funzionamento: spento "OFF", potenza 1/2/3
(bassa/media/alta) con ventilazione automatica,
funzione Relax (ventilazione spenta, potenza
minima), funzione Turbo (potenza alla massima
ventilazione). Timer d'accensione. Interruttore
luminoso ON/OFF.

Disponibile in acciaio con top in ceramica bianco
opaco o grigio scuro.

es Estufa de pellet con dos practicos pomos en el
top y 2 alarmas luminosas para facilitar el uso.
Resistencia ceramica, alarma reserva de pellet. 6
posiciones de funcionamiento: apagado "OFF",
potencia 1/2/3 (baja/media/alta) con ventilacion
automdtica, funcién RELAX (ventilacién apagada,
potencia minima) y funcién « TURBO » (potencia a
maxima ventilacién). Temporizador de encendido.
Interruptor luminosos ON/OFF.

Disponible en acero con top en cerdmica blanco
mate o gris oscuro.

pr Salamandra a pellet com 2 manipulos no tampo
e 2 indicadores luminosos para uma utilizagcdo
simplificada. Resisténcia ceramica, avisador de
reserva de pellet. 6 posi¢des de funcionamento:
apagado"OFF", potencia 1/2/3 (baixa/média/
alta) com ventilagdo automatica, fun¢do RELAX
(ventilagdo desligada, poténcia minima) e funcdo
«TURBO » (ventilacdo e poténcia maxima). Timer
para acendimento. Interruptor luminoso ON/OFF.
Disponivel em aco com tampo em ceramica branco
opaco ou cinza escuro.

L ZopTa pellet pe U0 TIPAKTIKA XELPLOTHPLA OTO
Tavw PEPOG KAl SU0 TIPOELSOTIOLNTIKEG AUXVIEG
yla peyaAUtepn €ukoAla otn xprion. Kepapikn
avtiotaon. Auxvia amoBépatog pellet. 6 Béoelg
Aettoupylag: ofnoto "OFF", woxug 1/2/3 (xapnAn/
peoala/upnAr) pe  autopatn  taxltnta Tou
Bevtiatép, Aettoupyla Relax (amevepyormoinon
Bevtihatép,  ehaxwotn  LoxUg  Asttoupylag),
Aettoupyla Turbo (péylotn tayutnta Bevuhatép).
XpovosLakdmtng avaypatoc,. dwTL{dpevog
Stakomng ON/OFF.

AlaBéoipn €kdoaon amd atolAL PE To TIAVW PEPOG
amno KEPAPLKO AEUKO Uat ) yKpL oKoUpo.

Klik

8,3 kW_215 m3_47x49,5x100h cm

technical data 148
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m Stufe a pellet stagne canalizzabili in due diverse
potenze, dall'elegante design a clessidra. Disponibile
con uscita fumi superiore (TOP), coassiale (COAX) o
posteriore (BACK). Candeletta ceramica.

Cherie 9+ Evo con 2 uscite aria calda e 2 ventilatori:
1 uscita aria calda frontale e 1 uscita posteriore
canalizzabile per riscaldare un locale.

Cherie 11++ Evo con 3 uscite aria calda e 3 ventilatori:
1 uscita aria calda frontale e 2 uscite posteriori
canalizzabili per riscaldare due locali. Tramite il
radiocomando Mind Remote, regolazione indipendente
del ventilatore frontale e dei ventilatori canalizzati.
Sistema The Mind con wi-fi integrato, App per gestione
da smartphone o tablet, radiocomando Mind Remote.
Sistema airKare per una migliore qualita dell'aria di
casa. Disponibili in acciaio bianco opaco, bronzo e grigio
scuro; ceramica bianco panna, bordeaux, grigio scuro;
pietra ollare.

es Estufas de pellet estancas canalizables en dos poten-
cias, de elegante disefio en forma de "reloj de arena".
Disponibles con salida de humos superior (TOP), coa-
xial (COAX), posterior (BACK). Resistencia cerdmica.
Cherie 9+ Evo con 2 salidas de aire caliente y 2 ventila-
dores: 1 salida aire caliente frontal y 1 salida posterior
canalizable para calentar un local.

Cherie 11++ Evo con 3 salidas de aire caliente y 3 venti-
ladores: 1 salida aire caliente frontal y 2 salidas poste-
riores canalizables para calentar dos locales. Mediante
el radiomando Mind Remote, regulacién independiente
del ventilador frontal y de los ventiladores canalizados.
Sistema The Mind con wi-fi integrado, App para gestio-
nar desde smartphone o tablet, radiomando Mind Re-
mote. Sistema airKare para una mejor calidad del aire
de casa. Disponible en acero blanco opaco, bronce, gris
oscuro; ceramica blanco crema, burdeos, gris oscuro;
piedra natural.

pr Salamandras a pellet estanques canalizével com
saida de fumos superior (TOP), coaxial (COAX), traseira
(BACK). Disponivel com duas poténcias, de elegante de-
sign em forma de "ampulheta". Resisténcia ceramica.
Cherie 9+ Evo com 2 saidas de ar quente e 2 ventilado-
res: 1 saida ar quente frontal e 1 saida posterior cana-
lizavel para aquecer outro local.

Cherie 11++ Evo com 3 saidas de ar quente e 3 ventila-
dores: 1 saida ar quente frontal e 2 saidas posteriores
canalizaveis para aquecer outros dois locais. Através do
radiocomando Mind Remote, pode regular indepen-
dentemente o ventilador frontal e os dois ventiladores
canalizados. Sistema The Mind com wi-fi integrado, App

Cherie 9+ Evo
9 kW_235 m*_63x58x116h cm

Cherie 11+ + Evo
11 kW_285 m*_63x58x116h cm

technical data from p. 146

para gerir através do smartphone ou tablet, radioco-
mando Mind Remote. Sistema airKare para melhorar
a qualidade do ar da casa.

Disponivel em ago branco opaco, bronze e cinza escu-
ro; en ceramica branco creme, bordeaux e cinza escu-
ro; e pedra natural.

EL STeyavég ooumeg pellet pe agpaywyd oe  SUo
Slapopetikoug Pabpoug Loxlog, PE KouPo oXeSLAoHO
KAeYUSpag. AtatiBevtal pe Gvw (TOP), opoagovikr) (COAX)
| omtioBua (BACK) £€€080 karvou. Kepaptkr) avtiotaon.

H Cherie 9+ Evo pe 2 €£d8oug leotol aépa kat 2
Bevtihatép: 1 €€080¢ {eotol aépa pmpootd kat 1 50606
HE agpaywyd TiLow yia tn Béppavon evdg emmAéov Xwpou.
H Cherie 11++ Evo pe 3 €£d8oug leotol aépa kat 3
Bevtihatép: 1 €€080¢ {eotol aépa Pmpootd Kat 2 €Eodol
HE agpaywyo Tiiow yia tn Béppavon SUo EMLTAEOV XWPWV.
Avvatotnra avegaptnng puBpLong tou epmpocdlou
BevtiAatép Kal Twv BEVTIAATEP TWV KAVAALWY PECW TOU
tnAexetplotnpiov Mind Remote. TUotnua The Mind pe
eVowpatwpévo wi-fi kat £papuoyn yla amopaKpuopévn
Slaxelplon péow smartphone f tablet, tnAexetplotrplo
Mind Remote. ZUotnya airkare yia pia KahUtepn moldtnta
TOU 0épa OTo OTILTL.

Aabéolyeg o€ aTOGAL AEUKO pat, MTMPOVIE Kal yKpL
oKoUPO, OE KEPAKLKO AEUKO, UTTOPVTO KaL YKPL OKOUPO Kat
O€ (PUOLKI) TIETPA.

Acciaio|Acero |A¢o | ATodAL - (mod. Top)
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irStufa a pellet canalizzabile profonda solo 30 cm.
Progettata per il corridoio, & adatta a qualsiasi
ambiente della casa. Candeletta ceramica e
spia riserva pellet. Sistema The Mind con wi-fi
integrato, App per gestione da smartphone o
tablet, radiocomando Mind Remote. Sistema
airkare per una migliore qualita dellaria di
casa. Uscita fumi superiore di serie e posteriore
optional. Uscita aria calda frontale e 1 uscita
posteriore canalizzabile. Con radiocomando,
regolazione separata del ventilatore frontale e
di quello per la canalizzazione. Disponibile in
acciaio con frontale in vetro e inserti in vetro nero,
ceramica bianco opaco, ceramica nero opaco o
pietra ollare.

es Estufa de pellet canalizable profundidad
reducida (30 cm). Proyectada para pasillo, se
adapta a cualquier ambiente de casa. Resistencia
cerdmica, alarma reserva de pellet. Sistema The
Mind con wi-fi integrado, App para gestionar
desde smartphone o tablet, radiomando Mind
Remote. Sistema airKare para una mejor calidad
del aire de casa. Salida de humos superior de
serie y posterior opcional. Salida de aire caliente
frontal y 1 salida aire caliente canalizable
posterior. Mediante el radiomando Mind Remote,
regulacién independiente del ventilador frontal
y del ventilador canalizado. Disponible en acero
con frontal en cristal y detalles en cristal negro,
ceramica blanco mate, ceramica negro mate o
piedra natural.

Bild Up

9,1 kW_235 m3_80x30x110h cm

technology 127; technical data 148

k

pr Salamandra a pellet canalizdvel somente
com 30 cm de profundidade. Projectada para
corredor, adapta-se a qualquer ambiente da
casa. Resisténcia ceramica, avisador de reserva
de pellet. Saida de fumos superior de série e
posterior opcional. Sistema The Mind com wi-fi
integrado, App para gerir através do smartphone
ou tablet, radiocomando Mind Remote. Sistema
airKare para melhorar a qualidade do ar da
habitacdo. Saida ar quente frontal e 1 saida
posterior canalizavel. Através do radiocomando,
pode regular independentemente o ventilador
frontal e o da canalizagdo.

Disponivel em aco com frontal em vidro e detalhes
em vidro negro, ceramica branco opaco, ceramica
negro opaco ou pedra natural.

eLzopTa pellet pe agpaywyoug BdBoug povo 30 cm.
I8avikn yLa ToTtoB£tnon o€ 5LASPOP0, KATAANAN
yLa eykatdotaon og KAOe epLBAANOV TOU OTILTLOU.
Kepapikr) avtiotaon. Auxvia amobépatog pellet.
Tuotnpa The Mind pe evowpatwypévo wi-fi kat
£(APUOYN yLa aTOPaKpUOpEVn Slaxelplon péow
smartphone 1 tablet, tnAexelplotipio Mind
Remote. Xuotnpa airKare ywa pla kKaAUtepn
TIOLOTNTA TOU AEPA OTO OTILTL. TOUTIA KAAOPLYEP
pellet pe design oe popyn kAepudpag. E§odog
{eotou aépa PTpootd Kat 1 €6080¢ pe agpaywyo
niow. Auvatdtnta aveEdptnng pubuLong tou
€PTIPOCOLOU BevTIAaTED KaL EKE(VO TOU KavaALou,
HEow TnAEXELpLOTNpioL.

AtaBéoipn €kdoon amod atcdAL pe poooyn amnd
yuahl kat évBeta amd yuaAl palpo, Kepapkd
AEUKO HOT, KEPOAPLKO HaAUPO paT 1) amd QUOLKNA
TETPAL.

Vetro | Cristal | Vidro | MuaAl
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r Stufa a pellet stagna, canalizzabile e con uscita
fumi coassiale, profonda solo 30 cm. Progettata
per il corridoio, & adatta ad ogni ambiente di casa.
Candeletta ceramica. Uscita aria calda frontale
e 1 posteriore canalizzabile. Con radiocomando
Mind Remote & possibile regolare separatamente
il ventilatore frontale e di canalizzazione. Sistema
The Mind con wi-fi integrato, App per gestione da
smartphone o tablet, radiocomando Mind Remote.
Sistema airKare per una migliore qualita dell'aria di
casa. Disponibile in acciaio con frontale in vetro e
inserti in vetro nero, ceramica bianco opaco o nero
opaco, pietra ollare.

es Estufa de pellet estanca, canalizable y con salida
humos coaxial, profundidad reducida (30 cm).
Proyectada para pasillo, se adapta a cualquier
ambiente de casa. Resistencia ceramica.
Salida aire caliente frontal y 1 salida posterior
canalizable. Radiomando Mind Remote: regulacion
independiente del ventilador frontal y del
ventilador canalizado. Sistema The Mind con wi-fi
integrado, App para gestionar desde smartphone o
tablet, radiomando Mind Remote. Sistema airKare
para una mejor calidad del aire de casa. Disponible
en acero con frontal en cristal y detalles en cristal
negro, ceramica blanco mate, ceramica negro mate
o piedra natural.

prSalamandra a pellet estanque, canalizavel e com
saida de fumos coaxial, somente com 30 cm de
profundidad. Projectada para corredor, adapta-se
a qualguer ambiente da casa. Resisténcia ceramica.
Saida ar quente frontal e 1 saida posterior
canalizdvel. Através do radiocomando, pode
regular independentemente o ventilador frontal
e o da canalizagdo. Sistema The Mind com wi-fi
integrado, App para gerir através do smartphone
ou tablet, radiocomando Mind Remote. Sistema
airKare para melhorar a qualidade do ar da casa.
Disponivel em aco com frontal em vidro e detalhes
em vidro negro, ceramica branco opaco, ceramica
negro opaco ou pedra natural.

eL Steyavr) oopma pellet pe agpaywyd Kat pe
opoagovikn €080 kamvol, BaBoug povo 30 cm
yLa e§olkovopunon xwpou. Isavikr yLa TomobEtnon
o€ 5LaSpopo, KATAANAN yLa EYKATAOTAON O€ KABE
TepBAAAOV Tou ormitol. Kepapikr) avtiotaon.
'E€080¢ Ceotou aépa pmpootd Kal 1 €€080¢ Tiow
HE agpaywyd. Auvvatdtnta aveEaptntng pubuLong
TOU EPTIPOOOLOU BeVTIAATEP KAl TOU PBevTAATEP
TOU KavaAloU PECW TnAexelplotnplou. Tuotnua
The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kal epappoyn
yla amopakpucopévn Slaxeiplon péow smartphone
| tablet, tnAexelplotriplo Mind Remote. LUotnua
airkKare ylwa pLa koAutepn TowdTNTA TOU agpa
OTO OTITL. ALaBEOLPEG €KSOOELG aTO ATOAAL HE
nipdooPn amod yuaAl kat €vBeta amd yuaAl pavpo,
KEPOAPLKO AEUKO HAT, KEPAMPLKO pavpo pat fy amd
(PUOLKNA TIETPA.

Bild Air Tight C Up

9,1 kW_235 m3_80x30x110h cm

technology 127-128; technical data 152
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im Stufe a pellet dalla linea elegante con ceramica
in colori tenui. Candeletta ceramica e spia riserva
pellet. Sistema The Mind con wi-fi integrato, App per
gestione da smartphone o tablet, radiocomando
Mind Remote. Sistema airKare per una migliore
qualita dell'aria di casa.

Versione Plus: & possibile regolare separatamente
il ventilatore frontale e quello per la canalizzazione.
Versione Q: & caratterizzata dall'uscita fumi
superiore. Disponibili in acciaio con inserti e top
in ceramica bianco opaco, cipria o grigio chiaro
opaco.

es Estufas de pellet de elegante disefio con ceramica
en colores ténues. Resistencia ceramica, alarma
reserva de pellet. Sistema The Mind con wi-fi
integrado, App para gestionar desde smartphone o
tablet, radiomando Mind Remote. Sistema airKare
para una mejor calidad del aire de casa.

Version Plus: es posible regular separadamente, el
ventilador frontal y el de la canalizacién.

Versién Q: se caracteriza por su salida humos
superior. Disponibles en acero con top y detalles
en ceramica blanco mate, cipria o gris claro mate.

pT Salamandras a pellet de elegante design com
cerdmica de cores suaves. Resisténcia ceramica,
avisador de reserva de pellet. Sistema The Mind
com wi-fi integrado, App para gerir através do
smartphone ou tablet, radiocomando Mind
Remote. Sistema airKare para melhorar a qualidade
do ar da habitacdo. Versdo Plus: é possivel regular
separadamente, o ventilador frontal e o da
canalizagdo. Versdo Q: saida de fumos superior.
Disponivel em aco com detalhes e tampo em
ceramica branco opaco, rosado ou cinza claro
opaco.

B Zoumeg  pellet  kopdol  oxediacpol e
amalolg  XpWHATLOPOUG. Kepapikr avtiotaon.
Auyvia amoBépatog pellet. ZUotnua The Mind
pe  evowpatwpévo wi-fi  kat  e@appoyr  yla
amnopakpuopévn Staxeiplon péow smartphone 1
tablet, TnAexelplotripto Mind Remote.  Zlotnpa
airKare yLa pua KaAUtepn ToLOTNTA TOU A€pa OTO
ottt Na tnv é€kdoon Plus, uttapxet n Suvatdtnta
avegapTNTNG pUBULONG TOU EPTIPOOBLOU BevTAaTép
Kal ekelvou Tou agpaywyou. H ékSoon Q SlabéteL
v ££080 Karvou eMavw.

AlaBéoipeg ekS060eLg amd atodAl Pe €vBeta Kal
Tavw PEPOG amd Kepapkd Aeukd part, moudpa n
YKPL QVOLYTO paT.

Myrna | Myrna Q

10 kW_260 m3_54,5x55x112h cm

Myrna Plus | Myrna Q Plus

12,3 kW_320 m3_54,5x55x112h cm

technology 127; technical data 149
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m Stufe a pellet canalizzabili “salvaspazio” con soli 34,5 cm di
profondita. Candeletta ceramica e spia riserva pellet. Uscita fumi
superiore di serie, posteriore o laterale sinistra optional (in base al
modello). 2 uscite aria calda e 2 ventilatori: 1 uscita aria calda superiore
e 1 uscita posteriore canalizzabile per riscaldare un locale. Tramite
il radiocomando Mind Remote & possibile regolare separatamente
il ventilatore frontale e quello per la canalizzazione. Possibilita di
installare un 2° ventilatore per la canalizzazione (optional).

Sistema The Mind con wi-fiintegrato, App per gestione da smartphone
o tablet, radiocomando Mind Remote. Sistema airKare (optional).
Disponibili in acciaio bordeaux, nero, bianco opaco, bronzo o in pietra
ollare.

es Estufas de pellet canalizables "salva espacio", profundidad reducida
(cm 34,5). Resistencia cerdmica, alarma reserva de pellet. Salida humos
superior de serie, posterior o lateral izquierda opcional (en base al
modelo). 2 salidas aire calientey 2 ventiladores: 1 salida airre caliente
superior y 1 salida posteriol canalizable para calentar otro local.
Mediante el radiomando Mind Remote, regulacién independiente del
ventilador frontal y de los ventiladores canalizados. Posibilidad de
intalar un 2° ventilador para la canalizacién (opcional). Sistema The
Mind con wi-fi integrado, App para gestionar desde smartphone o
tablet, radiomando Mind Remote. Sistema airKare (opcional).
Disponibles en acero burdeos, negro, blanco mate, bronce o en
piedra natural.

pT Salamandra a pellet canalizavel "salva espaco" somente com 34,5
cm de profundidade. Resisténcia ceramica, avisador de reserva
de pellet. Saida de fumos superior de série e posterior ou lateral
esquerdo opcional (dependendo do modelo). 2 saidas de ar quente
e 2 ventiladores: 1 saida ar quente superior e 1 saida posterior
canalizavel para aquecer outro local. Através do radiocomando Mind
Remote, pode regular independentemente o ventilador superior e
o da canalizagdo. Possibilidade de instalar um 2° ventilador para a
canalizagdo (opcional). Sistema The Mind com wi-fi integrado, App
para gerir através do smartphone ou tablet, radiocomando Mind
Remote. Sistema airKare (opcional).

Disponivel em ago bordeaux, negro, branco opaco, bronze ou em
pedra natural.

EL Topmeg pellet BaBoug poévo 34,5 cm yla €€okovounon Xwpou pE
Suvatotnta aepaywywv. Kepapkr avtiotaon, Auxvia amobépatog pellet.
'H €£080¢ kamvou elval oto TAvw PEPOG OTOV PBACLKO €EOTIALOUO, Kal
TIPOALPETLKA Ti{ow ) 0TO TAAL aplotepd (avaAoya To Povtéo). 2 éEodol
{eotoU aépa kat 2 Bevtihatép: 1 0806 {eatol aépa Pmpootd kat 1 €£080¢
pe agpaywyd Tiow yia tn Béppavon evog emUMALoV xwpou. AveEdptnn
puBuLON Tou EPTIPOCBLOU BEVTIAATEP KAl TwV BEVTIAATEP TOU KavaAloU
Héow TnAexeLlpLoTnplov. Auvatotnta TpooBnKnG evog 20U Bevilhatép
KavaALoU (TipoatpeTikd). Zuotnpa The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat
EQAPHOYN yla amopakpucopévn Slaxeiplon péow smartphone 1 tablet,
tnAgxelplotrplo Mind Remote. SUotnua airkare (TIpoALPETIKOE)
ALaBéoipeg EKSOOELG AT ATOAAL PTIOPVTO, HaUPO, AEUKO Hat, PTTpoviE
aTod PUOLKN TTETPA.

Blade 12+ + Evo
12,1% KW_315* m?_90x34,5x113h cm

technology 127; technical data 149

*Prodotti in fase di certifica-Dati di progetto | *Certification in progress-Datos de proyecto
*Certification in progress-Datos de proyecto-Dados do projecto | *Ze Sladikaoia miLotomnoinong-Ztotxeia Tou £pyou
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ir Stufa a pellet canalizzabile dal design classico.
Candeletta ceramica e spia riserva pellet. Sistema
The Mind con wi-fi integrato, App per gestione
da smartphone o tablet, radiocomando Mind
Remote. 3 uscite aria calda e 3 ventilatori: 1 uscita
aria caldafrontale e 2 uscite posteriori canalizzabili
per riscaldare due locali. Tramite il radiocomando
Mind Remote, regolazione indipendente del
ventilatore frontale e dei ventilatori canalizzati.
Disponibile in ceramica bianco panna, bordeaux
e pergamena.

es Estufa de pellet canalizable de disefio clasico.
Resistencia cerdmica, alarma reserva de pellet.
3 salidas aire caliente y 3 ventiladores: 1 salida
aire caliente frontal y 2 salidas posteriores
canalizables para calentar dos locales. Mediante
el radiomando Mind Remote, regulacién
independiente del ventilador frontal y de los
ventiladores canalizados. Sistema The Mind
con wi-fi integrado, App para gestionar desde
smartphone o tablet, radiomando Mind Remote.
Disponible en ceramica blanco crema, burdeos y
pergamino.

pT Salamandra a pellet canalizavel de design
cldssico. Resisténcia ceramica, avisador de reserva
de pellet. 3 saidas ar quente e 3 ventiladores: 1
saida ar quente frontal e 2 saidas posteriores
canalizaveis para aquecer dois locais.

Através do radiocomando Mind Remote, pode
regular independentemente o ventilador frontal
e os dois ventiladores canalizados. Sistema The
Mind com wi-fi integrado, App para gerir através
do smartphone ou tablet, radiocomando Mind
Remote. Disponivel em ceramica branco creme,
bordeaux e pergaminho.

B Topma  pellet pe  agpaywyolg  KAAGLKOU
oxedlaopol.  Kepapwkry avtiotaon, Auxvia
arnobépatog pellet. Tvotnpa The Mind  pe
evowpatwpévo  wi-fi  kal  epappoyn  yua
amnopakpuopévn Slaxeiplon péow smartphone 1
tablet, tnAexelplotrplo Mind Remote. 3 €£680ug
Ceotou aépa kat 3 Bevtilatép: 1 €£080¢ {eotou
aépa PTpootd Kat 2 ool pe agpaywyd Tiiow yLa
™ Béppavon 8U0 EMUMAEOV XWPWV.

AveEdptntn puBPLoN Tou ePTIPOGBLOU BeVTIAATED
KAl Twv BevilAatép TWV KAVOALWV  HEOW
tAexeLplotnpiou Mind Remote.

ALOBEOLPEG  €KSOOELG QTIO  KEPAWPLKO  AEUKO,
UTIOPVTO 1) TIEPYARNVI.

Kira2 Evo

12,6 kW_330 m3_65x63x123,5h cm

technology 127; technical data 150
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rStufa a pellet canalizzabile dal design con finitura
bicolore. Candeletta ceramica, spia riserva pellet.
Sistema The Mind con wi-fi integrato, App per
gestione da smartphone o tablet, radiocomando
Mind Remote. 3 uscite aria calda e 3 ventilatori:
1 uscita aria calda frontale e 2 uscite posteriori
canalizzabili per riscaldare due locali. Tramite
il radiocomando Mind Remote, regolazione
indipendente del ventilatore frontale e dei
ventilatori canalizzati.

Disponibile in acciaio con parte superiore in
ceramica bianco opaco, ceramica grigio scuro o
pietra ollare.

es Estufa de pellet canalizable de riguroso disefio
con acabado bicolor. Resistencia cerdmica,
alarma reserva de pellet. 3 salidas aire caliente
y 3 ventiladores: 1 salida aire caliente frontal y 2
salidas posteriores canalizables para calentar dos
locales. Mediante el radiomando Mind Remote,
regulacion independiente del ventilador frontal y
de los ventiladores canalizados. Sistema The Mind
con wi-fi integrado, App para gestionar desde
smartphone o tablet, radiomando Mind Remote.

Disponible en acero con parte superior en
cerdmica blanco mate,gris oscuro o piedra natural.

pT Salamandra a pellet canalizavel de rigoroso
design com acabamento bicolor. Resisténcia
ceramica, avisador de reserva de pellet. 3 saidas ar
quente e 3 ventiladores: 1 saida ar quente frontal e
2 saidas posteriores canalizaveis para aquecer dois
locais. Através do radiocomando Mind Remote,
pode regular independentemente o ventilador
frontal e os dois ventiladores canalizados. Sistema
The Mind com wi-fi integrado, App para gerir
através do smartphone ou tablet, radiocomando
Mind Remote.

Disponivel em ago com parte superior em ceramica
branco opaco, cinza escuro ou pedra natural.

ELZOpTIa pellet pe agpaywyoug pe Sixpwpo @uviplopa.
Kepapikn avtiotaon, Auxvia amobépatog pellet.
SUotnua The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat
£QAPUOYN YL OTOPAKPUOPEVN Slaxeiplon péow
smartphone 1) tablet, tnAexelplotriplo Mind Remote.
3 €£08oug eotol aépa kat 3 Bevtihatép: 1 €5080¢
{eotoV aépa PUTpooTd Kat 2 €£080L Pe agpaywyo Tiiow
yla tn Béppavon SUo emumAéov xwpwv. AveEaptntn
puBULON TOU €PTIPOOBLOU  PEVTIAATEP KAL TWV
Bevtl\atép TwWV KAVOAMWV PECW TNAEXELpLOTnpiou
Mind Remote.

AlaBéoipeg ek8O0ELG amd ATOAAL PE TO TTAVW PEPOG
amd KEPAPLKO AEUKO HaT, KEPAPLKO YKPL OKOUPO 1) aro
(PUOLKN TIETPAL.

Vyda2 Evo

12,6 kW_330 m3_62,5x61,5x121,5h cm

technology 127; technical data 150
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i Stufa a pellet stagna canalizzabile, con uscita fumi
coassiale e con top scorrevole per il caricamento del
pellet. Candeletta ceramica. Radiocomando con
display. 2 uscite aria calda e 2 ventilatori: 1 uscita
aria calda frontale e 1 uscita posteriore canalizzabile
per riscaldare un locale. Tramite il radiocomando,
regolazione indipendente del ventilatore frontale
e dei ventilatori canalizzati. Possibilita di installare
un 2° ventilatore per la canalizzazione (optional).
Disponibile in acciaio con parte superiore in
ceramica bianco opaco o nera.

es Estufa de pellet canalizable, con salida humos
coaxial y con tapa corredera para la carga del pellet.
Resistencia cerdmica. Radiomando con display. 2
salidas aire caliente y 2 ventiladores: 1 salida aire
caliente frontal y 1 salida posterior canalizable
para calentar un local. Mediante el radiomando,
regulacién independiente del ventilador frontal
y de los ventiladores canalizados. Possibilidad
de instalar un 2° ventilador para la canalizacién
(opcional).

Disponible en acero con parte superior en ceramica
blanco mate o ceramica negra.

pT Salamandra a pellet estanque e com saida de
fumos coaxial e com tampo corredico para a carga
do pellet.

Resistencia ceramica. Radiocomando com display.
2 saidas de ar quente e 2 ventiladores: 1 saida ar
guente frontal e 1 saida posterior canalizavel para
aquecer outro local. Através do radiocomando,
pode regular independentemente o ventilador
frontal e os ventiladores canalizados. Possibilidade
de instalar um 2° ventilador para a canalizagdo
(opcional).

Disponivel em ago com parte superior em ceramica
branco opaco ou negra.

ELZTeyavr) oopTa pellet ye agpaywyod, opHOagovLkr
€£080 KamvoU KAl CUPOPEVO KATIGKL OTO TIAVW
HEPOG yLa TN popTwon pellet. Kepapikn avtiotaon.
TnAEKOVTPOA pe 0Bovn. 2 €€6doug {eotol aépa
Kat 2 Bevthatép: 1 €£080¢ eotol aépa Pmpootd
Kal 1 €£080¢G pe agpaywyo Tiow yla tn Béppavon
€vOG €MUMAéOV XWPOU. Auvatotnta aveEdptntng
puBuoNg Tou EpmpdoBlou  PBevtidatép  Kat
Twyv  BevilAatép TWV KAVOALWV  PECW  TOU
tAexelplotnpiov  Mind Remote. Auvatétnta
TPOoBNAKNG 20U PBevtiAaTép pE  AEPAYWYO
(TIPOALPETLKA).

AaBéoipeg ekSOOELG Ao ATOAAL PE TO TIAVW PEPOG
amd kepapLkd AEUkd pat f pavpo.

Rada Air Tight C

12,8 kW_335 m3_55x55x112,5h cm

technology 127-128; technical data 153
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m Focolare a pellet canalizzabile e programmabile,
dotato di 3 ventilatori di cui uno frontale e due
per canalizzazione, orientabili frontalmente se
non utilizzati. Elegante design, con porta in vetro
serigrafato nero. Sistema The Mind con wi-fi
integrato, App per gestione da smartphone o
tablet, radiocomando Mind Remote. Candeletta
ceramica e spia riserva pellet.

Due versioni: caricamento pellet con cassetto
o a botola. Save panel frontale sotto l'antina.
Estrazione con scorrimento su guide per facilitare
la manutenzione.

es Chimenea de pellet canalizable y programable
dotado de 3 ventiladores, uno frontal y dos para
canalizacidon, orientables frontalmente si no se
utilizan. Elegante disefio, con puerta en cristal
serigrafiado negro. Sistema The Mind con wi-fi
integrado, App para gestionar desde smartphone
o tablet, radiomando Mind Remote. Resistencia
ceramica, alarma de reserva de pellet.

Dos versiones: carga de pellet por cajon o trampilla.
Panel de emergencia situado en la parte frontal
inferior, bajo la puerta. Extraccion sobre guias para
mantenimiento.

pT Recuperador a pellet canalizavel e programével
com 3 ventiladores, um frontal e dois para
canalizacdo, orientaveis frontalmente se ndo
se utilizam canalizaveis. Design elegante, com
porta em vidro serigrafado negro. Sistema The
Mind com wi-fi integrado, App para gerir através
do smartphone ou tablet, radiocomando Mind
Remote. Camara de combustdo em fundicdo.
Resisténcia ceramica, avisador de reserva de pellet.
Duas versdes: carga de pellet por gaveta ou por
alcapdo. Extragdo sobre guias de série para facilitar
a manutencao.

B T¢akt pellet pe agpaywyolg kat Suvatdtnta
TIPOYPAPHATIOPOU. Atabétel 3 Bevtilatép amd ta
omola €va yla tnv ££odo {eotol aépa pmpootd
Kal 8U0 yLa TOUG agpaywyoug TIoU PTIopouV va
otpagolyv pmpootd av Sev xpnotpototnBolv.
Kopog oxeSLaopog, Pe topta amo yuahi pe pavpn
petagoturia. Zootnpa The Mind pe evowpatwpévo
wi-fi kaL epappoyr] yLa amopakpuopévn Staxeiplon
péow smartphone 1) tablet, tnAexelplotrplo
Mind Remote. ©@dAapog kauong amd PavtéPt Kat
KEPAULKNA avTioTaon yla ypriyopo avappa XapnAng
€VEPYELOKAG Katavdhwong. Auyxvia amobépatog
pellet. AtaBéoun og 600 ekd6oeLg: POpTwon pellet
HE oupTdpL 1) amod YnAa.

Pellkamin 12 Evo

12,7 kW_330 m3
93x61x63h cm / 93x61x76,5h cm

technology 132-133; technical data 154
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m Inserti a pellet ideali per recuperare vecchi caminetti aperti o
realizzarne di nuovi, automatici e programmabili. Elegante desi-
gn, con porta in vetro e inserto frontale in vetro serigrafato nero.
Sistema The Mind con wi-fi integrato, App per gestione da smar-
tphone o tablet, radiocomando Mind Remote. Candeletta cera-
mica e spia riserva pellet. Aria calda frontale. Maniglia mano-
fredda. Caricamento pellet con estrazione dell'inserto su guide
(in dotazione); con cassetto o a botola (optional). Estrazione con
scorrimento su guide per facilitare la manutenzione. Save panel
frontale sotto I'antina. Versione Plus: 1 uscita di canalizzazione
orientabile sul retro. Tramite il radiocomando, regolazione indi-
pendente del ventilatore frontale e del ventilatore canalizzato.

es Insertables de pellet ideales para recuperar viejas chimeneas
abiertas o hacerlas nuevas, automaticas y programables. Ele-
gante disefio, con puerta y detalle frontal en cristal serigrafiado
negro. Sistema The Mind con wi-fi integrado, App para gestionar
desde smartphone o tablet, radiomando Mind Remote. Resi-
stencia ceramica, alarma de reserva de pellet. Aire caliente fron-
tal. Maneta manofria. Carga de pellet con extraccién sobre guias
(en dotacion); con cajén o a carga superior (opcional). Extraccién
sobre guias para mantenimiento. Panel de emergencia situado
en la parte frontal inferior, bajo la puerta.

Version Plus: 1 salida de canalizacion con posibilidad de orientar
hacia la parte trasera. Mediante el radiomando, regulacién inde-
pendiente del ventilador frontal y del ventilador canalizado.

rrInserivel a pellet ideal para recuperar antigas lareiras abertas
ou construir novas, automaticas e programaveis. Design elegan-
te, com porta e detalhe frontal em vidro serigrafado negro. Si-
stema The Mind com wi-fi integrado, App para gerir através do
smartphone ou tablet, radiocomando Mind Remote. Resisténcia
ceramica, avisador de reserva de pellet. Ar quente frontal. Puxa-
dor méao-fria. Carregamento do pellet por extracgdo do inserivel
nas guias (de série); por gaveta ou por algapdo (opcional). Ex-
traccdo sobre as guias para facilitar a manutengdo. Painel de
emergéncia frontal abaixo da porta. Versdo Plus: 1 saida para
canalizacdo orientavel na trazeira. Através do radiocomando,
pode regular independentemente o ventilador frontal e o da
canalizagdo.

eL Kaogteg pellet 8avikég yia avaBadbuion tlakiwv maiatol
TUTIOU I KATAOKEUH VEWVY, QUTOPATWY KAl TIPOYPAPHATL{OUEVWV.
Kopdg oxedLaopog, pe mopta Kat PTpooTivo vBeTo amo yuahl
HE pavpn petagoturia. ZVotnua The Mind pe evowpatwpévo wi-
fi kaL pappoyn yLa amopakpuopévn Slaxeiplon péow smartpho-
ne 1 tablet, tnAexeLplotrplo Mind Remote. Kepaptkn avtiotaon.
Auyxvia amoBépatog pellet. 'E§oSog leotol aépa pmpootd.
XepoUAL amoomwpevo ) otabepd. EEaywyr) Tng €otiag péow
odnywv (mepthapPdavovtat) yta eUKoAn cuvtrpnon. AlaBgotpn
oe U0 €kb00eLg: POptwon pellet pe cuptdpt (TTPoaALPETIKO) i
aro PnAd (mpoatpetikd). 086vn eveifewv kdtw amod tnv mopta.
‘EkSoon Plus: Auvatotnta 1 agpaywyol ToU PTIOPEL va oTpaPel
Tipog ta iiow. AveEdptntn pUBLON Tou epuTtpdoblou Bevtatép
KOL TOU BEVTIAATEP TOU KAVAALOU PECW PASLOKOVTPOA.

Pellkamin Evo 8

8,1 kW_210 m3_73,5x49x49h cm

Pellkamin Evo 10 Plus

9,8 kW_255 m3_73,5x49x49h cm

technology 130-131; technical data 154
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Le termostufe, i termocamini e le caldaie producono acqua calda
per alimentare i termosifoni e i pannelli radianti a pavimento di
tutta la casa. Possono produrre acqua calda sanitaria.

Las termo-estufas, las termo-chimeneas y las calderas producen
agua caliente para alimentar los radiadores y los paneles
radiantes del suelo de toda la casa. Pueden producir agua
caliente sanitaria.

As salamandras e os recuperadores de calor preparados para
aquecimento central e as caldeiras produzem agua quente para
alimentar os radiadores e painéis de piso radiante em toda a
casa. Podem produzir agua quente sanitaria.

OL oOWTIEG KAAOPLYEP, TA TCAKLAO KAAOPLYEP KAl oL AEBNTEC,
{eotaivouv VePO Kal TPOYOSOTOUV TA CWHATA KAAOPLYEP N
TNV evéodamédia Béppuavaon GAou Tou OTILTLOU.
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Cherie H 10 Evo

Cherie H 14 Evo
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m Termostufe a pellet dal design “a clessidra”.
Producono acqua calda per alimentare i termosifoni e
i pannelli radianti a pavimento; riscaldano I'ambiente
con ventilazione aria calda frontale modulabile
e disattivabile (Cherie H 14 Evo). Kit idraulico
incorporato. Display sul top. Impianti configurabili
da display. Candeletta ceramica per una rapida
accensione a basso consumo energetico. Sistema
The Mind con wi-fi integrato e App per gestione da
smartphone o tablet. Spia riserva pellet. Sistema
AshKontrol per la pulizia automatica del crogiolo.
Sistema airKare per una migliore qualita dell'aria di
casa (Cherie H 14 Evo). Disponibili in acciaio bianco
opaco, bronzo e grigio scuro; ceramica bianco panna,
bordeaux, grigio scuro; pietra ollare.

es Termoestufas de pellet con disefio en forma
de "reloj de arena". Producen agua caliente
para alimentar los radiadores y paneles de suelo
radiante; calienta el ambiente con ventilacion aire
caliente frontal modulable y desactivable (Cherie H
14 Evo). Kit hidraulico incorporado. Panel de control
en el top. Instalacién configurable por pantalla.
Resistencia ceramica para un rapido encendido de
bajo consumo energético. Sistema The Mind con wi-
fi integrado y App para gestionar desde smartphone
o tablet. Alarma de reserva de pellet. Sistema
AshKontrol para la limpieza automatica del crisol.
Sistema airKare para una mejor calidad del aire de
casa (Cherie H 14 Evo). Disponible en acero blanco
opaco, bronce, gris oscuro; cerdmica blanco crema,
burdeos, gris oscuro; piedra natural.

pr Salamandras agua a pellet com design em
forma de "ampulheta". Produzem &gua quente
para alimentar os radiadores ou chdo radiante;
aquece o ambiente com a ventilacdo de ar quente
frontal modulavel e desativavel (Cherie H 14 Evo).
Kit hidraulico incorporado. Display no tampo.
Configura¢do da instalacdo no display. Resisténcia
ceramica, para uma ignicdo rapida com baixo
consumo energético. Sistema The Mind com Wi-Fi
integrado e App para gerir através do smartphone
ou tablet. Sistema AshKontrol para a limpeza
automdatica do queimador. Sistema airKare para
melhorar a qualidade do ar da habita¢do (Cherie
H 14 Evo). Disponivel em cerdmica branco creme,
bordeaux, cinza escuro, em ago branco opaco,
bronze, cinza escuro e pedra natural.

Cherie H 10 Evo

10,5 kW_8 kW (H,0)_275 m? _63x58x118h cm

Cherie H 14 Evo

14,2 kKW_11 kW (H,0)_370 m?_63x58x118h cm

technical data 155

B Zopma kahoplpép pellet pe design o€ popyn
KAePUSpag. Mapdyel {eotd vepod yla tn BEppavon
TWV CWHATWY KOAOPLPEP KaL TNV evdodamedia
Béppavon. Zeotalvel To Xwpo He pubpLlopEvo
KaL armevepyotololgo Bevtlhatép leotolu agpa
(Cherie H 14 Evo). EVOWPATWHEVO USPAUALKO KLT.
066vn oto mavw pépog. Auvatdtnta puBuLong
™mg¢ USpuuALKr’]q sch(tdotc(or]q ps’ow ™™g 0Bovng.
Kepapikn avuotaor] yLa ypriyopo avapua xapr]?\r]q
svspyamkr]q KatavaAwong.  Meydho OUptC(pL
otaytng. uotnua The Mind pe evowpatwpévo wi-fi
KaL EQapUoyr yLd armopakpuopévn Slaxeiplon péow
smartphone 1} tablet. Autopatog kabaplopdg tou
Kauotnpa. Zuotnua AshKontrol. ZUotnua airKare ya
pla kaAutepn ToldTnTa Tou agpa oto omitt (Cherie
H 14 Evo).

ALaB€oLpEG 0 aTOAAL Aeukd part, PTipovlé Kat ykpL
oKoUpO, O€ KEPAMPLKO AEUKO, WTIOPVTO Kal YKpL
oKoUpO KaL OE (PUOLKN TIETPA.

Pietra ollare | Piedra natural | Pedra natural | ®uotkn miétpa
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m Termostufe a pellet dal design morbido,
leggermente arrotondato. Producono acqua calda
per alimentare i termosifoni e i pannelli radianti a
pavimento; riscaldano 'ambiente con ventilazione aria
calda frontale modulabile e disattivabile. Kit idraulico
incorporato. Impianti configurabili da display.
Candeletta ceramica e spia riserva pellet. Sistema
The Mind con wi-fi integrato, App per gestione da
smartphone o tablet. Disponibili in acciaio con top
in ceramica bordeaux, bianco panna, nero lucido e
pergamena.

es Termoestufas de pellet de disefio suave, ligeramente
redondeado. Producen agua caliente para alimentar
los radiadores y paneles de suelo radiantes; calientan
el ambiente con ventilacion de aire caliente modulable
y desactivable. Kit hidraulico incorporado. Instalacién
configurable por pantalla. Resistencia ceramica,
alarma reserva de pellet. Sistema The Mind con wi-
fi integrado, App para gestionar desde smartphone
o tablet. Disponibles en acero con top en cerdmica
burdeos, blanco crema, negro brillo y pergamino.

pr Salamandra 4gua a pellet de design fluido,
ligeiramente arredondado. Produzem agua quente
para alimentar os radiadores ou chdo radiante;
aquece o ambiente com a ventilagdo de ar quente
moduldvel e desativavel. Kit hidraulico incorporado.
Configuragdo da instalagdo no display. Resisténcia
ceramica, avisador de reserva de pellet. Sistema The
Mind com wi-fi integrado, App para gerir através
do smartphone ou tablet. Disponivel em ago com
tampo em ceramica bordeaux, branco creme, negro
brilhante e pergaminho.

EL ZOUTIEG KaAopLYEp pellet pe EAappLIG OTPOYYUAEUEVO,
SLaKpLTikO oxeSlaopd. TMapdyouv Teotd vepd yLa
™ Béppavon TwV OWUATWYV KOAOPLPEP KAl TNV
evbodamédla Béppavon. Zeotalvouv TO XWPO e
pUBULIOPEVO KAL OTIEVEPYOTIOLAOLHO BEVTIAATEP {E0TOU
aépa. Evowpatwpévo uSPauALkod Kit. Me Suvatdtnta
pUBULONG TNG USPAUALKNG €yKaTAoTAONG HEOW TNG
006vnG. Kepapikn avtiotaon. Auxvia amoBépatog
pellet. ZUotnpa The Mind pe evowpatwpévo wi-fi
KaL €Qappoyn yla amopakpuopévn Slaxelplon péow
smartphone rj tablet. AtaBéoipeg ekSOOELG a6 ATOAAL
HE TIAVW PEPOG ATIO KEPAMLKO UTIOPVTO, AEUKO, Halpo
YUOALOTEPO 1 TIEPYapNVN.

Milla H 12 Evo

11,9 kW_10,2 kW (H,0)_310 m?_52x56x110h cm

Milla H 15 Evo

14,9 kW_13 kW (H,0)_390 m?_52x56x110h cm

technical data 155

Milla H 12 Evo

Milla H 15 Evo
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m Termostufa a pellet dal design elegante con
display scorrevole a scomparsa. Produce acqua
calda per alimentare i termosifoni e i pannelli
radianti a pavimento; riscalda I'ambiente con
ventilazione aria calda frontale modulabile e
disattivabile. Kit idraulico incorporato. Candeletta
ceramica e spia riserva pellet. Sistema The Mind con
wi-fi integrato e App per gestione da smartphone
o tablet. Disponibile in acciaio con inserti e top in
ceramica bianco opaco, cipria e grigio chiaro opaco.

es Termoestufa de pellet de elegante disefio con
pantalla deslizante retractil. Produce agua caliente
para alimentar los radiadores y paneles de suelo
radiante; calienta el ambiente con ventilacién de
aire caliente frontal modulable y desactivable.
Kit hidraulico incorporado. Resistencia ceramica,
alarma reserva de pellet. Sistema The Mind con wi-
fi integrado, App para gestionar desde smartphone
o tablet. Disponible en acero con top y detalles en
ceramica blanco mate, cipria, gris claro mate.

prSalamandra agua a pellet de elegante design com
display deslizante retractil. Produz agua quente
para alimentar os radiadores ou chdo radiante;
aquece o ambiente com a ventilagdo de ar quente
modulavel e desativavel. Kit hidraulico incorporado.
Resisténcia ceramica, avisador de reserva de pellet.
Sistema The Mind com wi-fi integrado, App para
gerir através do smartphone ou tablet.

Disponivel em aco com detalhes e tampo em
ceramica branco opaco, rosado e cinza claro opaco.

EL ZOpTIa kahoplpép pellet pe koppod oxedlacpod
kat egapavilopevn 08ovn. Mapayouv Leotd vepod
yla tn B€ppavon Twv CWHATWY KAAOPLPEP Kal TNV
evSodamédia Bépuavon. Zeotaivouv To XWPO HE
PUBUL{OPEVO KOL QATIEVEPYOTIOLAOLHO PBevTAateép
{eotoU  aépa. EVOWPATWHEVO USPAUALKO  KLT.
Kepapikr) avtiotaon. Auxvia amobépatog pellet.
SUotnpa The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat
€(QAPUOY Yyl ATOPAKPUCHEVN Slaxeiplon péow
smartphone 1 tablet. AwaBéolpeg ek&60eELg amo
atodAL pe €vBeta Kal TAVW PEPOG aTO KEPAULKO
AEUKO paT, TTOUSPA 1} AVOLYTO YKPL PaT.

Myrna H 15 Evo

14,9 KW_13 kW (H,0)_390 m3_54,5x59,5x112h cm

technical data 156
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1 Termostufa a pellet “salvaspazio” con soli 36 cm
di profondita, dal design lineare. Produce acqua
calda per alimentare i termosifoni e i pannelli
radianti a pavimento; riscalda I'ambiente con
ventilazione aria calda frontale modulabile e
disattivabile. Uscita fumi superiore di serie e
posteriore optional. Kit idraulico incorporato.
Display sul top. Impianti configurabili da display.
Candeletta ceramica e spia riserva pellet.
Sistema The Mind con wi-fi integrato e App per
gestione da smartphone o tablet. Spia riserva
pellet. Disponibile in ceramica bordeaux, bianco
opaco e beige; in acciaio nero, bianco opaco
e bronzo; in acciaio nero con inserto frontale
centrale in vetro nero.

es Termoestufa de pellet "salva espacio" con solo
36 cm de profundidad, de disefio lineal. Produce
agua caliente para alimentar los radiadores y
paneles de suelo radiante; calienta el ambiente
con ventilacién aire caliente frontal modulable y
desactivable. Salida de humos superior de serie
y posterior opcional. Kit hidraulico incorporado.
Panel de control en el top. Instalacion
configurable por pantalla. Resistencia ceramica,
alarma reserva de pellet. Sistema The Mind con
Wi-Fi integrado y App para gestionar desde
smartphone o tablet.

Disponible en ceramica burdeos, blanco opaco
y beige; en acero negro, blanco opaco y bronce;
en acero negro con inserto frontal central en
cristal negro.

Blade H 15 Evo

14,9 kW_13 kW (H,0)_390 m?
95x36x110h cm_93x36x110h cm

technical data 156

pr Salamandra agua a pellet "salva espaco"
somente com 36 ¢cm de profundidade, de design
linear. Produz agua quente para alimentar os
radiadores ou chdo radiante; aquece o ambiente
com a ventilagdo de ar quente frontal modulavel
e desativavel. Saida de fumos superior de série
e posterior opcional. Kit hidraulico incorporado.
Display no tampo. Configuragdo da instalagdo no
display. Resisténcia ceramica, avisador de reserva
de pellet. Sistema The Mind com Wi-Fi integrado e
App para gerir através do smartphone ou tablet.
Avisador de reserva de pellet.

Disponivel em ceramica bordeaux, branco opaco
e beige; em ago negro, branco opaco e bronze;
em aco negro com detalhe frontal central em
vidro negro.

B ZOuTa kaAopupép pellet BdBoug povo 26
cm ywa €EOLKOVOUNON XWPOU, HE YPAHULKO
design. Mapdyet {eotd vepd yla tn Béppavon
TWV OWPATWY Kahopupép Kat tnv evdodamedia
Béppavon. Zeotalvel To XWpo pe pubpL{dpevo
KaL amevepyomololpgo  Bevulhatép  {eotol
aépa. 'EE0S0¢ kamvol emAvw otov Pactkd
€EOTIALOMO KaL TILOW TIPOALPETIKA. EVOwHATWHEVO
USPAUALKO KLT. Me Suvatdtnta pubulong tng
USPAUALKNG eykatdotaong péow tng oBdvng.
Kepaptkn avtiotaon. Auxvia amoBépatog pellet.
YUotnua The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat
£QAPHOYN YLO ATIOPAKPUCHEVN SLaxElplon Péow
smartphone 1 tablet.

AlaBéoLpn o€ KEPAPLKO UTIOPVTO, AEUKO AT Kal
pmed. e atodAl pavpo, AEUKO pat Kat PTpoviE.
amd atodAL paUpo PE PTIPOOTLVO KEVIPLKO EVBETO
amo yuaAl pavpo.

Ceramica | Ceramica | Ceramica | Kepapikd
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m Termostufe a pellet dal design con finitura bicolore,
disponibili in due potenze. Producono acqua calda per
alimentare i termosifoni e i pannelli radianti a pavimento;
riscaldano I'ambiente con ventilazione aria calda frontale
modulabile e disattivabile. Vaso di espansione chiuso in
dotazione. Kit idraulici per il corretto funzionamento, a
scelta. Display a scomparsa. Candeletta ceramica e spia
riserva pellet. Sistema The Mind con wi-fi integrato e App per
gestione da smartphone o tablet. Impianti configurabili da
display. Disponibili in acciaio con parte superiore in ceramica
bianco panna, ceramica grigio scuro o pietra ollare.

s Termoestufas de pellet de riguroso disefio con acabado
bicolor, disponibles en dos potencias. Producen agua
caliente para alimentar los radiadores y paneles de suelo
radiante; calienta el ambiente con ventilacién aire caliente
frontal modulable y desactivable. Vaso de expansién cerrado
en dotacién. Kit hidraulico para el correcto funcionamiento,
a elegir. Panel retractil. Resistencia cerdmica. Alarma de
reserva de pellet. Instalacion configurable por pantalla.
Sistema The Mind con wi-fi integrado y App para gestionar
desde smartphone o tablet. Disponibles en acero con parte
superior en cerdmica blanco crema,gris oscuro o piedra
natural.

pT Salamandras agua a pellet de rigoroso design com
acabamento bicolor, disponivel de duas poténcias. Produzem
4gua quente para alimentar os radiadores ou chéo radiante;
aquecem o ambiente com a ventilagdo de ar quente frontal
moduldvel e desativavel. Vaso de expansdo fechado de série.
Kit hidraulico para um correcto funcionamento, a escolha.
Display retractil. Resisténcia ceramica. Avisador de reserva
de pellet. Configuracdo da instalagdo no display. Sistema
The Mind com Wi-Fi integrado e App para gerir através do
smartphone ou tablet. Disponivel em aco com acabamento
bicolor em ceramica branco creme, ceramica cinza escuro
ou pedra natural.

EL TOPTeG  Kahoplpép pellet pe  Sixpwpo @wiplopa,
SlaBéolpeg og 2 povtéha pe SLapopetikn Loxu. Mapayouv
Ceoto vepd yla T Bppavon TwvV CWHATWY KOAOPLYEP
Kat tnv evdodameédla BEppavon. Zeotalvouv To XWPO HE
puBpL(OpPEVO Kal amevepyoTololyo Pevtihatép {eotol
aépa. lMeplhapBdavetal To KAELOTO Soxelo SLACTOANG.
Auvatdtnta emAoynG KAmoLou atod ta SLabeotpa USPAUALKA
KIT yla Tn owotr Asttoupyla tng oopmag. Kepapikn
avtiotaon. Auyxvia amobépatog pellet. Me Suvatotnta
puBHLONG TNG USPAUALKNG €yKatdotaong MEOW TNG
086vng. The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat epappoyn yua
amopakpuopévn Staxelplon péow smartphone 1 tablet.

AtaBéolpeg ekb6oelg amd atodAl PE TO TAVW PEPOG amod
KEPAPLKO AEUKO, KEPAULKO YKPL OKOUPO 1) aTtd PUOLKI TIETPA.

Vyda2 H 18 Up

19,2 kW_15,5 kW (H,0)_500 m3_62,5x61,5x121,5 h cm

Vyda2 H 22 Up

22,8 KW_19 kW (H,0)_595 m? _62,5x61,5x121,5 h cm

technical data 156
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m Termostufe a pellet dal design classico, disponibili
in due potenze. Producono acqua calda per
alimentare i termosifoni e i pannelli radianti a
pavimento; riscaldano 'ambiente con ventilazione
aria calda frontale modulabile e disattivabile. Vaso
di espansione chiuso in dotazione. Kit idraulici
per il corretto funzionamento, a scelta. Display
a scomparsa. Candeletta ceramica e spia riserva
pellet. Impianti configurabili da display. Sistema
The Mind con wi-fi integrato e App per gestione da
smartphone o tablet. Disponibili in ceramica bianco
panna, bordeaux o pergamena.

es Termoestufas de pellet de disefio clasico,
disponibles en dos potencias. Producen agua
caliente para alimentar los radiadores y paneles de
suelo radiante; calienta el ambiente con ventilaciéon
aire caliente frontal modulable y desactivable. Vaso
de expansién cerrado en dotacién. Kit hidraulico
para el correcto funcionamiento, a elegir. Panel
retractil. Resistencia cerdmica. Alarma de reserva
de pellet. Instalaciéon configurable por pantalla.
Sistema The Mind con wi-fi integrado y App para
gestionar desde smartphone o tablet.

Disponibles en cerdmica burdeos, blanco mate y
pergamino.

Kira2 H 18 Up

19,2 kW_15,5 kW (H,0)_500 m3_65x63x123,5h cm

Kira2 H 22 Up

22,8 KW_19 kW (H,0)_595 m® _65x63x123,5h cm

technical data 157

pT Salamandra agua a pellet de design classico,
disponivel em duas poténcias. Produzem &gua
quente para alimentar os radiadores ou chdo
radiante; aquecem o ambiente com a ventilagdo de
ar quente frontal moduldvel e desativavel. Vaso de
expansdo fechado de série. Kit hidraulico para um
correcto funcionamento, a escolha. Display retractil.
Resisténcia ceramica. Avisador de reserva de pellet.
Configuracdo da instalacdo no display. Sistema The
Mind com Wi-Fi integrado e App para gerir através
do smartphone ou tablet.

Disponivel em ceramica branco creme, bordeaux ou
pergaminho.

L ZOUTIEG KaAopLYép pellet pe KAAOLKO oxeOLAOUO,
SlaBéolpeg o€ 2 POVTEAA ME SLAQOPETLKN LoXU.
Mapayouv {eotd vepd yla T Oéppavon Twv
OWHATWYV  KaAOPLYPEP KAl TNV  evdodamedia
Béppavon. Zeotaivouv To XWpo HE pPuBUL{OpEVO
KaL amevepyorouoldo Pevtihatép {eotol aépa.
MephapBdvetat o  KAELotd  Soxelo  SLAOTOANG.
Auvatotnta emAoyng KAmowou amd ta Slabéotpa
USPAUALKA KLT yla Tn owotr Asttoupyia TngG ooumag.
E€apavi{opevn 086vn. Kepaptikr) avtiotaon. Auxvia
amobépatog pellet. Me Suvatdtnta pubplong
™G USPAUALKNG eykatdotaong HEow tng oBovng.
The Mind pe evowpatwpévo wi-fi kat epappoyr ya
amopakpuopévn Staxeiplon péow smartphone r tablet.
ALaBEoLpEG EKSOTELG ATIO KEPAHLKO AEUKO, PTIOPVTO N
nepyaunvn.

Ceramica | Cerdmica | Ceramica | Kepapiko
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m Termostufe a pellet “salvaspazio” con soli 39 cm di
profondita, disponibili in due potenze. Producono acqua
calda per alimentare i termosifoni e i pannelli radianti a
pavimento; riscaldano I'ambiente con ventilazione aria calda
frontale modulabile e disattivabile. Uscita fumi superiore di
serie, posteriore optional (versione ceramica), posteriore e
laterale optional (versione acciaio). Vaso di espansione chiuso
in dotazione. Kit idraulici per il corretto funzionamento, a scelta.
Display sul top. Impianti configurabili da display. Candeletta
ceramica e spia riserva pellet. Sistema The Mind con wi-fi
integrato e App per gestione da smartphone o tablet. Disponibili
in ceramica bordeaux, bianco opaco e beige; in acciaio nero,
bianco opaco, bordeaux e bronzo.

es Termoestufas de pellet "salva espacio”" con solo 39 cm de
profundidad, disponibles en dos potencias. Producen agua
caliente para alimentar los radiadores y paneles de suelo
radiante; calienta el ambiente con ventilacién aire caliente
frontal modulable y desactivable. Salida humos superior
de serie, posterior opcional (version ceramica), posterior y
lateral opcional (version acero). Vaso de expansion cerrado
en dotacién. Kit hidraulico para el correcto funcionamiento, a
elegir. Panel en el top. Instalaciéon configurable por pantalla.
Resistencia ceramica. Alarma de reserva de pellet. Sistema
The Mind con wi-fi integrado y App para gestionar desde
smartphone o tablet. Disponibles en cerdmica burdeos, blanco
matey beige; en acero negro, blanco mate, burdeosy bronce.

pr Salamandra agua a pellet "salva espago" somente com 39
c¢m de profundidade, disponivel em duas poténcias. Produzem
agua quente para alimentar os radiadores ou chéo radiante;
aquece o ambiente com a ventilacdo de ar quente frontal
modulavel e desativavel. Saida de fumos superior de série
e posterior opcional (versdo ceramica), posterior e lateral
opcional (versdo ago). Vaso de expansdo fechado de série. Kit
hidraulico para um correcto funcionamento, a escolha. Display
no tampo. Configuragdo da instalacdo no display. Resisténcia
ceramica. Avisador de reserva de pellet. Sistema The Mind
com Wi-Fi integrado e App para gerir através do smartphone
ou tablet. Disponivel em ceramica bordeaux, branco opaco e
beige; em ago negro, branco opaco, bordeaux e bronze.

ELZOUTIEG KahopLyép pellet BaBoug povo 36 cm yLa eEotkovounaon
Xwpou. Mapdyouv {eoto vepd yla T BEpUavVon TwV CWHATWY
KaAOpLYEP Kal TV evsodamedia Béppavon. Zeotaivouv To XWpo
pE puBuLdpevo kat amevepyotoliolpo Bevtthatép {eotol aépa.
'EE050¢ kamvoU €MAvw oTov BAcLkO €EOTIALOUO, KAl TIPOALPETLKA
miow (KepapLkn €kdoon) fj oTo TAAL apLOTEPA Kal Tow (ékSoon
atodA). MephapBavetal to KAeLoTd Soxelo 5LaotoAng. Auvatdtnta
ETTLAOYNG KATIOLOU aTId Ta SLabéatya USPAUALKA KLT yLa T owoth
Aettoupylia tng odumag. 0BdvN oto TMavw PéPog. Me Suvatdtnta
pUBULONG TNG USPAUALKAG €yKATAOTAONG PEOW TNG 0B6vng.
Kepapikny avtiotaon. Auxvia amoBépatog pellet. TUotnua The
Mind pe evowpatwpévo wi-fi Kat epappoyr) yla amopakpuopévn
Slaxeiplon péow smartphone 1 tablet. AtaBéolpeg ek§00€LG amo
KEPAMLKO UTTOPVTO, AEUKS pat 1) pmed. AToAAL pavpo, pavpo par,
pTIOpVTO 1 UTtpOVEE.

Blade2 H 18 Up

19,2 kW_15,5 kW (H,0)_500 m3
104x39x120,5h cm / 106x39%x122h cm

Blade2 H 22 Up

22,8 KW_19 kW (H,0)_595 m?
104x39x120,5h cm / 106x39x122h cm

technical data 156
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m Termostufe a pellet dal design classico. Producono
acqua calda per alimentare i termosifoni e i pannelli

radianti a pavimento; riscaldano I'ambiente
con ventilazione aria calda frontale modulabile
e disattivabile. Vaso di espansione chiuso in
dotazione. Kitidraulici per il corretto funzionamento,
a scelta. Display a scomparsa. Candeletta ceramica
e spia riserva pellet. Impianti configurabili da
display. Sistema The Mind con wi-fi integrato e
App per gestione da smartphone o tablet. Sistema
AshKontrol 2 per la pulizia automatica del crogiolo.
Sistema airKare per una migliore qualita dell'aria
di casa. Disponibili in ceramica bianco panna,
bordeaux o grigio chiaro opaco.

gs Termoestufas de pellet de disefio clasico.
Producen agua caliente para alimentar los
radiadores y paneles de suelo radiante; calienta
el ambiente con ventilacién aire caliente frontal
modulable y desactivable. Vaso de expansion
cerrado en dotacién. Kit hidraulico para el correcto
funcionamiento, a elegir. Panel retractil. Resistencia
ceramica. Alarma de reserva de pellet. Instalacién
configurable por pantalla. Sistema The Mind
con wi-fi integrado y App para gestionar desde

Tera H 25 Evo

25,1 kKW_18,4 kW (H,0)_655 m?
57x58,5x127h cm

Tera H 30 Evo

29,5 kW_22,6 kW (H,0)_770 m?
57x58,5x127h cm

technology 134; technical data 157

smartphone o tablet. Sistema AshKontrol 2 para la
limpieza automatica del crisol. Sistema airKare para
una mejor calidad del aire de casa. Disponibles en
ceramica burdeos, blanco mate y gris claro mate.

pT Salamandra agua a pellet de design classico.
Produzem 4gua quente para alimentar os
radiadores ou chdo radiante; aquecem o ambiente
com a ventilagdo de ar quente frontal modulavel e
desativavel. Vaso de expansdo fechado de série.
Kit hidraulico para um correcto funcionamento,
a escolha. Display retractil. Resisténcia ceramica.
Avisador de reserva de pellet. Configuracdo da
instalacdo no display. Sistema The Mind com Wi-Fi
integrado e App para gerir através do smartphone
ou tablet. Sistema AshKontrol 2 para a limpeza
automatica do queimador. Sistema airKare para
melhorar a qualidade do ar da habitag&o.

Disponivel em ceramica branco creme, bordeaux ou
cinza claro opaco.

EL ZOpTEG KaAopLpép pellet pe KAAOLKO OXEOLAGHO.
Mapdyouv {eotd vepd yla T Béppavon Twv
OWPATWV  KoAoplpép Kat v evdodamédia
Béppavorn. Zeotalvouv TOo XWPo pe puBUL{OpEVO
KAl armevepyorololo Bevthatép {eotou agpa.
Mep\apBavetat to KAEWOTO Soxelo SLACTOANG.
Avvatétnta emloyr|g kamowou amd ta Siabéoipa
USPAUALKA KLT yLa TN OWOTr) AELTOUPYLa TNG COPTIAG.
EEapaviopevn 086vn. Kepaptkn avtiotaon. Auyvia
amoBéparog pellet. Me Suvatdtnta pubulong g
USPAUALKNAG eyKaTACTACNG Héow TG 08dVNgG.
Yvotnua The Mind pe evowpatwpévo wi-fi Kat
£(APUOYN Yld QAMOPAKpUOUEVn Slaxeiplon péow
smartphone 1 tablet. ZUotnpa airkare ywa pua
KaAUTEPN TIOLOTNTA TOU aépa OTo OTiTl. ZUoTnHa
AshKontrol 2. AlaBéolpeg €kSO0ELG a6 KEPAULKO
AEUKO, UTTOPVTO 1 YKPL QVOLXTO HaT.

Ceramica | Ceramica | Ceramica | Kepapikd
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m Caldaie a pellet con pulizia automatica dei
turbolatori, del braciere e con espulsione
automatica della cenere. Contenitore cenere
con compattatore, estraibile su ruote. Vaso di
espansione chiuso in dotazione. Kit idraulici per
il corretto funzionamento, a scelta. Candeletta
ceramica. Serbatoi pellet laterali: 60kg/97 |
(Laguna2 P18); 100 kg/148 | (Laguna2 P24, P29,
Laguna H 24 Evo e Laguna H 31 Evo). Display touch
screen a colori. Impianti configurabili da display.
Disponibili in tre potenze.

es Calderas de pellet con limpieza automética de
los intercambiadores, del fuego y con expulsién
automaética de la ceniza. Contenedor para cenizas
con compactador, extraible con ruedas. Vaso de
expansién cerrado en dotacion. Kit hidraulico para
el correcto funcionamiento, a elegir. Resistencia
cerdmica. Depésitos laterales de pellet: 60kg/97
| (Laguna2 P18); 100 kg/148 | (Laguna2 P24,
P29). Panel “touch screen” en color. Instalacion
configurable por pantalla. Disponibles in tres
potencias.

pr Caldeiras a pellet com limpeza automética do
queimador e dos permutadores e com espulsdo
automatica das cinzas. Contentor de cinzas
com compactador, extraivel com rodas. Vaso
de expansdo fechado de série. Kit hidraulico
para um correcto funcionamento, a escolha.
Resisténcia ceramica. Depésito de pellet lateral:
60kg/97L(Laguna2 P18); 100 kg/148 | (Laguna2
P24, P29). Painel tactil colorido. Configuragdo da
instalagdo no display. Disponivel em 3 poténcias.

ee AéPnteg  pellet pe  autdpato  kaBaplopod
TOU KAUOTNPQ, TWV TOUUTIWY, KAl QUTOHATN
armopdkpuvon g otdyxtng. Aoxeio otdxIng
HME  OUUTILEOTH, OTOOTIWMEVO  MPE  POSEC.
Mep\apBdvetal to KAewotd Soxelo SLAOTOAAG.
Auvatotnta emAOYNG KAmoLlou and ta Stabéotpa
USPAUALKA KLT yla T owotr Aettoupyia tou
AéBnta. Kepapikn avtiotaon. Asgapevég pellet
oto mAAL 60kg/97 | (Laguna2 P18), 100 kg/148
| (Laguna2 P24, P29). Eyxpwpn o066vn a@ng.
Me Suvatdtnta puBpLoNg TNG  USPAUALKNG
£YKATAOTAONG HEOW TNG 006vnc. 3 POVTEAa pE
Slapopetikn Loxu.

Laguna H 24 Evo*

25,9 kW_24,3 kW (H,0)_635 m3_91x79x128h cm

Laguna H 31 Evo*

33,1 kW_30,9 kW (H,0)_805 m?_91x79x128h cm

Laguna2 P18

17,6 kW_16,2 kW (H,0)_420 m* 76x79x128h cm

Laguna2 P24

24,2 kW_22,2 kW (H,0)_580 m3_91x79x128h cm

Laguna2 P29

28,2 kW_25,8 kW (H,0)_670 m3_91x79x128h cm

technology 138; technical data 158
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— 1 Caldaia a pellet compatta con soli 44 cm di
profondita. Candeletta ceramica. Sistema The
Mind con wi-fi integrato e App per gestione da
smartphone o tablet. Sistema EKleaner per la
pulizia automatica del crogiolo e dei turbolatori.
Serbatoio pellet da 40 kg/64 |. Doppia porta isolata.
Display sul frontale. Impianti configurabili da
display. Vaso di espansione chiuso in dotazione. Kit
idraulici per il corretto funzionamento, a scelta.

es Caldera de pellet compacta con solo 44 cm de
profundidad. Resistencia cerdmica. Sistema The
Mind con wi-fi integrado y App para gestionar desde
smartphone o tablet. Sistema EKleaner para la
limpieza automatica del crisol e intercambiadores
de calor. Depésito pellet: 40 kg/64 |. Doble
puerta aislada. Panel en el frontal. Instalacién
configurable por pantalla. Vaso de expansién
cerrado en dotacion. Kit hidraulico para el correcto
funcionamiento, a elegir.

pT Caldeira a pellet compacta, somente com 44 cm
de profundidade. Resisténcia ceramica. Sistema The
Mind com Wi-Fi integrado e App para gerir através
do smartphone ou tablet. Sistema EKleaner para
limpeza automatica do queimador e turbuladores.
Depésito pellet de 40 kg/64 |. Porta dupla isolada.
Display no frontal. Configuragdo da instalagdo no
display. Vaso de expansdo fechado de série. Kit
hidraulico para um correcto funcionamento, a
escolha.

el AéBntag pellet compact BaBoug 44 cm. Kepaptkr
avtiotaon. Zuotnua The Mind pe evowpatwyévo
wi-fi KaL epappoyr] yla anopakpuopévn Slayeiplon
péow smartphone 1 tablet. ZUotnpa Ekleaner yla
TOV aQUTOPATO KABAPLOPOG TOU KAUOTHpA Kal Twv
ToupTiwy. Ag€apevr] pellet amd 40 kg/64 . Authn
povwpévn topta. 08dvn prpootd. Me Suvatotnta
pUBULONG TNG USPAUALKAG €yKAtdotaong HEOW
™G 086vng. MNephapPdvetatl to kAelotod Soxelio
SLa0ToANG. AuvaTtotnTa EMAOYNG KATIOLOU amo ta
SLaB£0Lpa USPAUALKA KLT yLa T OWoTH) AeLToupyla
Tou AéBnta.

Gora2 Slim Up

21,5kw_20,1 kW (H,0)_525 m?_107x44x129h cm

technology 136; technical data 158
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m Caldaie a pellet con focolare in acciaio e ghisa,
candeletta ceramica, serbatoio pellet da 60 kg/94 I.
Doppia porta isolata. Display sul frontale. Impianti
configurabili da display. Vaso di espansione
chiuso in dotazione. Kit idraulici per il corretto
funzionamento, a scelta. Disponibili in tre potenze.

es Calderas de pellet con hogar en acero y
fundicion, resistencia ceramica. Depésito pellet: 60
kg/94 |. Doble puerta aislada. Panel en el frontal.
Instalacién configurable por pantalla. Vaso de
expansion cerrado en dotacion. Kit hidraulico para
el correcto funcionamiento, a elegir. Disponibles en
tres potencias.

pr Caldeiras a pellet com camara de combustdo
em aco e fundicdo, resisténcia ceramica, depésito
pellet de 60 kg/94 |. Porta dupla isolada. Display
no frontale. Configuracdo da instalagdo no display.
Vaso de expansédo fechado de série. Kit hidraulico
para um correcto funcionamento, a escolha.
Disponivel em 3 poténcias.

eLAéBNTeG pellet pe eotia amd atodAL kat pavtépt,
Kepapkn avtiotaon, SeEapevn pellet ard 60 kg/94 1.
AUTAR povwpévn Topta. 08dvn pmpoota.

Me Suvatdtnta puBPLONG TNG  USPAUALKNG
€yKATAOTAONG PEOW TG 08dvng. MephapPavetat
TO KAELOTO S0X€El0 SLAOTOANG. AuvaToTNnTa €TLAOYNG
Kdmolou amod Tta Slabéotlpa USPAUALKA KLT yla T
owotr Aettoupyla Tou AéPBnta.

Gora 22

21,5 kW_20,1 kW (H,0)_525 m? 55x78x131h cm

Gora 26

25,8 kW_24 kW (H,0)_625 m*_55x78x131h cm

Gora 29

29,2 kW_27 kW (H,0)_705 m* 55x78x131h cm

technology 137; technical data 158
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m Termocamino a pellet con agevole caricamento
del pellet anche a prodotto acceso, tramite cassetto
estraibile. Facile accesso ai componenti idraulici ed
elettromeccanici anche a prodotto rivestito. Display
frontale. Kit idraulico incorporato. Telecomando
con display. Supporto regolabile in altezza.

es Termochimenea de pellet con facil carga del
pellet también con la chimenea encendida, gracias
a un cémodo cajon extraible. Facil acceso a los
componentes  hidraulicos y electromecénicos,
también con el producto ya revestido. Panel sinoptico
frontal. Kit hidraulico incorporado. Telemando con
display. Soporte regulable en altura.

pT Recuperador para aquecimento central pellets
com carregamento facil do pellet mesmo com
0 equipamento aceso, por gaveta extraivel.
Facil acesso aos componentes hidraulicos e
electromecanicos mesmo com 0 equipamento
revestido.  Display frontal. Kit hidraulico
incorporado. Telecomando com display. Cavalete
regulavel em altura.

e TCakL kahoplpép pellet pe g0koAn @optTwon
pellet akdpa kat Otav elval avappévo, PEOw
ouptaplol. EUkoAn TmpdoPacn ota USPAUALKA
KaL Ta NAEKTPONXavVoAoyLlkd eEaptrpata akopa
Kau pe emevSupévo T{AkL. 0Bd6vn  pmpootd.
Evowpatwpévo uspaultkd KLt. TNAEXELPLOTHPLO PE
006vn. KapaAéto pubpilopevou UPoug.

Idropellbox

15,6 kW_12,6 kW (HZO)_405 m3
72x56x107h/118h cm

technology 140-141; technical data 159
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m Termocamino a pellet con possibilita di
caricamento pellet laterale destro o sinistro
(da definire in fase di installazione). Candeletta
ceramica. Ruote per agevolare linstallazione.
Impianti configurabili da display. Ventilazione aria
calda frontale modulabile e disattivabile (optional).
Kit idraulico incorporato. Radiocomando con
display. Piedini regolabili in altezza.

es Termochimenea de pellet con posibilidad de
carga de pellet lateral derecho o izquierdo (a definir
en fase de instalacién). Resistencia ceramica.
Ruedas para agilizar la instalacién. Instalacién
configurable por pantalla. Ventilacion de aire
caliente modulable y desactivable. (opcional). Kit
hidraulico incorporado. Radiomando con display.
Pies regulables en altura.

pT Recuperador para aquecimento central a pellets
com possibilidade de carregamento lateral do
pellet a direita ou esquerda (a definir na fase de
instalagdo). Resisténcia ceramica. Rodas para facilita
a instalacdo. Instalacdo configurdvel no display.
Ventilagdo ar quente frontal modulavel e desativavel
(opcional). Kit idraulico incorporado. Radiocomando
com display. Pés regulaveis em altura.

L TCAKL kaAopLép pellet pe Suvatotnta YopTWoNnG
pellet oto mAdL 8e€d | aplotepd (kabopiletal
Katd tnv eykatactaon). Kepapwkr avtiotaon.
PoSeg yla eUkoAn eykataotacn. Me Suvatdtnta
pUBULONG TNG USPAUALKIG EYKATACTAONG HECW TNG
008o6vn¢. Bevtilatép {eotou agpa pe Suvatotnta
Slapdppwong  LoxVoG Kal - amevepyoroinong
(TpoalpeTiKd). EVOWHATWHEVO USPAUALKO KLT.
TnAexelpLlotrplo pe 0Bdvn. Moédla pubuLldpevou
ugoug.

Idropellbox 30

27 kW_22 kW (H,0)_705 m?_97x60x143h cm

technology 140-141; technical data 159




123

7 OAM meomjmaomo_

i

i ._.... H n’. l il

mm

i






Tecnologia | Tecnologia| Tecnologia | TexvoAoyia
p. 126 - 145

Dati tecnici | Datos técnicos | Dados técnicos | Texvika otolyeia
p. 146 - 159

Legenda | Leyenda | Legenda | Yrtopvnpa
p. 160 - 161

1925



m Bocchette di canalizzazione, per diffondere aria calda nell'abitazione
es Bocas de canalizacion, para la difusién del aire caliente en la vivienda.
rrGrelhas ar quente, para difundir ar quente na casa

et MepoLdeg agpaywywyv, yla tn Stavopr] tou Beppol aépa otnv Katolkia

LR

BasicV * Split | Split V* Sharp | Sharp v* Bent | Bent V* Origami | Origami V*

cm 20x20h cm20x20h cm20x20h cm20x21,5h cm20x20h

* con ventilatore integrato | con ventilador integrado | com ventilador integrado | pe Bevtihatép evowpatwpévo

rBocchette di compensazione, per la circolazione dell'aria calda nella controcappa
esBocas de compensacion, para la circulacion del aire caliente en la contracampana
rrBocas de compensacao, para a circulacdo de ar quente na coifa.

e MePoLEEG avamAnpwaong, a TNV KUKAOYopla Tou agpa avamAipwaong otn Qouokd.

Tratto Punto
) ——— e e —

Label

cm60x7h cm90x7h



r Canalizzazione dell’'aria
calda in piu stanze.

La gamma Edilkamin offre
prodotti canalizzabili che
consentono di diffondere aria
calda in piu stanze tramite kit
optional, per il massimo comfort.
Un tocco di design: le bocchette

di diffusione aria calda in 5
modelli, anche direzionabili,
ventilate o con illuminazione
incorporata.

es Canalizacién del

aire caliente en mas
estancias.

La gama Edilkamin ofrece
productos  canalizables que

permiten difundir aire caliente
en mas estancias mediante
kit opcional, para el maximo
confort.

Un toque de disefio: Las
bocas de difusién aire caliente
en 5 modelos, también
direccionables, ventiladas o con
iluminacion incorporada.

rr Canalizacdo de ar
quente para varias

divisbes.
A gama Edilkamin possui
equipamentos canalizaveis

que permitem a difusdo do ar
quente para varias divisdes
através de kits opcionais, para
maximo conforto.

Um toque de design: 5 modelos
de grelhas de saida de ar
quente; ventiladas, direcionais,
ou com iluminagdo embutida.

i ALox€teuon tou
{eotol aépa os
TIEPLOCOTEPOUG XWPOUG.

H ykdpa Edilkamin mpoopépet
Tpoildvta pe agpaywyolg Tou
pTopolv va Staxéouv to {e0TO
0épa O TIEPLOCOTEPOUG XWPOUG
XPNOLUOTIOLWVTAG  TIPOALPETLKA
KT, ywa peyalltepn Aveon.
Mwa mwvedld oto design: 5
pHovtéda  mepoidwv  {eotou
aépa, pe Suvatdtnra emAoyng
KateLBuVoNG, Y€ EVOWPATWHEVO
BevtAatép 1 pE WTLOUO.

Kit canalizzazione | Kit de
canalizacion | Kit de canalizagao |
KLt agpaywywv

Kit 12 Kit 12 bis

- 2 ventilatori gestibili separatamente
(Radiocomando) - Possibilita di deviare
I'aria calda canalizzabile (B).

- 2 ventiladores gestionables por
separado (con Mando a distancia) -
Posibilidad de desviar el aire caliente
canalizado (B).

- 2 ventiladores com gestdo em separado
(com Radiocomando) - Possibilidade de
desviar o ar quente canalizado (B).

- 2 Bevt\atép pe aveEdptntn pubuion
(TNAEXELPLOTIPLO) - AUVATOTNTA EKTPOTING
Tou {eotou agpa tou agpaywyou (B).

e |3
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rStufe Air Tight e installazione fumi AT
Il calore per la casa del futuro. irfight
I

Le stufe stagne sono completamente ermetiche rispetto allambiente
di installazione:

prelevano laria (di combustione e pulizia vetro) direttamente
dall'esterno e non dal locale dove sono situate. Ideali per le moderne
case passive, dove é fondamentale lisolamento verso l'ambiente
esterno, sono adatte a qualsiasi tipo di abitazione.

In base alle loro particolari caratteristiche, sono ideali per riscaldare
tutti gli ambienti di casa.

Installazione con uscita fumi coassiale A ©‘

Tra le stufe a pellet stagne, i modelli Air Tight “C" sono caratterizzati
dall'uscita fumi coassiale.

Il principale vantaggio & che in fase diinstallazione, e sufficiente praticare
un solo foro che comprende uscita fumi e ingresso aria di combustione,
limitando i lavori di muratura.

Installazione con uscita fumi tradizionale B
In fase di installazione l'uscita fumi e la presa d'aria esterna sono

separate.




es Estufas Air Tight (estancas)
e instalacion humos.
El calor para la casa del futuro.

Las estufas estancas son completamente
herméticas enelambiente deinstalacion:
toman el aire (de combustién y limpieza
de cristal) directamente desde el exterior
y no desde el local donde estan situadas.
Ideales para las modernas casas pasivas,
donde es fundamental el aislamiento
hacia el exterior, son adecuadas para
cualquier tipo de vivienda. In base a sus
particulares caracteristicas, son ideales
para calentar todos los ambientes de
una casa.

Instalacién con salida de
humos coaxial A

Ente las estufas de pellet estancas, los
modelos Air Tight “C" se caracterizan
por tener la salida coaxial.

La principal ventaja es que en fase
de instalacién, es suficiente practicar
un solo agujero que comprende
salida de humos e ingreso de aire de
combustion, limitando los trajajos en
la pared.

Instalacion con salida de
humos tradicional B

En fase de instalaciéon la salida de
humos y la toma de aire externa estan
separadas.

L[]

14 “‘M :11__[".1..' I

[In »

err Salamandras Air Tight (estan-
ques) e instalagdo de fumos.
Calor para a casa do futuro.

As salamandras estanques sao
totalmente herméticas em relacdo
ao ambiente onde se encontram:
aspiram o ar (para a combustdo e
limpeza dos vidros) directamente
do exterior e ndo da divisdo onde se
encontram. Ideais para as modernas
casas passivas, onde o isolamento do
ambiente exterior é essencial, sendo
também adequadas para qualquer
outro tipo de habitacdo. Pelas suas
caracteristicas  particulares, sdo
ideais para aquecer toda a casa.

Instalacdo com saida de
fumos coaxial A

Das salamandras a pellet
estanques, os modelos Air Tight “C”
caracterizam-se por possuir a saida
coaxial.

A principal vantagem é que durante
afase de instalagdo é suficiente fazer
um Unico furo que inclui a saida
dos fumos e a entrada do ar de
combustdo, limitando os trabalhos
de alvenaria.

Instalagdo com saida de
fumos tradicional B

Em fase de instalagcdo a saida de
fumos e a entrada ar externa sdo
separadas.

e ZOpTeG Air Tight kau
€YKATACTAGH KATIVOS4X0U
ZgoTaold yla To oTiiTL Tou
HEAAOVTOG.

Soumeg pe  amMOAUTWG  EPPNTLKO
KAeloLpo Trou AapBdavouv aépa amd
TO €EWTEPLKO TNG KATOLKLAG.
I8avikég yla omitia  PnSevLKAg
EVEPYELAKNG KATAVAAWONG,
KATAAMNAEGyLaKABe TUTIO KatoLkiag.
AuvatoTnTa €yKATAOTAONG OKOMN
KaL o€ KpePaTokapapes (Ma tnv
€YKATAOTAON OTOLXElwv TIoU Sev
avag@épovtat pntd oto eyxeLpisLo,
npelte Toug LOYXUOVTEG TOTILKOUG
KavovLopoug).

Eykatactacn pE opoa§wvikn
€800 kamvou A

MEeTagV Twv oTEYaVWV COPTIWVY, Td
povtéAa Air Tight “C”
Slapoporololvtat ylatt Stabétouv
opoawvikr] £€€080 karvou.

To Bactkod Toug TIAEOVEKTNHA elvat
OTL KATA TNV €yKATAOTAON, QapKel
éva poévo Tpumnua ywa tnv £€£odo
Kamvol Kai TtV eloaywyr aépa
Kavong, eplopifovtag TLG epyacieg
otnv totxorotia.

Eykatdotaon Je
cuppBatikn €5080

Karmvou B

Katd tnv eykatdotaon, n €§080¢
KaTvou Kat N Tapoxr vwiou aépa
elval SLaPOPETLKEG.

e | @
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rInserti a pellet Pellkamin Evo 8 e Pellkamin Evo 10 Plus
Ideali per recuperare vecchi caminetti e per realizzarne di nuovi.

Per tutti i modelli, diverse modalita di caricamento pellet in base alle proprie

esigenze di installazione.

ssInsertables de pellet
Pellkamin Evo 8 y
Pellkamin Evo 10 Plus.
Ideales para recuperar
antiguas chimeneas o
para realizar nuevas.

Para todos los modelos, diferen-
tes modos de carga del pellet en
base a las exigencias de la insta-
lacion.

»r Inseriveis a pellet
Pellkamin Evo 8 e
Pellkamin Evo 10 Plus.
Ideais para recuperar
lareiras antigas ou para
construir novas.

Para todos os modelos, varios
modos de carga do pellet confor-
me as exigencias da instalagdo.

s Kaoéteg pellet
Pellkamin Evo 8 kat
Pellkamin Evo 10 Plus.
[8avikég yla avaBdbpion
t¢akLwv TtaAatol TUTIOU Kal
KATAOKEUN VEWV.

ALaPOPETLKEG EVOANAKTLKEG
POpTWONG yLa OAa Ta HoVTEAa
oUPPWVA PE TLG ATIALTAOELG TNG
€KAOTOTE £YKATAOTACNG.

Pellkamin Evo 10 Plus Canalizzabile | Canalizable | Canalizavel | Me agpaywyoug



Estrazione su guide di serie
Extracion sobre guias de serie | Extraccao sobre guias de
série | EEaywyn péow 08nywv oto Bactkd eEOTIALOUO

Botola con scivolo optional

Trampilla con rampa opcional | Algapdo
com rampa opcional | ®éptwon amnoé YnAa
TIPOOLPETLKA

Cassetto frontale optional
Cajon frontal opcional | Gaveta frontal
opcional | Mpoatpetikd cuptdpl POPTWONG

TECNOLOGIA | TECNOLOGIA| TECNOLOGIA | TEXNOAOTIA ‘ S]P ‘ §



rFocolare a pellet Pellkamin 12 Evo
Il caminetto a pellet per chi sceglie la comodita.

Pellkamin 12 Evo ¢ il focolare a pellet che unisce la bellezza di
un caminetto vero e proprio alla praticita del pellet.
Si pud installare con due diverse modalita di caricamento
pellet in base alle proprie esigenze di installazione.

s Hogar de pellet
Pellkamin 12 Evo
La chimenea de pellet para

quienes eligen la comodidad.

Pellkamin 12 Evo es el hogar
a pellets que une la belleza de
una chimenea auténtica con la
practicidad del pellet.

Se puede instalar con dos
modos diferentes de carga de
pellets segun las necesidades de
instalacion.

»r Recuperador a pellets
Pellkamin 12 Evo

O recuperador a pellets para
quem opta pelo conforto.

Pellkamin 12 Evo é a lareira
a pellets que une a beleza de
uma lareira auténtica com a
praticidade do pellet.

Pode ser instalado com
dois modos diferentes de
carregamento de pellets de
acordo com as suas necessidades
de instalagdo.

n Eotia pellet

Pellkamin 12 Evo.

To t¢akL pe pellet yua autolg
TIOU ETUAEYOUV TNV AVEDH.

To Pellkamin 12 Evo eilvat n
€0Tla TEANET TIOU  oUVSUALEL
TNV opopYLd evog TIpaypaTikoU
t¢akLoU PE TNV TIPAKTLKOTNTA TOU
TIEAAET.

Mmopel va eykataotaBel pe
800  SLaopeTikolG  TPOTIOUG
POPTWONG TEAAET avaloya e TLG
QAVAYKEG EYKATAOTAONG,.



Canalizzabile | Canalizable
Canalizavel | Mg agpaywyoug

kit di caricamento | kit de carga | kit de carregamento | Kt @opTwong

Cassetto frontale Botola con scivolo
Cajon frontal | Gaveta frontal Trampilla con rampa | Algapao com rampa
| Eptpdo6Lo cuptapt | ®éptwon amoé Ynia

* orientabile su tre lati (frontale, laterale, posteriore) | *orientable a 3 lados (frontal, lateral y posterior) |
*orientavel para 3 lados (frontal, lateral e posterior) | *T(pooaVATOALOHOG OE TPELG TIAEUPES (UTIPOOTA, OTO
TAAL, TTiow)

N
w
w

TECNOLOGIA | TECNOLOGIA| TECNOLOGIA | TEXNOAOTIA ‘ Gﬂp ‘

i



Cherie H 10 Evo | Cherie H 14 Evo

Tera H 25 Evo | Tera H 30 Evo

rmTermostufe a pellet Cherie H Evo e Tera H Evo con nuovo sistema di pulizia automatica.
Ancora piu pratiche per riscaldare tutta la casa.

Cherie H Evo e Tera H Evo sono le termostufe a pellet dotate di AshKontrol2,
il sistema di pulizia automatica del crogiolo rinnovato nella meccanica, con
nuove geometrie per tutti i particolari in movimento, e con nuova tecnologia

@KONTROLZ

Xwitch per il posizionamento dei pettini.

esTermoestufas de pellet
Cherie H Evo y Tera H Evo
con nueva limpieza
automatica.

AlUn mas practicas para
calentar toda la casa.

Cherie H Evo y Tera H Evo son
estufas de pellet equipadas con
AshKontrol2.,, el sistema de
limpieza automéatica del crisol
con mecdanica renovada, nuevas
geometrias para todas las piezas
moéviles y nueva tecnologia Xwitch
para el posicionamiento del peine.

rrSalamandras agua a pellet
Cherie H Evo e Tera H Evo

com nova limpeza automatica.

Ainda mais praticas para o
aquecimento de toda a casa.

Cherie H Evo e Tera H Evo s&o as
salamandras a pellets equipadas
com AshKontrol2, o sistema
automdtico de limpeza do cadinho
com uma mecanica renovada,
novas geometrias para todas as
pecas méveis e a nova tecnologia
Xwitch para o posicionamento do
pente.

n ZOpTIEG KalopLyép pellet
Cherie H Evo kat Tera H Evo
HE VEo autopato KabapLopo.
AKOMN TILO TIPAKTLKEG YLA TN
Beppavon oAOKANpou Tou
oTtLou.

Cherie H Evo kat Tera H Evo
elval  oopmag TEAMET Tou elval
efomAlopevn pe to AshKontrol2, to
autépato cuotnua kabaplopol Tou
XWVLOU HE AVAVEWHEVN UNXAVLKN,
VEEG  yewpeTpleg ywa  OAa  Ta
KLVoUpEVA PEPN Kal VEA TEXVOAOyia
Xwitch ylwa tv tomobétnon ng
XTEVAG.



DESCRIZIONE FUNZIONAMENTO

Il sistema di pulizia comprende diverse fasi:

A. all'avvio della termostufa, i due “pettini” che co-
stituiscono il crogiolo oscillano verso I'alto e verso
il basso per “rompere” eventuali incrostazioni di
cenere.

B. Successivamente, il crogiolo si apre completa-
mente per far cadere la cenere nell'apposito vano,
preparando cosi il crogiolo pulito per I'accensione.
Durante il funzionamento, anche con brace pre-
sente nel crogiolo, si ripete il movimento di oscilla-
zione dei “pettini” per evitare che la cenere generi
incrostazioni.

C. A crogiolo completamente chiuso, € comunque
garantito il passaggio di aria necessaria per la
combustione del pellet.

Post-combustione, I'aria viene immessa al di so-

Cherie H Evo Tera H Evo

pra della fiamma da appositi fori.

{@KONTROLZ

DESCRIPCION DE FUNCIONAMIENTO

El sistema de limpieza comprende diver-
sas fases:

A. al arrancar la estufa, los dos “peines’
que constituyen el crisol oscilan hacia ar-
riba y hacia abajo para “romper” eventua-
les incrustaciones de ceniza.

B. Sucesivamente, el crisol se abre com-
pletamente para dejar caer la ceniza en el
compartimento de cenizas, preparando
asf el crisol limpio para el encendid.
Durante el funcionamiento, incluso con
brasas presentes en el crisol, se repite el
movimiento de oscilacién de los “peines”
para evitar que la ceniza genere incrusta-
ciones

C. A crisol completamente cerrado, se
garantiza el paso del aire necesario para
la combustién del pellet.
Post-combustién, el aire se introduce por
encima de la llama mediante agujeros
adecuadamente creados,

"

Vaciado de cenizas (Cherie H Evo) D
Doble cajén de cenizas, uno en la cdmara
de combustién, y otro bajo el sitema de
limpieza de los tubuladores (Tera H Evo); E
Panel de mandos en el top (Cherie H Evo) F
Panel de mandos retractil (Tera H Evo) G
2 Motorreductores Brushless:

1- para carga del pellet;

2- para limpieza del crisol.

Vano cenere (Cherie H Evo). D

Doppio cassetto cenere, uno nella camera di combustione e uno

sotto il sistema di pulizia dei turbolatori; (Tera H Evo). E

Brushless:

Display sul top (Cherie H Evo). F
Display a scomparsa (Tera H Evo). G
Tera H Evo e Cherie H Evo sono dotate di 2 motoriduttori

- 1 per il caricamento pellet
- 1 per la pulizia del crogiolo.

DESCRI(;T\O DA OPERACAO MNEPIFPA®H THZ AEITOYPTIAZ
O sistema de limpeza inclui vérias To olotnua kabaplopol TepapBdavel
etapas: SLapopa otadla:

A. quando se liga a salamandra, os dois
"pentes" que constituem o queimador
oscilam para cima e para baixo para
"quebrar" as eventuais incrusta¢des de
cinza.

B. Posteriormente, o queimador abre-
se completamente para deixar cair as
cinzas no compartimento apropriado,
ficando assim o queimador limpo para
a ignicdo.

Durante o funcionamento, mesmo com
brasas presentes no queimador, o mo-
vimento de oscilagdo dos “pentes” é
repetido para evitar que as cinzas criem
incrustacdes.

C. Com o queimador totalmente fecha-
do, é garantida a passagem do ar neces-
sério para a combustdo dos pellets.
Pés-combustdo, o ar é introduzido
acima das chamas através de orificios
especiais.

Compartimento de cinzas (Cherie H Evo) D
Dupla gaveta de cinzas, uma na camara
de combust&o e outra sob o sistema de
limpeza dos turbuladores (Tera H Evo) E
Display na parte superior (Cherie H Evo) F
Display retréactil (Tera H Evo) G

2 Motorredutores Brushless:

1- para o carregamento de pellets;

2- para a limpeza do queimador.

A. Katd tnv ekklvnon tng ooumag ot
500 “YTéveg” TOU Kauothpa, €KTEAOUV
TIOALVSPOpILKT Kivnon yla va oTidoouy Ty
KpoUoTa OTAXTNG TIOU £XEL SNULOUPYNOEL.
B. ITn OUVEXELD, O KAUOTNPAG avolyel
TANPWG £€TOL WOTE N OTAXTN va TECEL
oTo €161KO Soxelo, kaL o kauotpag va
mapapelvel kabapdg yla To €MOUEVO
Avapua.

Katd ™ Aettoupyla, akdpa kat Ye tnv
mapoucia Bpdkag otov Kauothpa, N
TOAWSPOPLKY  KvnNon Twv “YTevwv”
emavalapBAvetal ywa TV  amopuyn
emkaBiogwy otayTng.

C. Ze k@Be meplmtwon, HE KAELOTO
KQUOTAPA, N TIAPOX! TOu amapaitnTtou
ofuyovou ywa TNV Kavon  elvat
eEacpaliopvn.

Aeutepebouoa  kavon: O agpag
SLOXETEVETAL EMAVW ATIO Tr) PAGY PETW
ELSLKWY OTTWV.

Tuptdpt otdytng (Cherie H Evo) D

ATTAG ouptdpt otdyTng: Eva oto BdAapo
Ka0GoNG Kat éva KAtw arod To cUoTnpa
kabapLopol Twv toupTwy (Tera H Evo) E
086vn oto avw pépog (Cherie H Evo) F
EEapaviiopevn 086vn (Tera H Evo) G

2 Mewwtrpag Brushless

1- yla tn @optwon pellet.

2- yLa Tov KaBapLopo Tou Kauotrpa.
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rm Caldaia a pellet Gora2 Slim Up
Calore salvaspazio.

Gora2 Slim Up é la caldaia a pellet dedicata a chi dispone di uno spazio limitato:
il serbatoio del pellet collocato a lato, consente di avere un ingombro di soli 44
cm. Inoltre, € possibile aumentare I'autonomia di funzionamento installando un
serbatoio aggiuntivo laterale, tramite apposito kit. Il pratico display sul frontale
consente di programmare il riscaldamento su misura con le proprie esigenze e
anche di configurare I'impianto. Con Sistema The Mind con wi-fi integrato e App
per gestione da smartphone o tablet. Dotata di sistema EKleaner per la pulizia
automatica del crogiolo e dei turbolatori, senza interventi manuali, anche a caldaia

accesa.

esCaldera de pellet

Calor ahorra-espacio.

Gora2 Slim Up es la caldera de pellet
dedicada a quien dispone de un espacio
limitado: el depésito del pellet colocado al
lado, ocupa tan solo un espacio de 44 cm.
Ademads, es posible aumentar la autonomia
de funcionamiento instalando un depdsito
adicional lateral, mediante instalacion de
kit. El practico display en el frontal permite
programar el calentamiento a medida con
las propias exigencias y también configurar
la instalacion. Dotada de sistema The Mind
con wi-fi integrado y App para gestionar
desde smartphone o tablet. Dotada
de sistema EKleaner para la limpieza
automatica del crisol e intercambiadores
de calor, sin intervenciones manuales,
también con la caldera encendida.

rrCaldeira a pellet

Calor que economiza espaco.

Gora2 Slim Up é a caldeira a pellets
destinada a quem tem espaco limitado:
o depdsito de pellets localizado na
lateral permite uma largura de apenas
44 cm. Além disso, é possivel aumentar
a autonomia operacional instalando um
tanque lateral adicional, utilizando um kit
especial.O prético display no frontal permite
programar o aquecimento a medida das

suas necessidades e também configurar
o sistema. Equipado com Sistema The
Mind com Wi-Fi integrado e App para gerir
através do smartphone ou tablet. Equipado
com sistema EKleaner para limpeza
automatica do queimador e turbuladores,
sem intervencdo manual, mesmo com a
caldeira ligada.A. Serbatoio pellet

aAéBnteg pellet )
Beppavaon egotkovopwvtag xwpo.
O AgBnrag pellet Gora2 Slim Up eivat
15avikdg yla autolg Tou  SlaBétouv
TEpLOpLOpEVO Xwpo: To Babog tou, xapn
otn Se€apevn pellet oto MAGL, glval povo 44
cm.Emiong, umtdpxet n Suvatrotnta abénong
NG autovopiag tou, eykablotwvtag pia
emunpoobetn Se€apevny oTo TAAL, PEOW TOU
KaTaANAoU KLT. MEow TNG €PYOVOMLKNG
080vng pmpootd umdpxel n Suvatotnta
Béppavong ota pétpa oag, avaloya T
avdaykeg oag, akopa kat puBpilovtag to
USpaUALKG Siktuo. AaBétel to olotnpa
The Mind pe evowpatwuévo wi-fi kat
€(QAPHOYN YL AMOPAKPUCHEVN SLaxeiplon
péow smartphone n tablet.

Awabéter to olotnua Ekleaner yua tov
autépato  KaBaplogé  Tou  Kauotrpa
Kal Twv TOUPTIWY, XWwpLg va amatteltat
eEwTepIKN TapéuBaocn, akopa Kat pPe Tov
AéBNTa avappévo.

C

A.Serbatoio pellet

B.Kit coclea per caricamento pellet
C.Display sul frontale

D.Sistema EKleaner

A. Depésito de pellet

B. Kit cclea para carga de pellet
C. Display en el frontal

D. Sistema Ekleaner

A. Depésito pellet

B. Kit sem-fim para carregamento
pellet

C. Display na parte frontal

D. Sistema EKleaner

A. AeEapevn) pellet

B. Kit koyAla yla pdptwon pellet
C. 086vn pmpootd

D. Z0otnua Ekleaner




rCaldaie a pellet Gora 22, Gora 26, Gora 29
Compatte e potenti in 3 modelli.

Le caldaie a pellet della serie Gora hanno un design compatto con
serbatoio posteriore. Sono programmabili tramite pratico display sul
frontale e possono essere gestite tramite wi-fi o combinatore telefonico
(optional). Il display consente anche di configurare I'impianto in base

alle proprie esigenze.

esCalderas de pellet

Gora 22, Gora 26, Gora 29
Compactas y potentes en

3 modelos.

Las caldera de pellet de la serie
Gora tienen un disefio compacto
con depodsito  posterior.  Son
programables mediante practico
display en el frontal y pueden
ser gestionadas mediante WiFi o
combinador telefénico (opcional).
El display permite también
configurar la instalacién en base a
las propias exigencias.

rrCaldeira a pellet

Gora 22, Gora 26, Gora 29
Compacta e potente em

3 modelos.

As caldeiras da série Gora
possuem um design compacto
com depdsito posterior. Sdo
programaveis através do pratico
display no frontal e podendo ser
geridas através de wi-fi ou modem
telefénico (opcional). O display
permite também configurar a
instalagdo de acordo com as
proprias exigéncias.

o AéBnteg pellet

Gora 22, Gora 26, Gora 29

3 Loxupa povieAa
HELWpEVOUL Bdaboug.

O AéBnteg pellet Ttng oelpdg Gora
€lvat compact pe tn Se&apevr) oto
Tilow pEpog. Mpoypappatifovtat
HEOW TNG €EPYOVOULKAG 0006vng
pmpootd  kat  pmopouv  va
e\eyxbolv amd amootacn HEOW
wi-fi ; modem (TpoALPETLKA).
Méow tng 086VNG UTIAPXEL ETTiONG
n Suvatotnta puBuong  Tou
USpaUALKOU SiktUou avdioya TG
avaykeg oag,.

A Serbatoio pellet
B Display sul frontale

A Depésito de pellet
B Display en el frontal

A Deposito pellet
B Display na parte frontal

A. AgEapevn oto Tiiow pEPog
B. 086vn pmpootd
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mCaldaie a pellet
Laguna2 P18, P24, P29,
Laguna H 24 Evo, H 31 Evo
Lunga autonomia,

zero pensieri.

Le caldaie a pellet della serie Laguna
hanno un serbatoio laterale molto
capiente, fino a 100 kg di pellet.

La pulizia automatica del crogiolo, dei
turbolatori, l'espulsione automatica
della cenere e il compattatore cenere,
garantiscono una lunga autonomia di
funzionamento.

Il contenitore cenere & estraibile su
ruote per la massima praticita.

II display consente di programmare
il riscaldamento e quindi configurare
limpianto in base alle proprie
esigenze.

A. Pulizia automatica dei turbolatori
B. Pulizia automatica del braciere

C. Espulsione automatica della cene-
re con compattatore cenere

D. Contenitore cenere, estraibile su
ruote

E. Display touch screen a colori

esCaldera de pellet
Laguna2 P18, P24, P29,
Larga autonomia,
cero preocupaciones.

Las calderas de pellet de la serie
Laguna2 tienen un depésito lateral
de gran capacidad, hasta 100 kgs de
pellet.

La limpieza automatica del crisol
e intercambiadores de calor, la
expulsién automatica de la ceniza
y el compactador de cenizas,
garantizan una larga autonomia de
funcionamiento. El contenedor de
cenizas es extraible sobre ruedas
para mayor comodidad.

El display permite programar el
calentamiento y configurar la
instalacion en base a las propias
exigencias.

A. Limpieza automatica de los
intercambiadores de calor

B. Limpieza automatica del brasero

C. Espulsién automatica de la ceniza
con compactador de cenizas

D. Contenedor de cenizas extraible
con ruedas

E. Display tactil en color

rrCaldeiras pellet
Laguna2 P18, P24, P29,
Larga autonomia,

zero preocupacoesi.

As caldeiras a pellets da série
Laguna2 possuem um depdsito
lateral particularmente grande, de
até 100 kg de pellets.

A limpeza automatica do
queimador e turbuladores, a
expulsdo automatica das cinzas e
o compactador de cinzas garantem
uma longa autonomia operacional.
O recipiente para cinzas pode ser
removido sobre rodas para maxima
praticidade.

O display permite programar o
aquecimento e configurar o sistema
de acordo com as suas necessidades.

A. Limpeza automatica dos
turboladores

B. Limpeza automatica do
queimador

C. Expulsdo automatica da cinza
com compactador de cinzas

D. Depésito das cinzas, extraivel
com rodas

E. Display touch screen a cores

e AéBnteg pellet

Laguna2 P18, P24, P29,
MeydAn autovopia xwplg
€YVOLEC,

"OL AéBnteg pellet tng ogpdg
Laguna2  Swabétouv  Segapevn
HEYAANG XWpnTKOTNTAG

oto TAAL €W
O autdpatog kabaplopog  Tou
KQuoTpa KAl Twv TOUUTIWY, N
autopatn amoBoAr TNG OTAXINg
KaL 0  OUPTILEOTAG  OTAXTNg
gyyuwvtal peydin autovopia. To
Soxelo otdytng pe poddeg elval
QTIOCTIWHEVO YLA PEYLOTN Epyovopia.
Méow tng o006vng UuTdpxeL n
Suvartotnta TIpoypappatiopol
™G Béppavong kat puBulong tou
USPAUALKOU SLKTUOU avaloya Me Tl
avaykeg."

100 kg pellet.

A. AUTOpATOG KABaPLOPOG TWV
TOUPTIWV

B. Autopatog kaBapLopdg tou
Kauotnpa

C. Autdpatn amoBoAr TnG oTAXTNG
HE CUPTILEOTN OTAXTNG

D. Amtoomiwpevo Soxelo oTayTng Pe
pbS&eg

E. Eyxpwpn 08vn ang.
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m Termocamini a pellet Idropellbox e Idropellbox 30
Design, praticita e acqua calda per tutta la casa.

Idropellbox e Idropellbox 30 sono moderni termocamini che uniscono il
design di veri e propri caminetti alla praticita del pellet, combustibile che
consente di programmare il riscaldamento su misura.

Producono acqua calda per alimentare i termosifoni e/o i pannelli radianti
a pavimento di tutta la casa e possono essere collegati ad impianti di riscal-

damento esistenti e a pannelli solari.

Idropellbox e Idropellbox 30 sono personalizzabili con rivestimenti a scel-

ta, per adattarsi ad ogni stile .

esTermo-chimeneas de
pellet Idropellbox e Idro-
pellbox 30

Disefio, comodidad y agua
caliente para toda la casa.

Idropellbox e Idropellbox 30 son
modernas termo-chimeneas que
unen el disefio de verdaderas chi-
meneas con la comodidad del pel-
let, combustible que permite pro-
gramar el calentamiento a medida.
Producen agua caliente para ali-
mentar los termo-sifones y /o los
paneles de suelo radiantes de toda
la casa y pueden conectarse a insta-
laciones de calefaccién existentes y
a paneles solares.

rrRecuperador hidro a
pellet Idropellbox e
Idropellbox 30

Design, praticidade e agua
quente para toda a casa.

Idropellbox e Idropellbox 30 sdo
modernos Recuperadores hidro
que combinam o design de uma
verdadeira lareira com a praticida-
de do pellet, um combustivel que
permite programar o aquecimento
a medida.

Eles produzem &gua quente para
alimentar os radiadores e / ou o
piso radiante de toda a casa e po-
dem ser conectados a sistemas de
aquecimento e painéis solares exi-
stentes.

Idropellbox 30

s T{akLa kaAopLpép pellet
Idropellbox kat
dropellbox 30

Design, epyovopia kat {eotd
VEPO yLa Ao To oTtiTL.

Ta Idropellbox kat Idropellbox 30
€lval  povtépva TIAKLa  KAAOPLYEP
TIOU OUVSUA{OLV TOV OXESLAOHO €VOG
TIpaypatikol T{akLou Pe TV epyovouia
Tou pellet, evdg KauoipoU TTIOU TIAPEXEL
TN SuvatéTNTA TIPOYPAPHATIOHOU TNG
B£ppavong ota péTpa oag.

MNapayouv {eotd VEPO Kat
TPOYOSOTOUV Ta CWHATA KAAOPLYEP 1Y/
KaL Tnv evéodamedia Bépuavan 6Aou
Tou omLtiou. Mmopoulv va cuvseBolv
HE Ta uPLOTAPEVA USPAUAKA Siktua
B£ppavong kat NALaKd TTaveA.



Idropellbox

m Kit idraulico incorporato: faci-
lita di installazione e sicurezza
“ALL inclusive”

esKit Hidraulico incorporado: faci-
lidad de instalacién y seguridad
"TODO incluido"

st Kit hidraulico incorporado:
facilidade de instalacdo e segu-
ranca "ALL inclusive"

e EVOWPATWHEVO USPAUALKS KLT:
EukoAia otnv eykatdotaon Kat
ao@diela “ALL inclusive”

Idropellbox 30

rmCaricamento pellet laterale destro o sinistro.
esCarga de pellet lateral, derecha o izquierda.
rr Carregamento pellet lateral

esquerdo.

s POpTwon pellet oto mAAL, Se€La ry apLotepd.

direito ou

m Blocco focolare apribile ad
anta: facilita la pulizia e la manu-
tenzione.

es Cierre de la puerta de hogar:
facilita la limpieza y el manteni-
miento.

pr Modulo da cdmara de combu-
stdo de abertura lateral: facilita a
limpeza e a manutengao

e Avolydpevog BdAapog  kavong
opLZoVTLA: EUKOALD OTOV KaBapLopo
Kat Tn ouvtripnon.

m Cassetto pellet frontale estrai-
bile: caricamento del pellet an-
che a caminetto acceso.

es Cajon de pellet frontal ex-
traible: carga del pellet también
con la chimenea encendida.

T Gaveta frontal de carga de pel-
let: carregamento de pellet me-
sSmo com o equipamento aceso
£EL ATIOOTIWHEVO cuptapt pellet
umpoota: woptwon pellet akdpa
Kat PE To T{AKL avappévo.
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SISTEMA A COCLEA | SISTEMA A COCLEA | SISTEMA DE SEM-FIM | SYSTHMA ME KOXAIA.

Lunghezze coclee con motore e accessori
Longitudes cécleas con motor y accesorios.
Comprimentos do sem-fim com motor e acessorios.
Mnkog koxAlwv pe potép kat aeooudp

Kit collare

Kit abrazadera

Kit de gola.

KLt opuyktnpa.

100 cm 150 cm
P - e
300 cm 500 cm

Serbatoi in acciaio completi di caricatore a coclea KIT per aumentare la capacita del serbatoio da 500 kg/769 L
Depésitos en acero con cargador de cdclea. KIT para aumentar la capacidad del depésito de 500 kg/769 L
Tanques de aco completos com alimentador por sem-fim. KIT para aumentar a capacidade do tanque a 500 kg/769 L
AgEapevég oo aToGAL KAl POPTWTH HE KoyALa. KIT yia abgnon xwpntikdtntag tng SeEapevrg and 500 kg/769 L
250 kg 500 kg KIT 300 kg/462 L KIT 200 kg/308 L
cm 60x67x132 h cm 90x110x140 h (500 - 800 kg/769 - 1.231 L) (800-1000 kg/1.231 - 1.538 L)

SISTEMA PNEUMATICO | SISTEMA NEUMATICO | SISTEMA PNEUMATICO | =YSTHMA ME AEPA

Silos in tessuto | Silos en tejido.| Silos em tecido | £\
amnoBnkeuong amnd Vaopa )

completi di bocchettoni e unita di estrazion

2 modelli con capacita:

-da2,1a3,2tcm 170x170x180/250 h

-da4,2a6,7 tcm 250x250x180/250 h

completi di bocchettoni e unita di estrazione*

2 modelos con capacidad:

-da2,1a3,2tcm 170x170x180/250 h

-da4,2a6,7 tcm 250x250x180/250 h

equipados con rejillas y unidades de extraccion*.

2 modelos com capacidade:

-da2,1a3,2tcm 170x170x180/250 h

-da4,2a6,7 t cm 250x250x180/250 h

Completos com bocas e unidade de extrac¢do*

HE oTOHLA Kal Hovasa e§aywyng 2 HOVTEAD XWPNTKOTNTAG:
- amo 2,1 o€ 3,2 t cm 170x170x180/250 h

- amo 4,2 o€ 6,7 t cm 250x250x180/250 h

Apparato alimentatore** Alimentador*#* \@
Lunghezza massima condotti 10 m  Comprimento maximo dos tubos 10 m

Dislivello massimo di trasporto 3m  Desnivel maximo de transporte 3 m \@
Aparato alimentador** "TUCKEUN TpoWosoaoiag *

Longitud maxima conductos 10 m  MéyLoto prikog aywyol 10 m GUILLEMIN

Desnivel maximo de transporte 3m Méyiotn Stapopd Upoug PeTapopdg 3 m" STORTZ



r Sistemi di alimentazione, stoccaggio e caricamento
Abbinabili alle caldaie a pellet

Una gamma di accessori che permettono di ridurre le cariche mensili di pellet
delle caldaie Edilkamin, aumentandone l'autonomia.
Schemi completi di serbatoi per lo stoccaggio e sistemi di caricamento pellet
per soluzioni diverse in base alle esigenze e agli spazi disponibili.

es Sistemas de alimentacion,
almacenamiento y carga
Combinables con las calderas
de pellet

Una gama de accesorios que per-
miten reducir las cargas mensuales
de pellet de las calderas Edilkamin,
aumentado la autonomia.
Esquemas completos de depdsitos
para almacenamiento y sistemas
de carga de pellet para soluciones
diversas en base a las exigencias y
espacio disponibles.

rrSistemas de alimentacao,
armazenamento e
carregamento

Combinavel com caldeiras
de pellets

Uma gama de acessérios que per-
mite reduzir os carregamentos
mensais de pellets das caldeiras
Edilkamin, aumentando a sua au-
tonomia.

Sistemas completos de depésito
de armazenamento e de carrega-
mento de pellets para diferentes
solugdes de acordo com as neces-
sidades e espacos disponiveis.

r S Z0otTnpa tpowodoaciag,
amoBnkKeuong Kat
popTwong

Yuvéuadovtal PE Toug
AéBnteg pellet.

Mwa oelpd afecoudp yla T
peiwon tng pnviaiag katavalwon
pellet twv AeBntwv Edilkamin,
auv&dvovtag TNV autovouia Toug.
OMokAnpwpéva oxedlaypappata
pe Se€apeveg yLa amobrikeuon Kat
cuotpata @optwong pellet yua
AUoELG avahoya PE TLG aVAYKEG Kal
10 5LaBéoipo xwpo.
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= Kit idraulici per termoprodotti, vaso chiuso | «Kit para termo-produc-
tos, vaso cerrado | ~Kit para produtos hidro, vaso fechado | « Y§pauvAika
KLT yLa Ttpoiovta KalopLpép KAELoTOU Soxelo

KIT R - KIT R-FX: Laguna2 P18, Laguna2 P24, Laguna2 P29, Laguna H 24 Evo, Laguna H 31 Evo, Vyda2 H
18 Up, Vyda2 H 22 Up, Kira2 H 18 Up, Kira2 H 22 Up, Blade2 H 18 Up, Blade2 H 22 Up, Gora2 Slim Up, Gora
22, Gora 26, Gora 29, Tera H 25 Evo, Tera H 30 Evo

ir Per installazione termoprodotto unica fonte di calore senza produzione di acqua calda sanitaria.

es Para instalacién termo-producto como Unica fuente de calor sin produccién de agua caliente sanitaria.

pT Para instalacdo de produtos, Unica fonte de calor sem produgdo de dgua quente sanitaria.

£L Lo eykataotaon oOPTag KAAOPLPEP WG HovasLkn Tnyr Béppavang xwplg mapaywyr) (eotol vepou xprong.

KIT RW - KIT RW-FX: Laguna2 P24, Laguna2 P29, Laguna H 24 Evo, Laguna H 31 Evo, Vyda2 H 22 Up,
Kira2 H 22 Up, Blade2 H 22 Up, Gora2 Slim Up, Gora 22, Gora 26, Gora 29, Tera H 25 Evo, Tera H 30 Evo

1r per installazione termoprodotto unica fonte di calore con produzione istantanea di acqua calda sanitaria.

s Parainstalaciéon termo-producto como Unica fuente de calor con producciéninstantanea de agua caliente sanitaria.
pT Para instalacdo de produtos, Unica fonte de calor com produgdo de dgua quente sanitaria.

£L [la eykatdotaon oopTag KaAopLPEP WG povasdikr Tinyn Béppavong pe apaywyr {eotou vepol Xpriong.

KIT R2- KIT R2-FX: Laguna2 P18, Laguna2 P24, Laguna2 P29, Laguna H 24 Evo, Laguna H 31 Evo, Vyda2
H 18 Up, Vyda2 H 22 Up, Kira2 H 18 Up, Kira2 H 22 Up, Blade2 H 18 Up, Blade2 H 22 Up, Gora2 Slim Up, Gora
22, Gora 26, Gora 29, Tera H 25 Evo, Tera H 30 Evo

i Per installazione termoprodotto abbinato ad una seconda caldaia senza produzione di acqua calda sanitaria con
separatore impianto.

es Para instalaciéon termo-producto a complemento de una segunda caldera sin produccién de agua caliente sani-
taria con separador de instalacion.

pT Para instalagdo de produtos, combinado com uma segunda caldeira sem produgdo de agua quente sanitaria com
sistema separador de instalacdo.

£L Mla eykatdotaon oopTag KahopLpép e AAAO AéBNTa xwplg tapaywyr {eotol vepol XprRong

KIT RW2: Laguna2 P24, Laguna2 P29, Laguna H 24 Evo, Laguna H 31 Evo.

m Per installazione termoprodotto abbinato ad una seconda caldaia con produzione di acqua calda sanitaria e
separatore impianto.

es Para instalacién termo-producto a complemento de una segunda caldera con produccién de agua caliente sani-
taria y separador de instalacién.

pT Para instalagao de produtos, combinado com uma segunda caldeira com produgdo de dgua quente sanitaria e
sistema separador de instalacdo.

£L [la eykatdotaon oopTag KahopLpép e AAAO AéBNTa Pe tapaywyr) (EoTol vepou Xprong



=

KIT P: Blade H 15 Evo, Cherie H 10 Evo, Cherie H 14 Evo,

Milla H 12 Up, Milla H 12 Evo, Milla H 15 Evo, Myrna H 15, Myrna H 15 Evo,
Idropellbox, Idropellbox 30

ir Per installazione termoprodotto a pellet in abbinamento a caldaia a gas (ideale per sepa-
razione impianti)

es Para instalacién termo-producto de pellet y complento de caldera de gas (ideal para
serparar instalaciones)

pT Para instalagdo de produtos a pellet em combinagdo com caldeira a gas (ideal para sepa-
racdo da instalagdo)

£L L0 EyKATACTACN OOUTIAG KAAOPLPEP HE AANO AEPBNTa (LSAVLKO yLa SLaXYWPLOPO KUKAWHATWY)

KIT PW: 1dropellbox 30

ir Per installazione termoprodotto a pellet in abbinamento a caldaia a gas, con produzione
istantanea acqua sanitaria

es Para instalacion termo-producto de pellet y complento de caldera de gas, con produccion
instantanea de agua sanitaria

pT Para instalagdo de produtos a pellet em combinag¢do com caldeira a gas, com produgao
de 4gua quente sanitdria.

£L [la eykaTAoTacn oOpTag KOAOPLPEP Pe AANO AEBNTa XPNOLUO yLa HETPLA TIApAYywWYn
{£0TOU VEPOU OLKLAKNG XPNONG.
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Ceramica | Cerdmica
Ceramica | Kepapiko
15

[ l Pietra ollare | Piedra natural
2 Pedra natural | ®uown Tétpa

o Coefficiente
DESIGN o' premiante
™ 15

v
3
oK & !
@] |

W 54-19,2 h 7-25
N) 54-22.8 6-25

W0l 155 K 30

X
19 gL_] 30

%% w®
0

m* 500 20
A 595 20
Koh 1 12-44 ! A
= | 1,252 M A
m 8M ~ m 65x63x123,5
@ 8M ~ ,ﬂ 65x63x123,5

Ceramica | Cerdmica
Ceramica | Kepaptko
@ @Coefﬁciente @
DESIGN ' premiante
™, 1.5
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‘ Blade2 H 18 Up ‘ Tera H 25 Evo

‘ Blade2 H 22 Up c Tera H 30 Evo

% % 5 p
e THE M aK@ SD VKZ @ .'
o] A\ |
& s IGIEE
W\ | 54-19.2 h 7-25 W)\ | 85251 h 8-25
) su2os X 625 | 55205 X | 7-25
Wio! 155 ke 30 Wio 184 Kg |45

19 & 0 226 [ | 45
o/ | 917 Kg 259/307 o/ 9% Kg 250
A" 916 . 259/307 A’ 93,4 . 250
m__ | 500 20 m | 655 30
A  sos ﬂ 20 a 70 ﬂ 30
Ko | 1,244 ! A Keh | 1,856 ! AG
= | 1252 M A = 1866 M AG
o, | 8Ft m | Toaxaoxi205 m, 10M ~ M 1| 57x68,5x127
O |sFt .A] o122 O 1om ~ ,A] 57x58,5x127

@8cm
(optional)

-

1205/122*

DATI TECNICI | DATOS TECNICOS | DADOS TECNICOS | TEXNIKA XTOIXEIA ‘ (>C> ‘

71

0] 2551 8

acciaio / ceramica®

@8cm
(optional)

104 /106 *

@8 cm,fio.,

=]

kIR eusoen

= acciaio

Aco | AtodAL
Ceramica | Cerdmica l . . Ceramica | Cerdmica
Ceramica | Kepapiko Ceramica | Kepapiko
o (oo Nie) Coefficiente o Coefficiente
oesien)  ESISe) premiante DESIGN o' premiante
™, 1.5 ™, 1,5
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S Laguna2 P18

o) Laguna2 P24
@ ‘ Laguna2 P29

‘ Laguna H 24 Evo

‘ Gora?2 Slim Up
c Laguna H 31 Evo

K]
H@H F ) %
DO E@ @ | |DefE@ @ | |
S s
®
N | 245 N 2888 WO\ 259 h | 19-63 W, h
24,2 20-91 , 215 o1
m 2812 x| 9 (') 33,1 X 1463 (V) %
W o] 47-16.2 Ko/l | 60/97 W0 71043 KoL | 100/148 W Kg
O 47222 100/148 1-24, 0| ¢ 7201 10/64
) 47258 ]| 1008 & 71308 & | 100/148 4 I
91,8 Koo | 350 ] 0 =
% 91,6 g. 364 % 9%; 9. ggi % 034 . -
91,4 364
v 420 65 m* 635 90 m’
A | 580 65 P "~ 505 00
™ | 670 ﬂ 65 @ 80 ﬂ 90 (3 ﬂ
Koh | 1,137 A kalh ] o
SIRRE " o 1885 A | 1345 A
= 1159 A = 166, =
m 10OM~ m 76x79x128 m 10M~ m 91x79x128 P p=
oMz s oM~ 8F 107x44x129
BRIV Al 8edss Q@ 18BNz | etaroxizs [%)] K|
| |
- = L e T
0 i 2 O - O ]
@ g g . a Ura CMG-
¢ ° : - 40
J 2
T T Jog. @8om
He g
@R L 3| ] —
= = 10
T T T
76/91 76/91

o Coefficiente o fSe1e) Coefficiente o Coefficiente
DESIGN o' premiante oesion/  SIIEe! premiante DESIGN e premiante
) 1,5 ) 15 ™ 15




‘ Gora 22

Gora 26

(4%
‘ Gora 29

‘ Idropellbox 30

il

©

OKI
v
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¢

e [glis
292 = 10-43
e [y
é 6-27 ] 60/94
93,5 Koo | 302
(o)
929 335
A’ 925 . 328
« 2 0lg
™ 705 40
Keh | 1.4-45 AG
| 1454 A-G
= | 1,461 (V’ A-
¢ 8 M~ 55x78x131
m@ 8M~ ""A] 55x78x131
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Eznmm
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DESIGN,

Coefficiente
eco !
g premlante
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g
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72x56x107
72x56x118

Dimensione vetro 64x66 h cm

107/118

335
Cooorf

tco
@ @
Gl

premiante
1.2

R34 T
ATTACCHI INFERIORI

Coefficiente @

&

kw h

(l) 8,327 | 10-83
Woho Kg

& 5622 g | e

% | 904 Kg. 265
m}ﬁ\ 705 ﬂ 50

Kg/h
m
O oMb ‘u 97x60x143
Dimensione vetro 66x52 h cm 210
cm

S ——

33

143

o (o)) Coefficiente
oesicn)  SIAIEe) premiante
¢ 12
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2@

m Installazione coassiale
es Instalacion coaxial

er Instalagdo coaxial

L. OpoaWVLKN) EyKatdotaon

THE MIND

 Sistema che connette la stufa
a pellet con la rete wi-fi di casa.
es Sistema que conecta la
estufa de pellet con la red wi-fi
de casa

pr Sistema que conecta o equi-
pamento a pellet com a rede
wi-fi de casa

£L ZUOTNHA TTIOU CUVSEEL TN OOPTIA
e to Siktuo wi-fi Tou oTiLTtLov

SYSTEM ASHKONTROL

i Per la pulizia automatica del
crogiolo

es Para la limpieza automatica
do queimador

er Para limpeza automatica do
queimador

EL YLO TOV QUTOHATO KaBapLopod
TOU Kauotrpa

v
m Touch Screen
es Touch Screen

prTouch Screen
gL 086vn apng

@

m Programmatore orario:
accensione/spegnimento orario
desiderato

es Programador horario: en-
cendido/apagado en el horario
deseado

et Programador horario: acender/
apagar no horério programado

£L XPOVLKOG TIPOYPAHHATIOHOG:
Avappa/oBrioLo Ty embupntr wpa

[AT

AIR TIGHT

i Stufe stagne completamente
ermetiche rispetto allambiente di
installazione

es Estufas estancas completamen-
te herméticas respecto al ambien
de la instalacién.

rr Salamandras estanques com-
pletamente herméticas com re-
speito ao ambiente da instala¢do.

EL STEYAVEG OOPTIEG TIAPWG EPPNTIKEG

UE TO XWwpo Tou Bpiokovtat

K

AIRKARE

i Combina ionizzatore e
ozonizzatore per migliorare la
qualita dell'aria di casa

es Combina ionizador y ozoniza-
dor para mejorar la calidad del
aire de casa

pr Combina ionizador e
ozonizador para melhorar a
qualidade do ar da casa

£L ZUVSUALEL LOVLOTH Kat
olovotowntr yta tn BeAtiwon tng
ToLdTNTAG TOU A€Pa TOU OTILTLOU

%

SYSTEM ASHKONTROL2

 L'evoluzione del crogiolo
autopulente.

esLa evolucién del crisol
autolimpiante.

et A evolugdo do queimador
autolimpante.

e H €E€ALEN Tou
autokaBaptldpevou
Xwveutnpiou.

&

MIND REMOTE
mRadiocomando
esRadiomando
rrRadiocomando
£L TNAEXELPLOTAPLO

lOK
v
AUTOCLEAN

i Pulizia automatica del crogiolo
es Limpieza automatica del crisol
pTLimpeza automatica do
queimador

£L AUTOHATOG KaBapLopog Tou
Kauotripa

2.0

PASSIVE HOUSE

i Adatta per le moderne case
passive

es Apta para las modernas
casas pasivas.

rr Adequada para as modernas
casas passivas

£l KATGAANAN yLa povtépva
mabntkd omitia

)

SYSTEM | EONARDO

m Gestione corretta della
combustione automatica

es Gestion correcta del aporte
de aire

et Gestdo correcta da combu-
stdo automaética

L SWoth SlaxelpLon tng
autépatng kavong

FIRE CONTROL

m Modulazione automatica della
combustione per evitare sprechi
es Modulacién automaética del
aporte de combustible (consu-
mo 6ptimo)

pr Modulagdo automatica da
combust&o para evitar desperdi-
cio (consumo 6ptimo)

eL Autopatn Slapdpewon Loxvog
™G Kavong yla HeyaAlTtepn
eEolkovopnon.

KIS
mRadiocomando / Telecomando
esRadiomando / Telemando

prRadiocomando / Telecomand
L TNAEXELPLOTHPLO / TNAEKOVTPOA

@

CONFORTCLIMA

r La stufa si spegne alla
temperatura desiderata

esLa estufa se apaga al llegar a
la temperatura deseada

rr O equipamento apaga-se ao
atingir a temperatura progra-
mada

e H oopma oPriveL oty emnitevén
™G embupntrig Beppokpaciag

N4

rm Canalizzazione **%%%
es Canalizacion

pr Canalizagdo

eL Aepaywyot {eotoU agpa

K

SYSTEM EKLEANER

Effettua automaticamente

la pulizia del crogiolo e dei tur-
bolatori.

es Efectia automaticamente la
limpieza del crisol e intercam-
biadoresde calor.

et Efectua automaticamente a
limpeza do queimador.

£L AUTOPATOG KABAPLOPAG TOU
KQUOTPA KAl TWV TOUPTIWY
€VAMOKTWY PE TN oduma
avappévn

M

r Spia riserva pellet
esAlarma reserva de pellet
rrAvisador reserva pellet
L Auyvia amoBépatog pellet

;e ;|

ir Display
es Display
et Display
L WneLakn 006vn

\
&

AUTOCHECK A FREDDO

r Permette di individuare
eventuali inconvenienti

es Permite individuar eventuales
inconvenientes.

et Permite identificar possiveis
problemas

£L ETILTPETEL TOV EVTOTILOPO
evdexOpEVWY TIPOPANPATWY



]
r Ventilazione aria calda
modulabile disattivabile
esVentilacién aire caliente
modulable desactivable
rrVentilagdo ar quente mo-
dulavel desactivavel

eL Bevtihatép {eotol aépa pe
Suvatétnta SLtapoppwaong Loxvog
Kat arevepyorotnong

Q)
(«

NIGHT FUNCTION

r Spegnimento ritardato della
stufa all'orario desiderato.

es Programar el apagado
automatico.

rrDesligamento retardado

da salamandra no horério
pretendido.

EL ETILTPETIEL TOV TIPOYPAHHATLOHO
YL TO GBNOLHO TNG COUTIAG TNV
embupntA wpa.

o
i
=1)

r Funzione Turbo
s Funcién TURBO
et Function TURBO
e Aettoupyia TURBO

RELAX

ih).

RELAX

r Ventilazione aria calda
disattivabile

esVentilacién aire caliente
desactivable

erVentilagdo de ar quente
desactivavel

£L ATIEVEPYOTIOLAOLHO BevTihatép
{eotou aépa

EASY TIMER

r Semplificazione della
programazione di accensione /
spegnimento ritardato

es Simplificacién de la progra-
macién de encendido/apagado
et Simplificacdo da progra-
macdo de acender/apagar
retardado

L Amortoinon tou
TPAYPAHHATIOHOU avappdTwy/
opnolatwv

m

)

1T Uscita fumi***
1 SUPERIORE | " POSTERIORE | —> LATERALE

es Salida humos
SUPERIOR |~ TRASERA |—> LATERAL

pr Saida fumos
1 SUPERIOR | #POSTERIOR | LATERAL

O
 Potenza al focolare
es Potencia nominal

et Poténcia nominal
e loxUg otnv eotia

(4

r Potenza utile min-max
es Potencia Util min-max
et Poténcia Util min-max

L IoxUG min-max

W o

m Acqua

es al agua
T @ dgua
EL OTOVEPD

%

m Rendimento
es Rendimiento
pr Rendimento
£L ATtoS00n

)

 Volume riscaldabile™
es Volumen calentable

T Volume a aquecer

L OEPUALVOHEVOG OYKOG

r Serbatoio pellet

es Depoésito pellet

pr Reservatoério pellet

L XwpNTKOTNTA pelepBoudp

Kg

ir Peso con imballo

es Peso con embalaje

pr Peso com embalagem
£L Bapog pe ouokevaoia

il

m Contenuto d'acqua
es Contenido de agua
rr Conteudo da agua
£L Meplexopevo vepou

M

| -

r Focolare

es Fuego

pr Camara de combustdo
L ©@AAapog kavong

G: Ghisa | A: Acciaio | R: Refrattario

V: Vermiculite | E: Ekokeram

G: Fundicién | A: Acero | R: Refractario
V: Vermiculite | E: Ekokeram

G: Ferro fundido | A: A¢o | R: Refractario
V: Vermiculite | E: Ekokeram

G: Mavtépt | A: atodh | R: Muplpaxn
V: Beppikoulitn | E: Ekokeram

£L €£080¢ kamvagpiwy
endvw | 7 miow [—»TAeuptkd

m Uscita fumi
es Salida humos
Kg/h h m pTSaida fumos
l E : | £L €£080G Kamvagpiwv
—]
m Presa d'aria esterna
i Consumo™* min-max m Autonomia min-max  Dimensioni :I\?’:ftgﬁ:r're externa
es Consumo ES Autonom!a es Talla e Napoyr eEwtepikol agpa
pr Consumo pT Autonomia pr Tamanho Uscita aria canalizzabile
£L KaTavAaAwon £ Autovopia £ MéyeBog miiscita aria canalizzabl
i es Salida aire caliente
min/max

rrSaida de ar quente

L €£050G Beppol aépa

1 E calcolato sulla base di una necessita di 33 kcal/m3h. Lo stesso volume pud quindi variare sensibilmente in considerazione del grado di
isolamento dell'abitazione, della sua esposizione, della zona climatica, ecc.) es El volumen calentable se calcula en base a una necesidad de
33 kcal/m3h. El mismo volumen puede variar sensiblemente en consideracion al grado de aislamiento de la habitacion, de su exposicién,
de la zona climatica, etc. prO volume que pode ser aquecido é calculado em base a uma necessidade de 33 kcal/m3h. Portanto, tal volume
podera variar sensivelmente dependendo do grau de isolamento da moradia, da sua exposigdo, da zona climatica etc. e. O Beppalvopevog
OYKOG £XEL UTIOAOYLOTEL BewpwvTag pia avaykn o Beppideg TG Tagng twy 33 Keal/m? tnv wpa. Katd cuvémela, o 15106 6ykog propel va petaBAnet
alobntd cUPPWVA PE TN HOVWON TNG oLkiag, TNV KALpAtikr {wvn KAT.

+% 1 Per il calcolo si & utilizzato un potere calorifico di 4,6 kW/kg per legna e di 4,8 kW/kg per il pellet. es Para el calculo del consumo de com-

*k*

*xk%

bustible se usa un poder calorifico de 4,6 kW/kg para la lefia y 4,8kW/kg para el pellet. pr O volume que pode ser aquecido é calculado em
base a uma necessidade de 33 kcal/m3h. Portanto, tal volume podera variar sensivelmente dependendo Para o célculo do consumo de
combustivel usa-se o poder calorifico 4,6kW/kg para a lenha e 4,8kW/kg para o pellet. eL M TOV UTTOAOYLOWO TNG KatavdAwong Kauoipou,
XpnotpomotiBnke pia Tiur Beppoydvou Suvapng g Tagng twv 4,8 kW/ kg yLa to pellet kat 4,6kW/kg yia to §0Ao.

il @ dell'uscita fumi non & il @ del sistema camino che dovra essere dimensionato secondo le norme nazionali e locali e in particolare, ma
non esaustive, EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457. es El @ de la salida de humos no és el @ del sistema de chimenea que debera ser
dimensionado de conformidad con las normas nacionales y locales y en particular, aunque no exhaustivas, EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN
1457. 10 @ da saida de fumos ndo é o @ do sistema de chaminé que deve ser dimensionado de acordo com as normas nacionais e locais e
em particular, mas ndo limitado, com as EN 13384, EN 1443, EN 1856 e EN 1457.

L H Slatopn tng €§650uL Kamvou Sev GUUTIITITEL PE ekelvn TG Kamvodoxou kabuwg Ba pémel va SlactactohoynBel cUPPWYa PE Ta €BVIKE Kat
EUPWTTALKA TIPOTUTIA, CUYKEKPLUEVA OANG OXL eEavTAnTLkd, EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457.

rLa lunghezza della canalizzazione e la temperatura in uscita dalla bocchetta dipendono da condizioni di uso e di isntallazione. Suggeriamo
di dimensionare il sistema di canalizzazione s La longitud de la canalizacién y la temperatura de la salida de aire, dependen de las condicio-
nes de uso e instalacién. Sugerimos dimensionar el sistema de canalizacién. prO comprimento da canalizagdo e a temperatura de ar a saida
dependem das condi¢des de uso e instalagdo. E sugerido dimensionar correctamente o sistema de condutas. £ To PAKOG TOU Qepaywyou
Kat n Beppokpacia otnv €£080 TG mepoiSag eEaptwvtal amo tn Xprion Kat TV £yKatdotaar. ZUCTAVOULE T 5LacTAGLOAOYNON TWY AEPayWYWV.
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r Mercato Italiano

AGEVOLAZIONI

- Detrazioni come da legislazione vigente,
consultare il sito www.edilkamin.com
pagina AGEVOLAZIONL.

CONTO N .
= W1ee il rimborso del Conto Termico:
www.edilkamin.com

. CONTO TERMICO 2.0 per calcolare
f

r Mercato Italiano

CLASSI AMBIENTALI

Il D.M. 186 del Novembre 2017 ha introdotto una
classificazione che assegna n.5 diverse classi
ambientali (denominate “STELLE") ai generatori di
calore. www.edilkamin.com

A+
ra

[c 4
(o4

w CLASSI ENERGETICHE

I prodotti Edilkamin dispongono della etichettatura
energetica secondo i regolamenti UE 2015-
1186/1187/1188.

& CLASE ENERGETICA

Los productos Edilkamin disponen de la etiqueta
energética segun el reglamento UE 2015-1186/1187/1188.

o CLASSE ENERGETICA
Os produtos Edilkamin possuem etiqueta energética de
acordo com o regulamento UE 2015-1186/1187/1188.

« ENEPTEIAKH KAAZH

Ta mpoidvta Edilkamin SLaBETouvV TNV EVEPYELOKN ETLKETA
oUPPWVA PE TOUG EUPWTTIALKOUG Kavoviopoug EU 2015-
1186/1187/1188.

» ECODESIGN

Definisce i requisiti minimi che i prodotti a o
combustibile solido, utilizzati per il riscaldamento,
devono rispettare per poter essere immessi nel mercato
europeo: caldaie dal 2020, altri prodotti dal 2022.

es Define los requisitos minimos que los productos de
combustible sélido, usan para calentar, deben respetar,
para poder ser introducidos en el mercado europeo:
calderas desde 2020, otros productos desde el 2022.

ECO
DESIGN

»r Define os requisitos minimos que os produtos a
combustiveis sélidos usados no aquecimeto devem
respeitar, para poder ser introduzidos no mercado
europeu; caldeiras desde 2020, outros produtos desde
2022

s OpldeL TIG €AAXLOTEG ATALTAOELG TIOU Ta TIpolévta
B€pPavonG OTEPEWY KAUOIPWY TIPETEL va TANpoUV, £ToL
WOTE VA PIopoldV va KUKAOYOpOUV OTNV EUPWITALKT)
ayopd. AéBnteg amo to 2020, OAa ta GA\a Tipolovta amo
10 2022.

r CERTIFICAZIONI

I prodotti a legna e a pellet, oltre alla marcatura CE,
in base alle norme:

« EN 13229 - focolari chiusi a legna

* EN 13240 - stufe a legna

« EN 14785 - stufe a pellet e progressivamente

EN 16510

« EN 303-5 - caldaie

secondo le necessita, rispettano i criteri di:

« FLAMME VERTE - certificazione francese di qualita
* BAFA - ministero dell'energia tedesco

* BimSchV - requisiti per il mercato tedesco

&s CERTIFICACIONES

Los productos, ademas del marcaje CE, en base a
las normas:

* EN 13229 - Hogares de lefia

+ EN 13240: Stufas de lefia

« EN 14785: Stufe a pellet y progresivamente

EN 16510

+ EN 303-5: Calderas

segun las necesidades, respetan los criterios de:
* FLAMME VERTE: Certificacién francesa de calidad
* BAFA: Ministerio de Energia aleman

+ BimSchV: Requisitos para el mercado aleman

o CERTIFICAGOES

Os produtos, além da marca CE, cumprem as normas:
* EN 13229 - fornalhas fechadas

* EN 13240 - salamandras a lenha

* EN 14785 - salamandras a pellets e
progressivamente EN 16510

* EN 303-5 - caldeiras

de acordo com as necessidade, respeitam os critérios de:
* FLAMME VERTE - certificacdo francesa de qualidade

* BAFA - ministério da energia alemé&o

* BimSchV - requisitos para o mercado alemao

« MZTOMOIHZEIZ

Ta mpoidvta, ektog amd tn onuaven CE pe Bdon ta
EUPWTIALKA TIPOTUTIAL

+ EN 13229 - KAeLotd t{akia

* EN 13240 - $6pmeg EUAou

* EN 14785 - £opTeg TIEAET Kal tpooSeutika EN 16510

+ EN 303-5 - ZOpTe TIEAET

POUV TA TAPOKATW KPLTApLa oUPPWVA PE TLG
QTIaLTHOELG:

* FLAMME VERTE - Miotoroinon motdtntag otn FaAia
* BAFA - Teppavikd Yroupyeio Evépyelag

* BImSchV - AmattrioeLg yLa tn yeppavikn ayopd



INDICE | INDICE| INDICE | AEIKTHZ

Bild Air Tight C Up 66-67
Bild Up 62-65
Blade 12++ Evo 72-75
Blade H 15 Evo 96-99
Blade2 H 18 Up | Blade2 H 22 Up 106-109
Celia Air Tight | Air Tight Plus 40-43
Celia Air Tight C | Air Tight C Plus 40-43
Celia Air Tight C Magic 36-39
Cherie 9+ Evo | Cherie 11++ Evo 56-61
Cherie H 10 Evo | Cherie H 14 Evo 88-91
Dania Air Tight | Air Tight Plus 26-29
Dania Air Tight C | Air Tight C Plus 26-29
Evia2 Up 44-47
Gora22 | 26 | 29 118-119
Gora2 Slim Up 116-117
Idropellbox 120-121
Idropellbox 30 122-123
Kira2 Evo 76-77
Kira2 H 18 Up | Kira2 H 22 Up 104-105
Klik 54-55
Laguna2 P18 | P24 | P29 114-115
Laguna H 24 Evo | H 31 Evo 114-115
Lena | Lena 9+ Evo 48-53
Lille 7 Evo 30-31
Milla H 12 Evo | MillaH 15 Evo 92-93
Myrna | Myrna Q 68-71
Myrna H 15 Evo 94-95
Myrna Plus | Myrna Q Plus 68-71
Nara2 Up | Nara 9+ Evo 34-35
Pellkamin 12 Evo 82-83
Pellkamin Evo 8 | Pellkamin Evo 10 Plus 84-85
Rada Air Tight C 80-81

Sense 6 22-25
Slide2 5 Up | Slide2 7 Up 20-21
Tera H 25 Evo | Tera H 30 Evo 110-113
Vyda2 Evo 78-79
Vyda2 H 18 Up | Vyda2 H 22 Up 100-103
Yana | Yana 9+ Evo 32-33
Tecnologia| Tecnologia | Tecnologia | Texvoloyia 126-145

Dati tec.| Datos técnicos| Dados técnicos | Texvika atotyela  146-159

I | EDILKAMIN S.p.A. si riserva la facolta di modificare in qualunque
momento, senza preawiso, le caratteristiche tecniche ed estetiche de-
gli elementi illustrati e declina ogni responsabilita per eventuali errori
di stampa presenti. Le immagini sono puramente indicative. In sede di
fornitura, le partiin pietra dei rivestimenti possono presentare delle diffe-
renze rispetto alle immagini contenute in questo documento. Le parti in
ceramica, con l'uso del prodotto e con il passare del tempo, possono su-
bire un naturale effetto craquelé e opacizzazione che non devono essere
considerati difetti (non conformita). Per una corretta installazione seguire
quanto riportato sui manuali di installazione.

£s | EDILKAMIN S.p.A. Se reserva la facultad de modificar en cualquier
momento, sin previo aviso, las caracteristicas técnicas y estéticas de los
elementos ilustrados y declina cualquier responsabilidad por posibles er-
rores de impresion presentes. Las imagenes son puramente indicativas.
En el momento de la entrega, las partes en piedra de los revestimientos
pueden presentar diferencias con respecto a las imagenes contenidas en
este documento. Las partes de cerdmica, con el uso del producto y con
el paso del tiempo, pueden sufrir un natural efecto craquelado y opacifi-
cazién que no deben considerarse defectos (no conformidad). Para una
correcta instalacién seguir cuanto se reporta en el manual de instalacién.

pT | EDILKAMIN S.p.A. Reserva-se o direito de alterar a qualquer momen-
to, sem aviso prévio, as caraterfsticas técnicas e estéticas dos elementos
ilustrados e declina-se qualquer responsabilidade por eventuais erros de
impressdo presentes. As imagens sdo meramente indicativas. No mo-
mento da entrega, as partes em pedra dos revestimentos podem apre-
sentar diferencas com respeito as imagens presentes neste documento.
As partes em ceramica, devido ao uso do producto e com o passar do
tempo, podem apresentar um natural efeito estalado (craquelé) e perda
de brilho que ndo devem ser considerados defeitos (ndo conformidades).
Para uma instalacéo correta siga o que consta nas fichas técnicas.

EL | EDILKAMIN S.p.A. H etatpeia Satnpel to Sikalwpa va tpororoLioe
OTIOLASATIOTE OTLYHN, XWPLG TIPoELSoTOlNGN, Ta TEXVLKA Kal aloBnTikd
XOPOKTNPLOTLKA TWV OToLXElwV TIou ameLkovi{ovtal Kat Sev avahapBavel
kapia uBuvn yla tuxdv Tutoypagpikd AdBn otov mapdévta katdAoyo.
OL €1KOVEG €xOUV amAwG eVSELKTIKG Xapaktnpa. Katd t otypn tng
TapAdoong, Ta METPLVA PEPN TG ETEVEUONG EVEEXETAL VA SLaYEPOLV aTtd
TLG ELKOVEG TIOU TIEPLEXOVTAL OTO TIAPOV. Ta KEPAPLKA pEPN, PE TN Xprion
TOU TIPOLOVTOG KaL pE TO TIEPACHA TOU XPOVOU, UTOpEL va umoatoly
éVa PUOLKO (PALVOPEVO PWYPWV Kal BOAWHATOG, TO Omolo Sev TpEmeL
va Bewpeltal ehattwpa (Un cuppodpewan). Ma tn cwoth eykatdotaon
aKOAOUBELTE TLG 08nyleg TToL avapépovtal oTa TEXVIKA SeATia.
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